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Taleb Rifai

Secretary-General, UNWTO
Secretario General, OMT
Secrétaire général de 'OMT

Dear Friends,

It is my pleasure to welcome you to the IV edition of the Tourism Investment and Business Forum for
Africa (INVESTOUR), jointly organized by the World Tourism Organization (UNWTQ), Casa Africa, and
the International Tourism Trade Fair (FITUR).

For the fourth consecutive year, this platform will bring together representatives of the African and
Spanish tourism public and private sectors, to explore cooperation and business opportunities. We
believe that in the current difficult economic times, this kind of initiatives can make a difference both in
terms of promoting tourism development in Africa, as well as in bring new opportunities to the Spanish
companies.

Tourism has become an important vehicle to advance the sustainable development agenda in the
majority of countries in Africa, by creating jobs, stimulating trade and contributing substantially for the
achievement of poverty alleviation goals. In this regard, UNWTO continues to work closely with its
African Member States to support their tourism development.

During the three first editions of INVESTOUR, we have focused on the African sub-regions, working in
close cooperation with the Economic Community of West African States (ECOWAS), the Southern African
Development Community (SADC), the East African Community (EAC) and the Economic Community of
Central Africa States (CEMAC). For the current edition, we are happy to continue counting on the
collaboration of these and other regional institutions, such as the West African Economic and Monetary
Union (UEMOA).

I would like to take this opportunity to extend my sincere gratitude to all our African and Spanish public
and private partners, with whom we have worked together to consolidate this important event in past
years.

The participation in the present edition of the forum of more than 40 Spanish companies and 39 African
countries, including 19 African Ministers of Tourism, reflects well the potential of African destinations and
the increasing interest they raise among Spanish companies and institutions.

I wish you all a very successful INVESTOUR 2013.

.......................................

Estimados amigos,

Es para mi un placer darles la bienvenida a la IV edicién del Foro de Inversiones y Negocios Turisticos en
Africa (INVESTOUR), organizado conjuntamente por la Organizacion Mundial del Turismo (OMT), Casa
Africa y la Feria Internacional de Turismo (FITUR).

Por cuarto afio consecutivo, esta plataforma reunirad a representantes publicos y privados de los sectores
turisticos africano y espafiol, para explorar la cooperacion y oportunidades de negocio. Creemos que en
la actual complicada coyuntura econdémica actual, este tipo de iniciativas puede marcar la diferencia
tanto en términos de promover el desarrollo del turismo en Africa, asi como en crear nuevas
oportunidades para las empresas espafiolas.
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El turismo se ha convertido en un vehiculo importante para avanzar en la agenda de desarrollo
sostenible en la mayoria de los paises de Africa, mediante la creacién de puestos de trabajo,
estimulando el comercio y contribuyendo sustancialmente a la consecucion de los objetivos de reduccidn
de la pobreza. En este sentido, la OMT sigue trabajando en estrecha colaboracion con sus Estados
Miembros de Africa para apoyar su desarrollo turistico.

Durante las tres primeras ediciones de INVESTOUR, nos hemos centrado en las sub-regiones de Africa,
trabajando en estrecha colaboracion con la Comunidad Econdémica de los Estados del Africa Occidental
(CEDEAO), la Comunidad de Desarrollo de Africa Austral (SADC), la Comunidad del Africa Oriental (EAC)
y la Comunidad Econémica de los Estados del Africa Central (CEMAC). Para la presente edicién, estamos
encantados de seguir contando con la colaboracion de éstas y otras instituciones regionales, como la
Unién Econdmica y Monetaria del Africa Occidental (UEMOA).

Me gustaria aprovechar esta oportunidad para expresar mi sincero agradecimiento a todos nuestros
socios publicos y privados, africanos y espafioles, con quienes hemos trabajado juntos para consolidar
este importante evento en los Gltimos afios.

La participacion en la presente edicion del foro de mas de 40 empresas espafolas y 39 paises africanos,
entre ellos 19 ministros africanos de turismo, refleja muy bien el potencial de los destinos africanos y el
interés creciente que plantean las empresas e instituciones espafiolas.

Les deseo a todos un muy exitoso INVESTOUR 2013.

.......................................

Chers amis,

C’est avec plaisir que je vous accueil a la IV édition du Forum touristique sur les investissements et les
opportunités d’affaires en Afrique (INVESTOUR), organisée conjointement par I'Organisation mondiale du
tourisme (OMT), Casa Africa et la Foire internationale du tourisme de Madrid (FITUR).

Pour la quatrieme année consécutive, cette plateforme rassemblera des représentants publics et privés
des secteurs du tourisme africain et espagnol, afin d'explorer les opportunités d'affaires et de la
coopération. Dans les périodes économiques difficiles comme celles que nous vivons, ce genre
d'initiatives peut y contribuer de deux maniéres, par la promotion du développement du tourisme en
Afrique et en offrant des opportunités aux entreprises espagnoles

Le tourisme est devenu un outil important pour faire avancer I'agenda du développement durable dans
la majorité des pays d'Afrique, en créant des emplois, en stimulant le commerce et en contribuant de
maniére substantielle a la réalisation des objectifs de réduction de la pauvreté. A cet égard, I'OMT
continue sa collaboration étroite avec ses Etats membres africains pour soutenir leur développement
touristique.

Au cours des trois premieres éditions de INVESTOUR, nous nous sommes concentrés sur les sous-
régions africaines, en travaillant en étroite collaboration avec la Communauté économique des Etats de
I'Afrique de I'Ouest (CEDEAO), la Communauté de développement d'Afrique australe (SADC), la
Communauté est-africaine (EAC) et la Communauté économique des Etats de I'Afrique centrale
(CEMAC). Pour la présente édition, nous sommes heureux de continuer a compter sur la collaboration de
ceux-ci et d'autres institutions régionales, comme |'Union économique et monétaire ouest africaine
(UEMOA).

Je voudrais saisir cette occasion pour exprimer ma sincére gratitude a tous nos partenaires publics et
privés africaines et espagnoles, avec lesquels nous avons travaillé ensemble pour consolider cet
important événement dans le passé.

La participation a la présente édition du forum de plus de 40 entreprises espagnoles et 39 pays africains,
dont 19 ministres africains du tourisme, refléte bien le potentiel de destinations africaines et l'intérét
croissant qu'elles soulévent auprés des entreprises et institutions espagnoles.

Je vous souhaite beaucoup du succes a 'occasion d’INVESTOUR 2013.
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Santiago Martinez Caro

Director General of Casa Africa
Director General de Casa Africa
Directeur général de Casa Africa

The fourth Tourism Investment and Business Forum for Africa (INVESTOUR) consolidates the decision
made in 2010 by FITUR, the World Tourism Organization and Casa Africa to showcase Africa as a tourist
destination and promote the exchange of “know-how” with the Spanish tourism sector. For Casa Africa,
Investour is one of the clearest examples of what our public diplomacy and economic work is all about,
our mission to bridge the gap between Africans and the Spanish. In this case, the goal is to provide
Spanish tourism businesses with real investment, advising or training opportunities or tourism
infrastructure development projects on the African continent. Without a doubt this forum is already
primed to generate real business opportunities for both sides.

In the three earlier forums we have travelled through the main sub-Saharan African regions, inviting
member states of the regional economic blocks: Western Africa, represented by CEDEAO in 2010,
Southern Africa by SADC in 2011, and in 2012 Central and Eastern Africa by CEMAC and EAC,
respectively. In addition, every year we have presented Spanish and African success stories on the
continent to demonstrate that it is possible to triumph in Africa. The thematic presentations have delved
into interesting topics, such as the potential of the outgoing Spanish market in relation to the African
market and the internationalization funds offered by Spanish public institutions and businesses.

This year we wanted to continue to discuss topics that we know interest Spanish businesses and African
tourism authorities: air routes, regional development, investments in the sector and the development of
specific products.

African tourism operators participating in the forum are looking to gain a broad understanding of the
Spanish tourism industry in order to continue developing their own tourism sectors. Projects seeking
Spanish partners do not exclusively require investors, but also help with aspects in which Africans see
Spain as a world leader. Areas, such as training tour guides or other sector professionals, share space
with projects promoting sustainable tourism and the development of large-scale infrastructure such as
hotels and resorts in Ghana, Cameroon, Burundi or Mauritania. In this sense, Investour 2013 provides
Spanish businessmen with a wide variety of tourism projects in more than 25 African countries in
material ranging from developing infrastructure, training, consultancy and sustainable tourism, all of
which are presented in this catalogue.

The sustained and continuous economic growth of the African continent year after year confirms that
there is a great deal of potential for Spanish businesses in its tourism industry; not only in the short-
term, providing services to the growing number of foreign tourists who decide to visit Africa, but also
over the medium-term, evaluating the possibility of the growing African middle class becoming a source
of internal tourism.

Finally, we would like to highlight that thanks to Investour on the past World Tourism Day in September
2012, the UNWTO and Casa Africa created a Memorandum of Understanding in which the main areas of
cooperation were planning and supporting the improvement of public policy on tourism and economic
development, as well as creating employment by promoting strategic alliances to invest in and
commercialize African destinations. For which we will continue to work to bring the tourism sectors in
Spain and Africa closer together.

Inveftoury '®

8 @ | it




Tourism Investment and Business Forum for Africa / Forum touristique sur les investissements et les opportunités d “affaires en Afrique

Con la cuarta edicion del Foro de Inversiones y Negocios Turisticos en Africa, Investour 2013,
consolidamos la apuesta que en 2010 realizamos FITUR, la Organizacidon Mundial del Turismo y Casa
Africa para poner en valor Africa como destino turistjco e incentivar los intercambios de ‘know-how’ con
el sector turistico espafiol. Investour es para Casa Africa uno de los ejemplos mas claros para explicar
en qué consiste nuestra labor de diplomacia publica y econémica, nuestra misidén de acercar africanos y
espafoles. En este caso, se trata de acercar la empresa espafiola del sector turistico a proyectos reales
de inversion, asesoria o formacion o desarrollo de infraestructuras turistico en el continente africano. Se
trata, sin duda, de un foro ya consolidado para generar posibilidades reales de negocio para ambas
partes.

En las tres convocatorias anteriores hemos recorrido las principales regiones de Africa subsahariana
invitando a los paises miembros de los bloques econdémicos regionales: Africa occidental representada
por la CEDEAO en 2010, Africa austral por la SADC en 2011, y Africa central y del Este por CEMAC y EAC
respectivamente, en 2012. Cada afio, ademas, hemos presentado casos de éxito espanoles y africanos
en el continente para ilustrar que es posible triunfar en Africa. Las presentaciones tematicas han
ahondado en temas de interés como son el potencial del mercado emisor espafiol en relacién con
mercado africano y los fondos para la internacionalizacién que ofrecen las instituciones publicas
espafiolas a las empresas.

Este afio hemos querido seguir ampliando y profundizando en los temas que sabemos que interesan a
las empresas espanolas y a los responsables de turismo africanos: la conectividad aérea, el desarrollo
regional, las inversiones en el sector y el desarrollo de productos especificos.

Los operadores africanos del sector buscan en este foro el amplio conocimiento de la industria turistica
espafola para seguir avanzando en su desarrollo turistico. Los proyectos en busca de socios espafioles
no requieren exclusivamente de inversores, sino que reclaman ayuda y conocimiento en aspectos por los
gue Espafia es reconocida en Africa como un pais puntero y lider mundial. Campos como la formacién de
guias turisticos u otros profesionales del sector comparten espacio con proyectos para la promocion del
turismo sostenible y el desarrollo de infraestructuras de envergadura como la construccion de hoteles y
complejos turisticos en Ghana, Camerun, Burundi o Mauritania. En este sentido, Investour 2013 brinda
al empresariado espafiol una amplia cartera de proyectos turisticos en mas de 25 paises africanos en
materia de infraestructuras, formacidn, consultoria y turismo sostenible, que se presentan en este
catalogo.

El constante y sostenido crecimiento econdmico del continente africano es, afio a afio, una confirmacion
mas del potencial que la industria turistica tiene para el empresariado espafiol, no solo para atender a
corto plazo el creciente nimero de turistas extranjeros que se deciden a conocer Africa, sino también
para valorar a medio plazo la consolidacién de las crecientes clases medias africanas como un potencial
foco de turismo interior.

Por ultimo, quisiéramos destacar que, gracias a Investour, la OMT y Casa Africa suscribieron un
Memorando de Entendimiento, en el marco del pasado Dia Mundial del Turismo, en septiembre de 2012,
en el que se destacan como areas de cooperacion principales la planificacién y apoyo a la mejora de
politicas publicas para el desarrollo del turismo y el desarrollo econdmico y generacion de empleo a
través de la promocion de alianzas estratégicas en el marco de las inversiones y comercializacion de los
destinos africanos. Por lo que seguiremos trabajando para que Espafia y Africa, en el sector turistico,
estén cada vez mas cerca.

Avec la quatrieme édition du ......cccccooeeeeeeiieeeiiieennnnne.... FOrum sur | investissement touristique et
les opportunités d’affaires en Afrique, Investour 2013, nous consolidons le pari lancé en 2010 par
FITUR, I'Organisation Mondiale du Tourisme et Casa Africa, de mettre en valeur I'’Afrique comme
destination touristique, et de stimuler les échanges de savoir-faire' avec le secteur touristique
espagnol. Investour représente, pour Casa Africa, un des exemples les plus clairs pour expliquer en quoi
consiste notre tache de diplomatie publique et économique, et notre mission de rapprocher les africains
des espagnols. Dans ce cas, il est question de connecter I'entreprise espagnole du secteur touristique a
des projets réels d’investissement, de conseil, de formation, ou de développement d'infrastructures
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touristiques sur le continent africain. Il s'agit, sans aucun doute, d'un forum déja consolidé pour générer
des possibilités réelles d'affaires pour les parties intéressées.

Dans les trois convocations précédentes, nous avons parcouru les principales régions de I'Afrique sub-
saharienne en invitant les pays membres des blocs économiques régionaux : I'Afrique occidentale
représentée par la CEDEAO en 2010, I'Afrique australe par la SADC en 2011, et I'Afrique centrale et de
I'Est par la CEMAC et I'EAC respectivement, en 2012. En outre, nous avons présenté chaque année des
cas de succés espagnols et africains sur le continent pour illustrer la possibilité de triompher en Afrique.
Les présentations thématiques ont approfondi les sujets d'intérét, comme par exemple, le potentiel du
marché émetteur espagnol en rapport au marché africain, et les fonds pour l'internationalisation que les
institutions publiques espagnoles offrent aux entreprises.

Cette année, nous avons voulu continuer a renforcer et a approfondir les sujets qui intéressent les
entreprises espagnoles et les responsables de tourisme africains : la connectivité aérienne, le
développement régional, les investissements dans le secteur et le développement de produits
spécifiques.

Les opérateurs africains du secteur recherchent, dans ce forum, l'acquis de l'industrie touristique
espagnole pour continuer a progresser dans leur développement touristique. Les projets de recherche de
partenaires espagnols ne requiérent pas exclusivement des investisseurs, mais réclament l'aide et la
connaissance dans des aspects pour lesquels I'Espagne est reconnue en Afrique comme un pays
indicateur et un chef mondial. Des domaines comme la formation de guides touristiques ou d'autres
professionnels du secteur partagent |I'espace avec des projets pour la promotion du tourisme durable et
le développement d'infrastructures d'envergure comme la construction d’hotels et de complexes
touristiques au Ghana, au Cameroun, au Burundi ou en Mauritanie. En ce sens, Investour 2013 offre a
I'entrepreneur espagnol un vaste portefeuille de projets touristiques dans plus de 25 pays africains en
matiére d'infrastructures, de formation, de bureaux de consultants et de tourisme durable, qui sont
présentés dans ce catalogue.

La croissance économique constante et durable du continent africain est, année aprés année, une
confirmation en plus pour |'entrepreneur espagnol, du potentiel que l'industrie touristique posséde, non
seulement pour satisfaire, a court terme, le nombre croissant de touristes étrangers qui se décident a
connaitre I'Afrique, mais aussi pour évaluer, a moyen terme, la consolidation des classes moyennes
africaines croissantes comme un foyer potentiel de tourisme intérieur.

Finalement, nous voudrions souligner que, grace a Investour, I'OMT et Casa Africa ont souscrit un
Mémorandum d'Entendement dans le cadre de la derniére Journée Mondiale du Tourisme, en septembre
2012, dans lequel figurent, comme des domaines de coopération principaux, la planification et l'aide a
I'amélioration de politiques publiques pour le développement du tourisme et le développement
économique, et la génération d'emploi par le biais de la promotion d'alliances stratégiques, dans le cadre
des investissements et de la commercialisation des destinations africaines. Raison pour laquelle nous
continuerons a travailler pour que I'Espagne et I'Afrique, dans le secteur touristique, soient de plus en
plus proches.
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Luis Eduardo Cortés

Chairman of the IFEMA Executive Committee
Presidente del Comité Ejecutivo de IFEMA
Président du Comité Exécutif de 'IFEMA

It is a pleasure to welcome you once again to this, the fourth staging of INVESTOUR Africa, which will
take place within the framework of FITUR 2013. Investour Africa is an event organised by IFEMA in
conjunction with the World Tourism Organisation (UNWTO) and Casa Africa.

The workshop format that we gave to this event when it was created has proven to be a great success,
effectively placing a series of sustainable tourism promotion projects on the African Continent in direct
contact (through a series of presentations and personal interviews) with Spanish companies who are
interested in the projects and are able to contribute both their capital and their own know-how.

It is gratifying to observe each year, and especially within the current difficult economic climate, how
African tourism companies enthusiastically promote these projects, which help to ensure that tourism
serves as one of the main engines for development within the African economy. As far as the Spanish
companies are concerned, INVESTOUR Africa represents an ideal opportunity to support these initiatives
by contributing their capital and, above all, their acknowledged tourism know-how.

In this respect, the packed programme of presentations and meetings that is due to take place within
the framework of INVESTOUR Africa is destined to serve as a key forum for business, one that is highly
profitable for both sides represented at the event.

I would like to conclude these brief lines by encouraging Spanish investors to take advantage of this
magnificent opportunity to gain access to a highly attractive market, one that has an extremely
promising outlook. At the same time, I would encourage African companies to make the most of
INVESTOUR Africa in order to find the necessary backing for their programmes and destinations. Finally,
I extend a warm welcome to Madrid to all of the participants at this Forum.

At FITUR we are convinced of the central role that tourism should play in the development of the African
continent. For this reason, and in the wake of the very positive response in its first edition, the UNWTO
and Casa Africa are teaming up to support INVESTOUR 2011, a forum for African countries to once again
present their tourism projects to experienced investors in the Spanish tourism sector.

This second edition of INVESTOUR emphasizes the participation of member countries from the Southern
African Development Community (SADC), the guest region this year. This is a group of 15 territories
collaborating to promote the joint development of their communities and, to this end, among other
initiatives they are proposing a series of cooperation programs in the tourism sector. These options are
meant to encourage visitors to discover their attractive natural surroundings while they also come to
understand their realities and the cultural heritage of their peoples.

The projects in this region come in addition to those from other countries such as Algeria, Burkina Faso,
Egypt, Ethiopia, Mauritania, Sierra Leone and Togo, to mention only some of the nations present this
year. In this way experienced Spanish entrepreneurs can learn about the enormous potential of African
destinations and contribute with their expertise and investments, to the introduction of a model of
sustainable tourism on the African continent. These meetings are designed to explore avenues of
understanding, partnerships and profitable opportunities for both entrepreneurs and for African projects
and their communities, thus promoting economic progress in developing areas.

In short, INVESTOUR aims to promote in Africa a sustainable tourism industry that serves to support
economic growth and job creation, helping these countries to benefit from the full potential of tourism,
thereby contributing to Africa’s development.

I trust and hope that at this new edition of INVESTOUR both businessmen and representatives from
African destinations will find an ideal forum for the success of their projects.
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Es un placer poder darles la bienvenida una edicién mas, la cuarta, a INVESTOUR Africa, que se celebra
en el marco de FITUR 2013, y que organizamos desde IFEMA, conjuntamente con la Organizacioén
Mundial del Turismo, OMT, y con Casa Africa.

El formato de workshop que le dimos en su momento a este evento ha demostrado ser un acierto, al
permitir poner en contacto de forma directa, a través de presentaciones y encuentros personales,
proyectos para la promociéon de turismo sostenible en aquel continente, con empresas espafiolas
interesadas en los mismos y que aportan tanto capital como su propio know how.

Sorprende comprobar cada afo, especialmente en el complicado entorno econémico actual, la ilusién
gue ponen las empresas turisticas africanas en esos proyectos, que contribuyen a la dinamizacién del
turismo como uno de los principales motores de la economia de Africa y de su desarrollo.

Por parte de las empresas espafiolas, INVESTOUR Africa representa una oportunidad de contribuir a la
realizacion de esas iniciativas, aportando su capital y, sobre todo, el reconocido know how turistico de
nuestra industria.

En este sentido, la intensa agenda de presentaciones y citas que tendra lugar en el marco de
INVESTOUR Africa va a configurar un espacio de negocio privilegiado y resultarad de gran provecho para
ambas partes.

No quiero terminar estas lineas sin animar a los inversores espafioles a aprovechar esta magnifica
oportunidad de acceso a un mercado muy atractivo y con un futuro francamente prometedor, y a las
empresas africanas, igualmente, invitarles a que busquen en INVESTOUR Africa respaldo a sus
programas y destinos. A todos los participantes en este Foro, vaya desde aqui mi mas cordial bienvenida
a Madrid.

secesecesecscscscscsesesssscscstscceses

C'est un plaisir d'accueillir une nouvelle fois INVESTOUR Afrique, a I'occasion de sa quatrieme édition qui
se déroule dans le cadre de FITUR 2013 et que nous organisons a IFEMA, conjointement avec
I'Organisation Mondiale du Tourisme, I'OMT, et Casa Africa.

Le format de I'atelier que nous avons donné a cet événement au moment de sa création s'est avéré étre
un succés. En effet, a travers des présentations et des rendez-vous personnalisés, il a permis d'établir
un contact direct entre des projets dédiés a la promotion du tourisme durable sur ce continent et des
entreprises espagnoles s'y intéressant et qui y contribuent autant de par leur capital que leur propre
savoir-faire.

Il est surprenant de constater, chagque année, notamment dans le contexte économique actuel
particulierement compliqué, I'espoir que les entreprises touristiques africaines placent dans ces projets,
qui contribuent a la dynamisation du tourisme comme I'un des principaux moteurs de I'économie
africaine et de son essor.

Du c6té des entreprises espagnoles, INVESTOUR Afrique représente une occasion de contribuer a la
réalisation de ces initiatives, en apportant leur capital et, surtout, le savoir-faire touristique reconnu de
notre industrie. Dans ce sens, le programme chargé en présentations et en rendez-vous qui aura lieu
dans le cadre d'INVESTOUR Afrique, va constituer un espace d'affaires privilégié, qui s'avérera trés
profitable pour les deux parties.

Je ne voudrais pas terminer ces lignes sans encourager les investisseurs espagnols a tirer parti de cette
belle occasion d'accéder a un marché trés attractif et qui offre un avenir franchement prometteur.
Jinvite également les entreprises africaines a chercher dans INVESTOUR Afrique un soutien a leurs
programmes et a leurs destinations. Et je souhaite a tous les participants présents a ce Forum mes plus
cordiales salutations de bienvenue a Madrid.
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GOVERNMENTS AND AFRICAN COMPANIES

GOBIERNOS Y EMPRESAS AFRICANAS

GOUVERNEMENTS ET ENTERPRISES AFRICAINES
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Algeria

» Capital: Algiers

» Official languages: Arabic, French

» Population: 35,980,193 (2011)

» GDP per capita: $ 5,244.0 (2011)

» Inbound Tourist Arrivals Unit (*000): 2,070 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by
Region (2008) Unit: (*00)

Africa 311
Americas 10
EuroOe 242

Oast As[dJa and the Pacific | 10

South Asia

Middle East 50

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 219 M (2010)

BT06 cage 03 n 02

Bach Djerrah alger

16026 Alger

Tel : 00213699902882

Mobile : 699902882

Email : hichamou2007@yahoo.fr
Web : www.anem.dz

Secteur
National / Régional / Administration locale

Sous-secteur
National Tour Operator

Expérience de marché
Régional

Forme de propriété
Entreprise au partenariat public-privé
Désignation du projet / Initiative: HOR0Z02025

Description du projet / Initiative : Projet Horozon2025 les investisseurs étrangers,
principalement frangais se positionne pour dominer le marché, axé principalement sur une
clientele d'affaire.
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Description du type de collaboration souhaitée : Dans différent domaine sociale -économie-
politique-culturelle-et méme religieux

Forces et avantages : des idées -la technologie -I'innovation-exploration
Montant estimé de l'investissement en EUROS : 1milliare

Formes de collaboration recherchées
Association
Accés au marché

SARL HORIZONS-TOURISME FERRAGH Noureddine
Gérant Directeur

Cite Krim Belkacem

Les Sources Bir Mourad Rais
16000 Alger

Algérie

Tel : 0021367384679

Mobile : 0021321543992

Fax : 0021321543992

Email : horizonstours@hotmail.fr
Web : www.horizons-tourisme.com

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage
Entreprise d “écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
International

Forme de propriété
Entreprise privée

Désignation du projet / Initiative : PARTENARIAT ALGERO-ESPAGNOL
Description du projet / Initiative : PARTENARIAT

Description du type de collaboration souhaitée : PARTENARIAT
Forces et avantages : PARTENARIAT

Montant estimé de | “investissement en EUROS : 300,000 EUR
Formes de collaboration recherchées

Autres

SARL RANIA LAND BENKENIOU, Mohamed Amine
Gerent

Cite des freres Khalid
Bt096 N° 18
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26 rue zighoud youcef

21000 Skikda

Algérie

Tel : 213(0)38.76.54.25
Mobile : 213(0)770.99.83.34
Fax : 213(0)38.76.54.25
Email : benkkamine@yahoo.fr

Secteur
Hotellerie, village

Expérience de marché
International

Forme de propriété
Entreprise privée

Désignation du projet / Initiative
-Hotel d'affaire 04 étoiles
-Village touristique hotel 04 étoiles et parc aquatique

Description du projet / Initiative

-Hétel d'affaire 04 étoiles une assiste fonciere de 1505m?2 108 chambres
single suites, avec 09 étages, 03 sous-sols et 1RDC en cours de construction
-Village touristique assiette de 04 hectares, hotel 04 étoiles de 78
chambres et parc aquatique

Description du type de collaboration souhaitée : Partenariat

Forces et avantages
Premiers dans leurs genres au niveau de la région, créateurs d'emplois
et de développement du tourisme.

Montant estimé de | “investissement en EUROS : 70, 000,000 euros

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Sous-traitance

N 119 rue didouche Mourad Alger
16000 Alger

Algérie

Tel : 00213 21 71 49 20

Mobile : 00213 778 25 70 24

Fax : 00213 21 71 49 20

Email : mokhtardidouche@yahoo.fr
Web : www.mta-dz.org

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Régional
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Désignation du projet / Initiative
Présentation de la politique de développement du tourisme en Algérie

Description du projet / Initiative
Schéma directeur national de I'aménagement touristique

Description du type de collaboration souhaitée
Développement aménagement Investissement

Forces et avantages
Profiter de I'experience et de I'accompagnement des sociétés et
groupement versés dans la promotion, le développement, et l'investissement touristique.

Formes de collaboration recherchées
s'imprégner de I'expertise espagnole dans le domaine
du développement des produits touristiques

BP 78 Village Artisanal
Side Fredj Staoueli, Alger
Algérie

Tel : 021 37 60 43

Mobile : 0661 98 59 45
Email : nnedri@gmail.com

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Local / Régional

Désignation du projet / Initiative
Investissement Touristique (Réalisation d “un village touristique cétier)

Description du projet / Initiative
1 Hotel 5*

1 Hotel 4%*

1 Hotel 3*

1 Appart Hotel

100 Villas Standing

38 villas Haut Standing

Description du type de collaboration souhaitée
Partenariat, Association, Expertise, Finance

Forces et avantages
Partenariat (gagnant-gagnant), Profité des expériences, Accompagnement dans la gestion

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 130.000.000

Formes de collaboration recherchées : Association, Transfert de technologie
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BELDI PARK SENHADJI Ghalib
General Manager

21 Chemin Youcef Taibi

El Biar Alger

16000 Alger

Algérie

Tel : 00213661959557
Mobile : 00213661959557
Email : gsenhadji@yahoo.fr

Secteur
Hébergement

Expérience de marché
International

Désignation du projet / Initiative
Beldi Park Zeralda

Description du projet / Initiative
Beldi Park initie un projet d’hotel SPA balnéaire a I'ouest d'Alger

Description du type de collaboration souhaitée
Prise de participation de la part d'un grand groupe espagnole

Forces et avantages
Disponibilité du site (15000m?2) balnéaire dans la capitale Alger avec acces facile (route
/autoroute)

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 15 MILLIONS €

EL ANFAL TOURISM ET VOYAGE BOUSBA Zakaria

Sous-Directeur

Cite 150 Log Bir El Ater

12000 Tebessa

Algerie

Tel : 4213 (0) 37 44 99 99

Mobile : +213 (0) 553 200 709

Fax : +213 (0) 37 44 90 63

Email : bousba.trading@hotmail.com
Web : www.elanfaltour.com

Sector

National / Regional / Local Administration, Accommodation, Passenger Transport Services, Tour
Operator / Travel Agency, Tourism Organization / Association, Destination Management
Organization

Sub sector
Travel Agent, National Tour Operator, Ecotourism enterprise or community-based tourism
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organizers

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project / Initiative
Investment in Tourism Industry

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Sub-contracting, Market access

07 Route de Mansourah

13000 Tlemcen

Algerie

Tel : 043383120/ 22

Mobile : 00213661220669

Fax : 043383121

Email : bouali.hadi@hotmail.fr
Web : www.residence-bouali.com

Secteur
Autres services de tourisme

Expérience de marché
Local

Désignation du projet / Initiative
Réalisation d un complexe touristique

Description du projet / Initiative
Complexe touristique

Description du type de collaboration souhaitée : Partenaire
Montant estimé de l'investissement en EUROS : 2 millions

Formes de collaboration recherchées
Association
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Angola

» Capital: Luanda

» Largest city: Luanda

» Official language: Portuguese

» Population: 19,618,432 (2011)

» GDP per capita: $5,318 USD (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit: (*000): 481 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2011) Unitd: (000)

Africa 148
Americas 58
Europe 170
East Asia and the Pacific 88
South Asia 14
Middle East 3

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 187 M (2011)

Mirantes de Talatona

Rua dos luenos, Casa f6
Luanda, Angola

Mobile : +244 937182862
Email : edetacs@gmail.com

Sector
Tourism Sustainable Development

Market experience
Local, Regional

Designation of the Project
Ecotourism and tourism planning

Description of the Project
National parks and Radical Sports

Inveftoury '®
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Description of the desired cooperation
Co-financing national parks and database expertise and tourism link to fishery

Strengths and advantages
Transbording tourism

Estimate Investment in EURO: 4 m

Forms of collaboration sought
Technology Transfer, Sub-contracting, Market access
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Benin

» Capital: Porto-Novo

» Largest city: Cotonou

» Official language: French

» Population: 9,099,922 (2011)

» GDP per capita: $802 USD (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit: (F000): 1.027 (2008)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2010) Unit: (7000)

America 138.0
Americas 3.2
Europe 32.9
East Asia and the PacificO 0.8
South Asia 0.8
Middle East 2.4

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 187 M (2011)

BP 2037 Cotonou

00229 Cotonou, Benin

Tel : 00 229 21 3070 13
Fax : 00229 21 30 70 31
Email : bilgodonou@yahoo.fr
Web : www.tourismebenin.bj

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
International

Désignation du projet
Programme de développement touristique de la route des péches

Description du projet
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Construire sur prés de 42 kilométres un complexe touristique balnéaire entre I'océan atlantique et
les lagunes entre Cotonou et la cite historique de la ville de Ouidah.

Appui a I'Etat Béninois pour la viabilisation de la zone qui contribuera non seulement a la
réalisation de la station touristique mais aussi et surtout favoriser le développement économique
global de la région.

Améliorer le bien-étre des populations des villages intégres au programme par |'accroissement de
leurs revenus, lutter contre la pauvreté et inciter les opérateurs prives a installer des
infrastructures a leurs propres frais dans un partenariat public-privé gagnant-gagnant.

Forces et avantages

-Pays jouissant de stabilité politique

-Nombreux atouts touristiques et culturels inexploités (vestiges coloniaux- palais royaux-musées-
parcs animaliers naturels-écotourisme....)

-Sécurité sociale

-Paix

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Sous-traitance
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Botswana

» Capital: Gaborone

» Official language: English

» Population: 2,030,738 (2011)

» GDP per capita: $8533 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit ('000): 2,532 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by
Region (2008) Unit: (*000)
Africa 1,923
Americas 38
Europe 86
East Asia and the Pacific 28
South Asia 2
Middle East

» Inbound Tourism expenditures: USD $ 218 M (2010)

Executive Director

Plot 2159, Madiba Complex, P.O. Box 821
Kasane, Botswana

Tel : +267 625 1332

Mobile : +267 7230 2024

Fax : +267 625 1400

Email : vsiamudaala@kazatfca.org.bw
Web: www.kavangozambezi.org

Sector
Inter-governmental transboundary conservation and tourism organisation
Other Tourism Related Services

Market experience
International

Designation of the Project
Community-based tourism

Description of the Project
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Kavango Zambezi Transfrontier Conservation Area (KAZA TFCA) is assisting local communities in
the TFCA to develop community-based tourism lodges as alternative livelihoods. The project
involves leveraging community/private partnership with communities providing land as their
collateral. In some instances communities construct lodge infrastructure and the private sector
provides operational funds and management expertise.

Description of the desired cooperation
Mobilize private sector investment to partner with local communities

Strengths and advantages
Unique global Tourism attractions suc as the Victoria Falls and Okavango Delta; unspoilt natural
environment; rich biodiversity and culture.

Estimate Investment in EURO: 12 million Euros

Forms of collaboration sought
Joint Venture

Plot number 148 Mogoditshane
502850 Gaborone

Botswana

Tel: +267 350 01 46

Mobile: +267 721 606 12

Fax: +267 316 09 07

Email: sunbeam@brobemail.co.bw
Web: www.sunbeamhotel.co.bw

Sector
Accommodation, Hotel

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project

This is an accommodation establishment. It provides accommodation to overnight guests or even
long stayers. The hotel also provides meals to its guests as well as beverages for those who need.
It also has a conference facility, a restaurant and bar

Description of the Project

The hotel is a wholly owned citizen resort enterprise. It is located in Gaborone, the capital city of
Botswana. It is the brain child of Mrs Beauty Kgosiemang and Mr James Kgosiemang being wife and
husband. It started as a domestic guest house of 8 rooms in 2004. Out of the money generated
from sales, the establishment was expanded from the commercial guest house to the current
luxurious hotel with 23 rooms. Furthermore the hotel has spacious reception, restaurant, terrace
balcony and in house bar

Strengths and advantages

The company has passed the test of time even during the time of recession and has good
leadership being the founders. There is a room for growth

Estimate Investment in EURO: 450 000 EURO

Forms of collaboration sought
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Technology Transfer, EQuipment Purchase, Market access

Burundi

» Capital: Bujumbura

» Official language: French

» Population: 8,575,172 (2011)
» GDP per capita: $271 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit (*000): ..

Inbound Tourist arrivals by Region
(2010) Unit (000) : 142

Africa 122
Americas 4
Europe 10
East Asia and the Pacific 3
South Asia

Middle East

» Inbound tourism related expenditures: USD $3 M (2011)

Place De L " Independance

BP 1484 Bujumbura

Burundi

Tel : 0025722243700

Mobile : 0025778827922

Email : fantasticvoyagel@gmail.com
Web: www.africafantastic.bi

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Burundi Sustainable Tourism Project
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Description of the Project / Initiative
e To promote responsible and community-based tourism so that locals can enjoy increased socio-
economic benefits and improved environment.

e To foster the development of community-based tourism products by providing marketing,
training, financial and mentoring support.

e To create and promote forms of tourism that provide healthy interaction opportunities for tourists
and locals and increase better understanding of different cultures, customs, lifestyles, traditional
knowledge and believes. To involve local communities in all stages of responsible tourism
development i.e. planning, decision-making and implementation of tourism development activities
in their region so that the tourism is in harmony with the priorities of local communities and to
generate employment and self-employment opportunities for the poor and disadvantaged section
of the community by involving them directly in tourism services.

e To encourage proactive participation and involvement by all stakeholders including government
bodies, private sector, tourism organizations, local communities, NGOs, youth clubs at all stages of
tourism life cycle.

Description of the desired cooperation
Joint Venture, Technology Transfer, Market Access

Strengths and advantages

New tourism products are developed. Burundi Discovery is inventor for new responsible approaches
to tourism, with a particular focus on learning, cultural exchanges, public development and poverty
alleviation. Being the first on the market with such an idea, is our strength and we will respond to
the community needs and will help them be open to the international world, as well as having our
clients enjoy our country and the local community. Far beyond the individual benefits, the
communities in the whole country will benefit through open training sessions and community
development funds.

Estimate Investment in EURO: 300,000
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Cameroon

» Capital: Yaoundé

» Largest city: Douala

» Official languages: French, English

» Population: 20,03 M

» GDP per capita: $1,260

» Inbound Tourist arrivals Unit: (*000): 185 (2006)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2007) Unit: (‘000)

Africa 164
Americas 41
Europe 212
East Asia and the Pacific 29
South Asia O.
Middle East 17

» Inbound tourism related expenditures: USD $159 M (2010)

P.0.BOX 110 Belo

Boyo Division,

North West Region,

Cameroon

Tel: 23778088538

Mobile: 23778088538

Fax: 23733363553

Email: glocecohadim@justice.com
Web: ww.glocecohadim.org

Sector
Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
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Global Centre for Compliance, Hazards and Disaster Management, (LOCECOHADIM CAMEROON)
And Tourist Group Hotels Plaza Logistics

Description of the Project / Initiative

Destination management, landscape development and construction of meteorological data design
modern standard holiday tourist villages in identified outreach communities in the grassfields,
forest and coastal regions of Cameroon.

Description of the desired cooperation
Mapping, website development, building of leisure support sites, and locational focal points for
tourist’s attraction in destination management

Strengths and advantages
Availability of existing hotels, land, building materials and cheap labour

Estimate Investment in EURO: 1.000.000 euros

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access

1091 Rue Mgr Graffin

4125 Yaounde

Cameroun

Tel : 00237 77741551

Mobile : 0023796852025

Fax : 0023722220614

Email : africatourconseils@yahoo.fr

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet .
Projet de construction de villages vacances désigné sous le nom : LA RIVIERA HOTELIERE

Description du projet

La Riviera Hoteliére est un projet de construction de villages vacances sur certains sites
touristiques du Cameroun préalablement sélectionnés et dont la premiére étape sera : LA RIVIERA
HOTELIERE LA VINA. Situé en amont d’un captivant site touristique, et avec une température de
+26° toute I'année, Le village Vacances la Vina comprendra :

- Un bar restaurant avec vue sur le fleuve

- 25 boukarous équipés de maniére moderne

- un batiment principal abritant le service d’accueil et des appartements privés,

- une salle de conférence de 150 places avec annexe pour travaux en commission,

un batiment annexe pour magasin et autres services

- Un centre équestre avec tracé de piste pour des randonnées pédestre et a cheval dans les sous-
bois le long du fleuve.
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- Une installation appropriée pour un réseau de communication moderne

- un espace loisirs pour enfant

- un complexe sportif avec cours de tennis, de ping-pong, de basket-ball de volley-ball, une
piscine semi olympique et une aire de jeu pour les footballeurs; le tout en pleine nature sur un
tapis de gazon vert dans un ensemble fait palétuviers, de palmier, de cocotiers et divers espéeces
de fleurs tropicales

Ainsi constituée, la Riviéra Hoteliere sera un lieu indiqué pour les vacances, la détente et la
villégiature dans un cadre reposant caractéristique d’'un paysage de campagne. Il se présentera
comme un lieu d‘attraction, un point de chute et de transit de premier ordre pour les amateurs de
Safaris, les Touristes, les jeunes vacanciers et des équipes sportives en phase de préparation.
Description du type de collaboration souhaitée

Recherche de partenaires financiers et techniques en vue de créer une société par action pour la
réalisation de ce projet

Forces et avantages

Force :

- Expérience professionnelle avérée (17 ans) pour ZAMBA KOUMDJALA Josué Emmanuel ; DG
AFRICA TOURS CONSEILS et promoteur du projet :

Promotion et commercialisation du projet Tant au niveau National gu'International par une équipe
de professionnel de « Africa Tours Conseils »

-Bonne maitrise du paysage touristique Camerounais et international et disponibilité de I'ensemble
de I’équipe de production de : Africa Tours Conseils

Avantage :

- Innovation par la création d’'un complexe hotelier pittoresque et moderne en communion avec la
nature

- Réduction du chémage et lutte contre la pauvreté (recrutement d’'une main d’ceuvre qualifié et
du personnel d’exploitation ...)

- Développement d’'un marché périodique rural et création de nouveau plOle de petits métiers
d’artisanat, petit commerce de produit agricole et d’élevage...

- La connexion des villages environnant au réseau d’électricité et d’eau potable

- L'aménagement du trongon routier reliant le site au centre urbain

- Octroi de beaucoup de facilités au population environnante en termes des voies et moyen de
communication

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 698 245 €

Formes de collaboration recherchées
Association, Accés au marché

Douala, Cameroun
Mobile : +237 94432778
Email : afriquetourvoyages@yahoo.fr

Secteur
Hébergement, Services transport de passagers, Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de
tourisme / Association

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator

Expérience de marché
Régional
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Désignation du projet / Initiative
Transport routier de luxe

Description du projet / Initiative
Compagnie de voyages terrestres interurbains par autobus

Description du type de collaboration souhaitée
Etude du projet, financement, gestion

Forces et avantages
Manque d'infrastructure sérieuse et fiable dans le secteur

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 907 000

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement

BP 48

Bertoua

Cameroun

Tel : 237 -22 1103 04

Mobile : 237- 99 55 21 98 /76 21 09 58
Email : nankam58@yahoo.fr

Secteur
Hébergement, Services transport de passagers, Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
Local

Désignation du projet

1°) Création AGENCE DE VOYAGE par Bus climatisé de 50 a 70 places, pour le Transport Inter
Urbain.

2°) Construction d'un complexe Hoételier

Description du projet

1°) Agence de Voyage par Bus climatisé de 50a 70 places, pour le Transport Inter Urbain.

2°) Complexe Hotelier d'une capacité de 100 chambres donc 10 suites, avec snack bar -piano de
100 a 200 places- restaurant de 150 places - piscine - night-club de 100 a 200 places

Description du type de collaboration souhaitée

1°) Avoir une collaboration en partenariat direct, avec qui nous pouvons ensemble créer une
agence de voyage par Bus au Cameroun, avec un début de 10 Bus,

2°) Rencontrer une Entreprise avec qui nous pouvons travailler:

- soit en collaboration directe

- soit avec entrée dans le capital social
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Forces et avantages
Nous faisons cette profession depuis plus de 20 ans, connaissance parfaite du terrain, ce qui est
un avantage pour ces activités,

Montant estimé de l'investissement en EUROS : Agence voyage: 1 500 000 Euros et complexe
Hotelier : 3 000 000 Euros

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Acceés au marché

BP 20062

Yaoundé

Cameroun

Tel : 0023722201385

Mobile : 0023796525233

Fax : 0023722201389

Email : leandre-o@sofitoul.com
Web : www.sofitoul.com

Secteur
Hébergement, Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator

Expérience de marché
Local, Régional

Désignation du projet
La construction des écologdes

Description du projet
Ce projet vise a construire des ecolodges de grand luxe a I'exemple de ceux d'Afrique du Sud ou du
Botswana. Ces ecolodges seront fabriqués avec du matériel local

Description du type de collaboration souhaitée

Nous souhaitons avoir une collaboration avec des sociétés espagnoles spécialisées dans la
conception de ce type d'habitat, mais aussi, des partenaires qui financeraient ce type de projets
ecotouristiques.

Forces et avantages
Le code d'investissement est favorable. Le Cameroun dispose d'un grand potentiel. On note une
réelle volonté politique d'incitation a investir aux étrangers

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 15 244 901

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie
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BP 20062

Yaoundé

Cameroun

Tel : 00237 22 20 13 88

Fax : 00237 22 20 13 89
Email : sadribejaoui@yahoo.fr
Web : www.sofitoul.com

Secteur
Location de voitures, affretement d'avions

Sous-secteur
Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association, Destination Management
Organisation, Autres services de tourisme

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet
Rechercher des partenaires financiers et de professionnels pour I'aménagement, la construction et
la gestion de complexes d'hébergement de haut standing

Description du projet

L'objectif global de SOFITOUL est de contribuer avec l'aide de partenaires internationaux, a
I'amélioration de I'offre et de la qualité de I'accueil et du séjour des touristes au Cameroun.

Nos projets :

- Création de structures d'accueil et d'hébergement aux normes internationales.

- Réhabilitation, extension, exploitation d'établissements de tourisme placés sous la gérance directe
du Ministére du tourisme et des Loisirs.

Description du type de collaboration souhaitée
Recherche des partenaires financiers pour la réussite de nos projets structurants axés sur le
développement de la destination touristique Cameroun.

Forces et avantages

SOFITOUL est un Tour Opérateur agrée IATA N°10-2 1033 6, leader dans son domaine d'activité au
Cameroun et dans la sous-région de la CEMAC. Notre réseau de partenaires intégré déja des
structures telles que World Tourism Experts Association (WTEA), Commonwealth Business Council
(CBC), ATA.

Montant estimé de l'investissement en EUROS : Projets d'investissement montant global entre
150 et 200 millions d’euros

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie

Ancien Stamatiades
+237 Douala
Cameroun
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Tel : +237 77 84 38 08
Mobile : +237 94 43 27 78
Email : zali.voyages@yahoo.fr
Web : www.adpit.net

Secteur
Hébergement, Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
International

Désignation du projet
Construction d'un village de vacance a Kribi, Ville Balnéaire Eco touristique

Description du projet
Compte tenu de la forte demande en équipement hotelier dans la région, nous souhaitons
construire ce village de vacance sur une superficie disponible de 3 000 métres carrées

Description du type de collaboration souhaitée
Etudes Communes Avec Les Partenaires, Construction Commune, Gestion Commune

Forces et avantages

Forte Arrive Des Touristes Dans La Région
Construction Du Port En Eau Profonde
Ville Touristique

Ville Frontiere

Manque D'infrastructure Du Genre

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 7 000 000

Formes de collaboration recherchées
Association
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Cape Verde

» Capital: Praia

» Official language: Portuguese
» Population: 0,58 M

» GDP per capita: $3,798

» Inbound Tourist arrivals Unit ('000) : 285 (2008)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2011) Unit: ('000)

Africa 3
Americas 4
Europe 385

East Asia and the Pacific

South Asia

Middle East

» Inbound tourism related expenditures: USD $369 M (2011)

Largo Santa Isabel

Sal Rey, Boa Vista

Cape Verde

Tel: 238 25 12 400
Mobile: 238 97 17 077
Email: marina@gunion.es

Sector
Tourism Investment

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Lacaco Golf & Beach Resort

Description of the Project / Initiative

The project of Lacacao Golf & Beach Resort spans an area of 13,000,000 M2

The total of meters for all the plots of land for sale is of 6,000,000 m2

The total m2 of building area for the project is 1.008.00 m2

The project will involve the construction on the frontline of Resorts & Hotel Principal of 4 * and 5 *
and of residential complexes of high standard.
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3 commercial areas are provided, an area to create a professional golf course surrounded by villas
and apartments, an area for recreation and entertainment activities and the entire urban area to
provide services.

The project includes:

Areas for the exclusive construction of Hotel 4 * or 5 *

Areas for the construction both residential and hotel or always with a rate of 3% of commercial
building)

Areas for the construction exclusively for residential units

Areas for the construction of commercial areas

An area for the construction of a Professional golf course

An area for construction for recreation and entertainment

An area for the entire urban area to provide services

The Plots of Lacacao Golf & Beach Resort are for sale with common infrastructures, in accordance
with the approved urban plan, or already, at the entrance of each plot you can find box for
connection to general network, of electricity, water, water for irrigation, telephone, sanitation, and
the seller will guarantee all these services.

The common infrastructure will be concluded for the end of 2013.

The main road of 18km, that combines the airport to Lacacao Golf & Beach Resort, was
inaugurated on May 2011.

The system of irrigation (drip) will be operational before December 31 of 2013

The supply of electricity will be available before 31 December 2013

The water supply will be available before 31 December 2013.

The above services are then paid according to the usage and payments will be made in accordance
with the consumer of the project Lacacao Golf & Beach Resort.

Each month the owners will have to participate in the common costs of maintenance and upkeep of
the project, Lacacao Golf & Beach Resort on the basis of regulation of the project, which will be
approved for the various owners in general meeting for condominiums.

The price of land with infrastructures are from 60 € per m2 to 220 € per m2, depending on the
location and use of various land.

In the POD L16 is provided a division (already presented) for plots of land of 1.000 m2 that will be
on sale with the access and utility connections.

The works for the Projects Santa Monica Beach Resort & Spa started 2 weeks ago.

The entire project will be finish in 2014.

The Projects construction will be divided in 3 phases, in the first one will be constructed 318
apartments and 40 villas.

Description of the desired cooperation
Investors to invest in Hotels & Resort, first line, Boa Vista

Strengths and advantages
Increase of 36% in tourism, especially in Boa Vista

Estimate Investment in EURO: 16.000.000 €
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Central African Republic

» Capital: Bangui

» Official language: French and Sango

» Population: 4,4 M

» GDP per capita: $450

» Inbound Tourist arrivals Unit (*000) : 53.8 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2010) Unit: (*000)

Africa 26.7
Americald 5.1
Europe 13.1
East Asia and the Pacific 5.0
South Asia

Middle East 2.7

» Inbound tourism related expenditures: USD $6 M (2010)

Place Des Nations Unies

Bp 655 Bangui

236 Bayanga

République Centrafricaine

Tel : (236) 7574 97 17
Mobile : (236) 7574 97 17
Email : padou_lamb@yahoo.fr
Web: www.tourismerca.org

Secteur
National / Régional / Administration locale

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme
communautaire

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet
Aires Proteges De Dzanga-Sangha- Apds
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Description du projet
Conservation de la Biodiversité, Tourisme Durable

Description du type de collaboration souhaitée
Marketing Des Produits Touristiques Dans Les Apds

Forces et avantages
Vendre La Destination De Bayanga Développer Le Tourisme Durable Partage- Experience

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 200.000
Formes de collaboration recherchées

Transfert de technologie, Accés au marché

INFO-TECH MBRINGA BOSSO
Marcel Juste

Directeur Général

Boy-Rabe, Bangui
République Centrafricaine
Tel : 0023621618505
Mobile : 0023675208504
Email : jmbringa@yahoo.fr

Secteur
Hébergement, Services transport de passagers, Voyagiste / Agence de voyages Organisation de
tourisme / Association

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
Local, Régional

Désignation du projet / Initiative Projet
Du site internet touristique de la CEMAC

Description du projet / Initiative
Site vitrine pour organisation des voyages touristiques dans les pays de la CEMAC

Description du type de collaboration souhaitée
Partenariat technique et financier Forces et avantages Cahier des charges disponibles

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 76.000

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Sous-traitance, Accés au marché

CIRCUIT FORET SUD BOGBEYATE Norbert
Directeur Gérant

Avenue des martyrs,
Quartier Combattant,
Sise immeuble Sylva Bois
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1053 Bangui

République Centrafricaine
Mobile : 00 236 75 05 3429
Email : circuitforetsud@yahoo.fr

Secteur
Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
National Tour Operator

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet / Initiative Projet

D "aménagement du site touristique de Mbéko. En effet, nous avons repéré le site de M'béko situé
a 96 kilomeétres de Bangui, sur |'axe Bangui-M'baiki dans la région de la Lobaye. Il est couvert
d'une forét qui a une superficie de 1200 ha et regorge d'importantes potentialités écologiques
dont:

- Les produits ligneux de valeur entre autre I'ébéne, le padouk utilisés par les artisans de la localité
pour la sculpture d'objets d'art. Il y a aussi une belle chute d'eau d'environ 1 000 meétres d'altitude.
Mais la forét bien que riche, a une écologie fragile de part son relief qui avoisine la chute d'eau de
M'béko. Aujourd'hui, nombreuses ONGs internationales interviennent dans cette région,
notamment: le fonds mondial pour la nature, COOPI, I'UNICEF etc... Malheureusement, elles sont
confrontées a un probleme d'hébergement, de restauration et un manque d'espace adéquat pour
tenir des réunions. C'est ainsi que nous avons trouvé utile de construire cet hétel pour éradiquer a
tous ses problémes. C'est dire que nous croyons a la rentabilité de notre activité dans cette zone.
En dehors de cela, la construction de ce réceptif hoételier va drainer des visiteurs qui vont
s'intéresser aux objets d'art des artisans de la zone.

-Ils participeront aux activités éco touristiques telles que: - l'initiation a la forét, - la vie aux
campements des chenilles (période Juin-Octobre) - la chasse aux filets avec les femmes ba aka
etc... A travers ses activités, nous créons de I'emploi, et ensuite, nous allons dégager un
pourcentage sur les revenus générés pour la population. C'est pourquoi, nous croyons que votre
appui financier est nécessaire pour le développement touristique de cette région. Vous trouverez en
piece jointe le plan architectural de notre hotel qui sera construit en matériaux locaux et par les
autochtones de la localité.

Description du projet / Initiative

L'agence CIRCUIT FORET SUD est une initiative personnelle du promoteur. Hotelier de formation, je
me suis orienté vers le tourisme dans les années 2000 au moment ou je travaillais dans un Lodge a
Bayanga au Sud-Ouest de la République Centrafricaine. Ce Lodge a été construit par un projet de
conservation qui gére les réserves des aires protégées de DZANGA-SANGHA a Bayanga.

C’est I'un des plus importants parcs animaliers de la République Centrafricaine. On y trouve des
gorilles de plaine qui font drainer des groupes des touristes internationaux (Allemands, américains,
suédois, francais, sud-africains etc..) Il y a aussi une trés forte population d’éléphants.
Aujourd’hui, elle est la principale destination sécurisée du pays.

Malheureusement, ce produit est trés peu connu. Ainsi, en 2002, j'ai été nommé comme Délégué
Commercial du dit projet pour faire connaitre le produit. Aprés un moment, j'ai décidé de voler de
mes propres ailes en créant I’'agence Circuit Forét Sud qui a été agrée en 2008 par le Ministére du
Développement du tourisme. Aujourd’hui, j'acquiers quelques expériences en participant a des
séminaires, foires, conférences organisés par I'OMT, la CEMAC et aussi par des ONGs qui
s'intéressent aux questions de I’'éco tourisme.

En 2007, j'ai participé au 5iéme forum de tourisme a Tunis en Tunisie, a la réunion sur la gestion
des parcs naturels et les populations locales a Yaoundé au Cameroun, La participation des
communautés autochtones dans la gestion des ressources naturelles a Bangui, République
Centrafricaine et s’ajoute a cela nombreux voyages d'agrément L’agence est structurée de la
maniére suivante : ¢ Un Directeur ¢ Un Responsable commerciale ¢ Deux hotesses d’accueil ¢ Un
guide bilingue.
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En projet, nous allons démarrer en 2013, la construction d’un complexe touristique comprenant un
réceptif hotelier qui sera construit avec des matériaux locaux et par les populations riveraines,
valoriser les objets d‘arts fait en ébéne et en bois de tec que par les paysans, développer des
activités écotouristiques autour de la forét et des chutes de M'BEKO.

Ces activités se résume globalement a la construction et a I’équipement d'un réceptif touristique,
I'organisation et la promotion de la destination. Ce site se trouve a 96 kilométres de Bangui, dans
la région de la Lobaye, au Sud de la République Centrafricaine.

Description du type de collaboration souhaitée

En effet, nous sommes une agence réceptive ; notre préoccupation est de trouver des tours
opérateurs qui peuvent nous aider a vendre les richesses touristiques de notre pays. Cela
permettra de faire connaitre notre pays et valoriser le potentiel touristique que regorge le pays.

Forces et avantages Force

Ma formation hoteliere a été une force dans la qualité de l'accueil que mon équipe offre a notre
clientéle. Aussi, j'assiste les vols privés au niveau de |'aéroport. Ce travail m’a permis d’avoir de
bonne relation avec différents services de |'aéroport (la police, la douane etc..). Une équipe jeune
et déterminée, en dehors du Directeur qui a 49 ans, le reste tourne au tour de 25 a 35 ans. Cest
dire que nous avons confiance a I'avenir de cette entreprise.

En termes d’avantages, la République Centrafricaine est touristiquement riche. Bangui la capitale
est surmontée d’'une colline couverte de forét dense qui arrose d’'un oxygene pour la ville. Une
langue nationale le « Sango » qui est un outil de communication trés indispensable pour les
centrafricains, parce que parlé par toute la population. Une culture variée et riche : la danse
traditionnelle, les spécificités de chaque ethnie, telles, chez les ba aka. L’hospitalité est la
caractéristique du comportement des centrafricains.

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 755 725 EUROS

Formes de collaboration recherchées
Transfert de technologie, Accés au marché

BP 655, Place des Nations Unies,
Bangui, République Centrafricaine
jbgominal@yahoo.fr

Secteur
National, Régional, Administration locale

Expérience de marché
Local, Regional, International

Désignation du projet / Initiative
Appui au développement du tourisme en République Centrafricaine

Description du projet / Initiative

La République Centrafricaine se situe en Afrique Centrale et couvre une superficie de 623 000 Km?2.
C’est un pays qui dispose d’une diversité d’écosystemes qui recelent un potentiel touristique
formidable susceptible d'assurer une source importante de devises.

La plupart des ressources touristiques existantes ne sont pas du tout valorisées. Ce qui sous évalue
Iimportance du tourisme dans le pays. Le pays dispos par ailleurs de quelques infrastructures
touristiques qui n‘arrivent pas a satisfaire dans des conditions professionnelles la clientéle.

Au vue de cette situation, le gouvernement centrafricain par l'intermédiaire du Ministére du
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Développement du Tourisme et de I’Artisanat compte mener des actions qui visent a:

e Renforcer les infrastructures touristiques. Ce renforcement se fera par la construction, la
réhabilitation et I'’équipement de certaines infrastructures touristiques

e Valoriser les sites touristiques a des fins écotouristiques. Les activités a entreprendre mettront un
accent particulier sur les travaux d’'aménagement, de valorisation et de protection d’'une maniére
durable des sites touristiques au niveau des communautés locales, au niveau de Bangui la capitale
de la République Centrafricaine, dans les parcs et aires protégées

e Renforcer les capacités techniques et institutionnelles du Ministére du Développement du
Tourisme et de I'Artisanat

e Appuyer la formation des professionnels du tourisme

e Promouvoir le tourisme sur le plan national et international

Description du type de collaboration souhaitée
Le Ministére du Développement du Tourisme et de I’Artisanat compte tisser des relations de
partenariat agissant tant public que privé pour 'aider a la mise en ceuvre de ses différents projets.

Forces et avantages

Les forces et avantages liés a la mise en ceuvre de ces projets sont multiples :
e Appartenance au bassin du Congo et plus particulierement au Tri National de la Sangha (TNS)
e Abondances et diversité de la flore et de la faune

e Diversité culturelle

e Valorisation et protection d’'une maniére durable de I'écosysteme

e Développement local

e Création d’emplois

e Distribution des revenus

e Réduction de la pauvreté

e Avantages financiers

¢ Diversification de |'offre touristique

e Augmentation de la fréquentation touristique dans le pays

e Développement du tourisme et de |'artisanat

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 18 202 745, 66 Euros

Formes de collaboration recherchées
Partenariat public ou privé
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Chad

» Capital: N 'Djamena

» Official language: French and Arabic
» Population: 11,5 M

» GDP per capita: $760

» Inbound Tourist arrivals Unit ('000) : 71 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2010) Unit: (*000)

Africa 34
Americall 6
Europe 25
East Asia [Ond the Pacific 3
South Asia 1
Middle East 2

Rue 3 Avenue Charles Degaules
2475 N'djamena

Tchad

Tel: 0023522529900

Mobile : 0023566213737

Fax : 0023522529900

Email: hotel.cordier@yahoo.com
Web: www.hotel.cordier

Secteur
Hébergement, Services transport de passagers, Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de
tourisme / Association

Sous-secteur
Agent de Voyage Expérience de marché Régional

Désignation du projet
Construction d’un hétel appartement
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Description du projet

Services proposes: L'hétel Cordier N'Djamena propose les services suivants: 1. hébergement, 2.
hotellerie, 3. restauration, 4. récupérer les clients de I'aéroport pour I'hotel, 5. la mise a disposition
de personnel spécialisé dans I'hGtellerie et aéroportuaire, 6. L'hotel cordier est parmi les grands
hotels du Tchad dans ce secteur d’activité.

Description du type de collaboration souhaitée

-Construction d’un nouveau appart hotel dote des derriéres innovations technologiques et
reglementaires dans ce secteur en vue d’une plus grande satisfaction de la clientéle et d’anticiper
sur 'accroissement ultérieur de I'hébergement de la clientéle a N'Djamena.

-La demande en appartement est de plus en plus pressante et croissante pour les causes que nous
avons vous citer ci-dessous : Le nombre d’étranger en croissance.

-Hotel village : piscine, tennis, 36 bureaux, coiffure, supermarché, fitness, restauration, patisserie,
station essence

Forces et avantages
Nous maitrisons bien le terrain, les sites touristiques etc...

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 5.000.000

Formes de collaboration recherchées
Association, Achat équipement, Accés au marché
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Congo

» Capital: Brazzaville

» Official language: French
» Population: 4,4 M

» GDP per capita: $450

» Inbound Tourist arrivals Unit (*000) : 53.8 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2010) Unit: (000)

Africa 26.7
Americald 5.1
Europe 13.1
East Asia and the Pacific 5.0
South Asia

Middle East 2.7

» Inbound tourism related expenditures: USD $6 M (2010)

Complexe Hotel Bikoumou Och Moungali 3
1436 Brazzaville

CONGO

Tel: 00242066664391

Email: hg_jds@yahoo.fr

Web : www.hongoravoyages.net

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator

Expérience de marché
International

Désignation du projet
Rédaction et Edition du guide touristique congolais en espagnole

Description du projet
Acquisition de bateaux de croisiere pour le fleuve Congo
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Description du type de collaboration souhaitée
Financement des projets

Forces et avantages
- il n'existe pas de guide touristique du Congo en espagnole ¢a sera une premiére
- manque de bateaux de croisiére navigant sur le fleuve Congo

Formes de collaboration recherchées
Association

Direction Générale Du Tourisme
BP: 456 Brazzaville

CONGO

Tel : 00242066580649

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Local

Désignation du projet
Construction des structures d'hébergement, de restauration et d'accueil 8 Nouabale ndoki (parc
national du Congo)

Description du projet
Ce projet s'inscrit dans les actions de développement de I'écotourisme dans les aires protégées
natomment les Parc Nationaux

Description du type de collaboration souhaitée
Joint-venture sur la base de partenariat public privé

Forces et avantages
Il n'y a pas de structure d'hébergement digne dans le Parc Nouabale Ndoki

Formes de collaboration recherchées
Association
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Cote d’'Ivoire

» Capital: Yamoussoukro

» Official language: French

» Largest city: Abidjan

» Population: 20,152,894 (2011)
» GDP per capita: $1,194 (2011)

» Inbound tourism related
expenditures: USD $201 M (2010)

15 BP 843

00225 ABIDJAN

COTE D'IVOIRE

Tel : 21274583

Mobile : 07856337

Fax : 21270810

Email : lydieakesse@hotmail.com

Secteur
National / Régional / Administration locale, Hébergement, Services transport de passagers,
Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
Local

Désignation du projet
Création D'un Complexe Hételier Sur Une Ile

Description du projet

S'agit de la création d'un complexe hotelier sur l'ile de grand lahou pkanda, complexe qui habitera
traditionalisme et modernisme; avec des plantations a I'africaine pour permettre aux touristes de
se plonger dans I’Afrique telle qu'elle est. Il y aura en annexe la valorisation du festival des jeunes
percussionnistes, un festival qui accueille 5000 personnes par ans.

Un espace de 2 hectares

1 hotel 4 Etoiles

Chambres en architecture africaine

1 terrain de jeu

Possibilité pour les touristes de faire la péche

Des plongées

Le surf, puisque le site est situé sur le littoral

Visites guidées: ile aux chimpanzés, élevage de poisson
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Description du type de collaboration souhaitée
Recherche d'investisseurs

Forces et avantages
Ile vierge, a co6té d'une embouchure de 3 eaux: la mer- le fleuve- la lagune
Situé sur le cotier pas loin de les capitaux lieux touristiques

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 300 000 euros

Formes de collaboration recherchées
Association

Immeuble Ex-Eeci,

Place De La République Plateau
01 BP 8538 ABIDJAN

COTE D'IVOIRE

Tel : 0022520251623

Mobile : 0022507222511

Fax : 0022520251649

Email : guykodjo2001@yahoo.fr

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Local

Désignation du projet

Création d'activités génératrices de revenus pour les populations vivant a la périphérie de la
réserve de faune d'Abokouamékro et réhabilitation de cette réserve située a Yamoussoukro (Coéte
d'Ivoire)

Description du projet
Permettre aux populations riveraines de la réserve d'Abokouamékro de bénéficier de revenus
durables et préserver la réserve d'Abokouamékro (Yamoussoukro - Cote d'Ivoire)

Description du type de collaboration souhaitée
Recherche de partenariats pour financer la création de projets et réhabiliter la réserve
d'Abokouamekro (Yamoussoukro - Cote d'Ivoire)

Forces et avantages

Préservation des ressources naturelles de la réserve
Préservation de la durabilité écologique
Préservation de la durabilité sociale et culturelle

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 80 000 000 euros

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Acces au marché
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Avenue Chardy Galerie

Nour Al Hayat Plateau Abidjan

225 Abidjan

Cote D "Ivoire

Tel : 22520303850

Mobile : 22509146431

Fax : 22520212888

Email : i.segbenou@africvoyages.com
Web: www.africvoyages.com

Secteur
Hébergement, Agence de voyages, Organisation de tourisme, Destination Management
Organisation

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet
Reconstruire & Etoffer notre Expertise

Description du projet

Rencontrer un ensemble de fournisseurs, et mettre en place des produits d’échanges, composer de
nouvelles offre, trouver de nouvelles idées de voyages et aborder le marché avec plus de
professionnalisme, renforcer notre réseau dans divers secteurs d’activités entre opérateurs
Ivoiriens & Opérateurs Espagnols. Découvrir une large sélection de destinations et d’acteurs du
marché Espagnol.

Description du type de collaboration souhaitée

Afric Voyages existe depuis 1979, nous avons l‘expertise dans le domaine de la Billetterie et du
Tourisme. Nous sommes des professionnels reconnus a ce jour, seul handicap la Cote d’Ivoire a
pris du retard ces dernieres années et nous sollicitons notre part de marché dans la reconstruction
de ce pays en investissant pour créer des opportunité d’affaires dans le sens du développement
dans le respect strict de notre activité I’Agence de Voyages.

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 5,000 euros

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Accés au marché
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Democratic Republic of the Congo

» Capital: Kinshasa

» Official language: French

» Population: 67,757,577 (2011)
» GDP per capita: $231 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit ('000):

Inbound Tourist Arrivals by Region (2011)
Unit: ('000)

Africa 44
Americas 21
Europe 68
East Asia and the Pacific 14
South Asia 6
Middle East 6

» Inbound Tourism related expenditures: USD $11 M (2011)

République Démocratique du Congo
Email : mssbola@yahoo.com

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
International

Désignation du projet
CS Okapi

Description du projet
Agence de voyage

Description du type de collaboration souhaitée
Nous souhaiterons accroitre des bonnes relations avec des agences reconnues de IATA
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Montant estimé de l'investissement en EUROS : 50.000

Formes de collaboration recherchées
Achat équipement Accés au marché

GOUVERNEMENT PROVINCIAL LUKENGE KAPWIBWE
Thérése

Ministre Provincial Du
Tourisme

3122 Route Likasi

Village de Lubumbashi

République Démocratique du Congo
Mobile : 243 81 40 86 780

Email : lukengetherese@yahoo.fr
Web : www.katanga.cd

Secteur
National / Régional / Administration locale, Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Local

Désignation du projet / Initiative
Promotion du Tourisme

Description du projet / Initiative
Prendre contact avec les investisseurs venus a ce forum pour les intéresser a venir investir un
République Démocratique du Congo dans la province du Katanga

Description du type de collaboration souhaitée

-Les investisseurs peuvent financer la construction des sites d "hébergement
-Gérer les sites existants moyennant | "'aménagement des voies d "acces
-Amener les bus a étage pour attirer le tourisme local

Forces et avantages
Améliorer le tourisme, développer le pays et créer | "emploi

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 500.000

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Sous-traitance, Accés au marché

CENTRE INFORMATIQUE DE BUKAVU BUSHU Annie De Marie

Agent Comptable

14, Av. de I'Equateur,

Quartier Résidentiel Commune de Limete
Kinshasa, République Démocratique du Congo
Tel : +243 8175 25041
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Mobile : +243 994 090 677
Email : bush_kubu@yahoo.fr

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Régional

Désignation du projet / Initiative
Administration socio-culturelle

Description du projet / Initiative
Animation socio-culture, formation, sensibilisation et mobilisation de Jeunes

Description du type de collaboration souhaitée
Nous cherchons les financements pour former, mobiliser et sensibiliser les jeunes Forces et
avantages nous voulons monter des centres socio-cultuels

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 20000

Formes de collaboration recherchées
Association

08, av. N'shole

Quartier Kingabwa

Commune de Limete

Kinshasa, République Démocratique du Congo
Tel : +243 89 72 81963

Mobile : +243 99 88 5828

Email : axelmuanza@yahoo.fr

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Régional

Désignation du projet
Import/export

Description du projet
Faire le commerce avec les entreprises espagnoles

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 10.000

Formes de collaboration recherchées
Acceés au marché
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PRIVEE WAWA Sandra

Comptable

659, Av.Frésias

Quartier Résidentiel

Commune de Limete

Kinshasa, République Démocratique du Congo
Tel : +243 81 9325677

Mobile : +243 81 9325677

Email : stephane.donga@yahoo.fr

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Régional

Description du type de collaboration souhaitée
Trouver des partenariats et un financement consistant

Forces et avantages
Nous voulons un marché des produits espagnols (Informatiques, habillement...)

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Accés au marché

ANAPI BUABUA WA KAYEMBE

Mathias
Directeur General

54 Av. Col. Ebeya,

Commune de la Gombe

Kinshasa, République Démocratique du Congo
Tel : 243 999 925 026

Email : anapi@investindrc.cd

Web : www.investindrc.cd

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Régional
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Egypt

» Capital: Cairo

» Official language: Arabic

» Population: 82,536,770 (2011)
» GDP per capita: $2781 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit (*000): (2011) 9,845

Inbound Tourist Arrivals by Region (2011)
Unit: (000)
(Ifrica 435
Americas 287
Europe 7,211
East Asia and the Pacific 278
South Asia 102
Middle East 1,511

GAFI Building

3A Salah Salem St., Nasr City

Cairo

Egypt

Tel : +20224055428

Mobile : +201001705186

Fax : +20224055421

Email: aiskandar@comesaria.org
Web: www.comesaria.org

Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Promotion of investment in tourism in Africa through cooperation with other African and
International counterparts

Strengths and advantages
Working with 19 COMESA Member States
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Ethiopia

» Capital: Addis Ababa

» Official language: Amharic
» Population: 84,734,262 (2011)
» GDP per capita: $357 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit (*000): (2008) 330

Inbound Tourist Arrivals by Region (2011)
Unit: ('000)

Africa 160
Americas 96
Europe 95
East Asia and the Pacific 36
South Asia 21
Middle East 47

» Inbound Tourism expenditures: USD $758 M (2011)

25504 Codes 1000

Addis Ababa

Ethiopia

Tel: 00251115505657

Mobile: 00251911201225

Fax: 00251115505656

Email: ghiontravel@ethionet.et
Web: www.ghiontour.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Joint Venture
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Description of the Project / Initiative
Bringing more tourists to Ethiopia

Description of the desired cooperation
Working together and promoting Ethiopia to the Spanish market

Strengths and advantages
Making Ethiopia an interesting destination to Spanish tourists

Estimate Investment in EURO: 100,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access

Ethiopia

Tel : 00251 118 962 305
Mobile : 00921 809 688
Email : fekadu@kaett.com
Web: www.kaett.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency, Destination Management Organization

Sub sector
National Tour Operator, Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Improvement of Tourism in Ethiopia

Description of the Project / Initiative

Karibu Ethiopia Tours P.L.C. is a company based in Ethiopia (Addis Abeba) providing perfect travel
services such as wildlife safaris, high-and luxury tours, trekking & adventure, Eco -Tours, culture
safaris, religious tours and exciting safari packages in the rift valley.

Description of the desired cooperation

We desire to cooperate with responsible out bounding companies (Tour Operators) from abroad;
That We represents quality in tourism and travel in Ethiopia. We have the best contracts with most
of the hotels in all over the country, Conference facilities, Lodges, good domestic flight connections,
excellent catering friendly and experienced staff and a range of facilities that will inspire and life
time memories for our clients.

Strengths and advantages
Communicate with new clients and possibilities of amplify the company.

Estimate Investment in EURO: 200,000,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access
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ME ETHIOPIA TOUR AND TRAVEL DEBELA Dereje

Sales Executive

Gergi Sefer

Addis Abeba

Ethiopia

Tel: 00251911202719

Mobile: 00251911202719

Email: dereje.weldesenbet@gmail.com
Web: www.metourethiopia.com

Sector
Passenger Transport Services, Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
Local

Designation of the Project
Looking for Partnership

Strengths and advantages

The tourism sector in Ethiopia is a priority for the government Ethiopia, there are some tax
incentives for all investments in tourism and the tourism sector is a fast growing and providing
very interesting business opportunities.

Estimate Investment in EURO: 100,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting
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Gabon

» Capital: Libreville

» Official Language: French
» Population: 1,5 M (2011)
» GDP per capita: $11,113 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit ('000): 822
(2008)

NOMBAKELE

9092 LIBREVILLE

GABON

Tel : +241 07 71 18 65

Mobile : +241 07 71 18 65

Email : agencerehobothvoyages@yahoo.fr
Web : www.rehobothvoyages.com

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
International

Désignation du projet
CONSTRUCTION DE L'HOTEL A LAMBARENE

Description du projet

Situé a 250Km de route au Sud-Est de Libreville, Lambaréné est la cinquiéme plus grande ville du
Gabon avec 25257 habitants. Elle est le chef-lieu provincial et le centre administratif, économique
et médical de la province du Moyen-Ogooué. Baignée par le majestueux fleuve Ogooué, Lambaréné
abrite d'immenses sites touristiques tels que les Lacs Zilé, Déguiélé, Azingo, Omanga, Gomé et la
réserve de Wongua-wongue. Cette ville a été témoin d'explorateur tel que Pierre SVOGNAN de
BRAZZA qui y a séjourné plusieurs fois pendant ses voyages dans le bassin de I'ogooué. Lambaréné
est surtout connue pour son dispensaire, I'hopital Albert SCHWELTZER. En effet, Dr ALBERT
SCHWELTZER est né le 14 Janvier 1875. En 1913, il crée son dispensaire qui commémorera le 16
avril 2013 son centenaire. En 1952, le Dr ALBERT SCHWELTZER recoit le prix Nobel de la paix. Et le
dispensaire comporte aujourd'hui un musée retragant I'histoire du docteur et de son action contre
la lépre.

L'hotel, tel que nous I'avons congu, comportera:

- Un batiment en L comprenant cinq(5) niveaux de chambres étude suites,

- Une salle polyvalente avec Mezzanine,

- Un restaurant avec Mezzanine,

- Une piscine

- Des aménagements extérieurs,
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- Une cloture

Description du type de collaboration souhaitée

Etant un pays en voie d'émergence et compte tenu de lI'importance que notre chef d'Etat donne au
secteur du tourisme en invitant les partenaires étrangers a venir investir, dans notre pays, le
Gabon, AGENCE REHOBOTH VOYAGES, tout particulierement dans la ville de Lambaréné pat le biais
de notre projet.

Notre projet de I'hotel étant élaboré, nous souhaiterons que vous puissiez venir investir dans ce
projet, vu que notre vision du tourisme avec votre appui, nous améne a vouloir faire du Gabon la
destination touristique la plus convoité d'Afrique Centrale

Forces et avantages
Cette année sera la 2eme fois que nous participerons a ce forum. Et nous voulons sortir de la avec
un résultat positif.

Montant estimé de l'investissement en EUROS: 2.161.011E

Formes de collaboration recherchées
Acceés au marché

BP : 3403

Libreville, Gabon

Tel : 0024101722227

Mobile : 0024104582525

Email : nina.abouna2@apiex.ga
Web : www.apiex.ga

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Local

Désignation du projet / Initiative

Les 13 parcs nationaux du Gabon. Nous sommes I'agence de promotion des investissements et des
exportations officielles du Gabon. Nous venons présenter les politiques et la vision du Gabon en
termes d’Ecotourisme, niche dans laquelle le Gabon souhaite se positionner comme leader mondial.
Visiter virtuel des parcs possible : http://www.gabon-nature.com/

Description du projet / Initiative
Nyonie est un complexe hotelier et resenditel dote d'un Golf PGA avec piste d'aéroport privée situe
a proximité de Libreville et vue sur la mére.

Description du type de collaboration souhaitée
Public - Privée, Investisseur, Tour opérateur, Agence de voyage

Forces et avantages

Position géographique du Gabon. Volontés du gouvernement a soutenir le secteur du tourisme. La
stabilité politique et la bonne santé de I'économie nationale. La richesse naturelle et la faune et
flore exceptionnel 800 Km de cbtes, 80 pour cent du territoire encore vierge. Le pays PIB par
habitant assez haut qui permet de pouvoir créer un marché local.

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 2 millions
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Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Sous-traitance, Accés au marché

CENTRE GABONAIS DE ENGONGA-BIKORO Albert
PROMOTION TOURISTIQUE Directeur Général
BP 2085 LBV
GABON

Tel : +241 01 72 8504
Mobile : + 241 01 72 8503
Email : gabtourdg@yahoo.fr
Web : www.gabontour.net

Secteur
National / Régional / Administration locale, Voyagiste / Agence de voyages, Destination
Management Organisation, Autres services de tourisme

Sous-secteur
National Tour Operator

Expérience de marché
Local, International

Désignation du projet / Initiative
Valorisation du site d "Oyan 4, Equateur

Description du projet / Initiative

Développer et valoriser le site touristique de | "Equateur, en construisant des lodges, des aires de
jeux pour enfants, une salle d "exposition-vente de produits artisanaux, un restaurant, un jardin
botanique...et développé dans les alentours des circuits touristiques

Description du type de collaboration souhaitée
Collaboration sous forme de partenaire économique

Forces et avantages
Intérét pour le secteur du Tourisme en particulier écotourisme et le tourisme communautaire

Montant estimé de l'investissement en EUROS : Environ 150.000

Formes de collaboration recherchées
Transfert de technologie, Accés au marché

MBOLOTOURS ANDAGUI Ida
Responsable

Centre-Ville

BP 12 716 Libreville

GABON

Tel : 241 07 64 49 99

Mobile : 241 07 52 47 47
Email : mbolotours@yahoo.fr

InvefTour) ®©

60 O | @wo | B




Tourism Investment and Business Forum for Africa / Forum touristique sur les investissements et les opportunités d “affaires en Afrique

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages, Destination Management Organisation

Sous-secteur
National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet
Réceptif gabonais cherchant tour opératoires

Description du projet
Notre société est une agence de tourisme et loisirs. Elle a pour but de développer le tourisme au
Gabon en valorisant son patrimoine culturel et en développant ses attraits de faune et de flore. Afin
de mieux répertorier, assembler nos produits touristiques, une logistique est nécessaire : tentes
pour bivouacs méme tu sein des parcs, groupe électrogénes, véhicules 4x4, kayaks, guilet et
nécessaires de bivouac

Description du type de collaboration souhaitée

-Accompagnement dans la fourniture, de matériel,

-Promotion et vente de la destination et d "autres projet : comme reprises de site a Lambarder en
monter site au bord du parc Akanda. Agence de voyages représentant une compagnie aérienne

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 25.000

Formes de collaboration recherchées
Transfert de technologie, Achat équipement, Sous-traitance, Accés au marché
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The Gambia

» Capital: Banjul

» Official Language: English
» Population: 1,7 M (2009)
» GDP per capita: $624

» Inbound Tourist arrivals Unit ('000): 643 (2008)

Inbound Tourist arrivals by Region (2011) Unit:
(000)

America 106
Americas 15
Europe 87
East Asia and the Pacific 2
South Asia

Middle East

» Inbound Tourism expenditures: USD $ 96 M (2011)

Kanifing, Banjul

Gambia

Mobile: 0034658896394

Email: ceo@gambiathi.com
Web: http://www.gambiathi.com

Sector
Tourism and Hospitality Training, Staff Recruiting, Other Tourism Related Services

Market experience
International

Designation of the Project
Gambia Tourism and Hospitality Institute

Description of the Project
The GTHI is anticipated to be a center of excellence for West Africa, as an industry led, private-
public partnership following a private enterprise management model.

Description of the desired cooperation
To provide high skill workforce for West African Hotels and Tourism Companies. The GTHI trains
both the current workforce to enhance existing capacity of sector workers through short intensive
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professional development programmes, as well as provide traditional full-time vocational training
for individuals wishing to start a career in the tourism sector.

Strengths and advantages

Center of excellent located in Gambia; English is the mother tongue of the students, traditionally
known for the smile of Africa, intelligent people, culturally friendly and oriented to welcome the
visitors. Our students learn the technical skills but all of them come already with the perfect
attitude to make happy customers.

Forms of collaboration sought
Market access

NEW YUNDUM

00000 BANJUL

GAMBIA

Tel: 00220 6445701

Mobile: 00220 6445701

Email: MODOUBC@YAHOO.COM

Sector
Passenger Transport Services

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
Local

Designation of the Project / Initiative
BOJANG TRANSPORT GAMBIA LTD.

Description of the Project / Initiative
TRANSPORT OF TOURS FROM GAMBIA TO SENEGAL

Forms of collaboration sought
Joint Venture
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Ghana

» Capital: Accra

» Official language : English

» Population: 24,965,816 (2011)
» GDP per capita: $1,570 (2011)

» Inbound Tourist arrivals: Unit: (F000): 931 (2010)

International Tourist Arrivals by Region
(2006) Unit: (*000)

Africa 140
Americas 74
Europe 96
East Asia and the Pacific 8
South Asia 14
Middle East 10

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 620 (2010)

P.O.Box MB663, Ministries Post Office
Ministries, Accra, Ghana

West Africa Accra

Ghana

Tel: 233278872763

Mobile: 2330203251300

Fax: 233302231459

Email: kklintingsl@yahoo.com

Web: wwww.dailypostnewsghana.com.gh

Sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project
Tourism awareness and education

Description of the desired cooperation
Private-public partnership enterprise
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Strengths and advantages
Knows the Ghanaian and West Africa tourism markets very well

Forms of collaboration sought
Sub-contracting, Market access

KOMENS TRAVEL AND TOUR LIMITED NYAGBLORDZRO

Johanes Koku
Director

E222/9 Abongo Street, Kanda Estates. Accra
P. O. Box KA 9909 Airport - Accra

233 Accra, Ghana

Tel : +233 201 462 448

Mobile : +233 244 739 332

Fax : +233 302 781 720

Email : komenstt@gmail.com

Sector
National / Regional / Local Administration, Accommodation, Tour Operator / Travel Agency,
Tourism Organisation / Association, Destination Management Organisation

Sub sector
Travel Agent, National Tour Operator, Ecotourism enterprise or community-based tourism
organizers

Market experience
International

Designation of the Project
TORKOR ISLAND RESORT

Description of the Project
Development of Virgin Islands in Kpando Torkor area and Dodi Islands near Akosombo Dam to
include Eco-Lodges, Restaurants, Berthing Ports for Cruise Boats, Night Clubs and Casinos.

Description of the desired cooperation
Joint Venture ship or Foreign Direct Investment

Strengths and advantages
First of its kind in the Sub-Region and on the Volta Lake which is one of the biggest man-made
Lakes in the world. Its location in terms of accessibility by neighboring countries

Estimate Investment in EURO: 12,000,000 Euros

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Sub-contracting

REDEFINING AFRICA AKUFFO Joshua Nyarko

CEO

PO BOX 3899 - KANESHIE
K.N ACCRA

GHANA

Tel: +302766401
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Mobile: +233207834048

Fax : +302766401

Email : redefiningafrica@yahoo.com
Web : www.redefiningafrica.com

Sector
Travel Agent

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
So I can add up to the development in Africa by developing sites in Ghana

Description of the Project / Initiative
Joint venture to open jobs

Description of the desired cooperation
Get a land

Estimate Investment in EURO: 70,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture

P.O. BOX KN 4892 KANESHIE
+233 ACCRA, GHANA

Tel: +233242965211

Mobile: +233242965211
Email: skabuudon@yahoo.com

Sector
Passenger Transport Services, Tour Operator / Travel Agency, Tourism Organization / Association

Sub sector
Travel Agent, National Tour Operator, Ecotourism enterprise

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project
Building on an improve company, travel and tour operation

Description of the Project
The project is purposed on the joint cooperation with the Spanish companies and investors on
building on the consortium firm of my company

Description of the desired cooperation
Building on an improve company, travel and tour operation

Estimate Investment in EURO: 5,000

Forms of collaboration sought: Joint Venture, Equipment Purchase
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Guinea-Bissau

» Capital: Bissau

» Official language: Portuguese

» Population: 1,547 M

» GDP per capita: $629

» Inbound Tourist arrivals: Unit (*000): (2007) 30.1

Inbound Tourist[JArrivals by Region
(2007) Unit: (000)

Africa 13.4
America 2.4
Europe 10.3
East Asia and the Pacific 2.9
South Asia 0.8
Middle East 0.4

» Inbound Tourism related expenditures: USD $13 M (2010)

Praca dos Herdis Nacionais
Guinea Bissau

Tel : 00 245 541 91 18

Mobile : 00 245 541 91 18

Email : alankboss@yahoo.com.br

Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Regional

Designation of the Project
Ecoturismo en Guinea Bissau

Description of the Project
Se pretende poner en marcha una red de pequefios alojamientos destinados al turismo sostenible.
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Description of the desired cooperation
Se pretende entrar en contacto con socios y posibles financieros para el proyecto.

Strengths and advantages )
La escasa explotacion de dicho mercado en Africa occidental.

Estimate Investment in EURO: 25.000

Forms of collaboration sought
Sub-contracting

GUINETOURS S.A. GOMES Joaquim

Agent de Voyages

Rua Marien Ngouaby 8 C

Guinee Bissau

Tel : 245 660 7842/ 667 2383

Email : guinetoursbissau@hotmail.com

Secteur
Hébergement, Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Local, Régional, International
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Guinea

» Capital: Conakry

» Official language : French
» Population: 10,2

» GDP per capita: $502

» Inbound Tourist arrivals: Unit (1000): 46.6 (2006)

Inbound Tour[l[It Arrivals by Region
(2006) Unit: (*000)

Africa 18
Americas 2
Europe 15
East Asia and the PacificOl 3
South Asia 1
Middle East 1

» Inbound tourism related expenditures: USD $ 2 M (2011)

Commune de Ratoma / Quartier Hamdanlaye
00224 Conakry, Guinée

Tel : 00224 - 62 -59-64 - 16

Mobile : 00224 - 66 - 89 - 87 - 86

Email : barrybbt@yahoo.fr

Web : www.agecotours.org

Secteur
Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
International

Désignation du projet Construction d'un Restaurant (Restauroute) avec d'installation d’aisance
publique, Paneau Solaire, Faurage

Description du projet
Construction d'une Ecole Hételiére avec une PME Hoteliere d’application
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Description du type de collaboration souhaitée
Partenariat, Assistance conseil, Intervention dans le cadre d'un volontariat

Forces et avantages

Effets participatifs

Implications des populations a la basée

Le marché potentiel existe

Prestation de qualité

Amélioration du service offert sur le surcuit
Mise en place d'infrastructure

Création d'emploi

Réduction de la pauvreté

Formation des Ressources Humaines

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 127.000 EUROS

Formes de collaboration recherchées
Association

Aeroport Gbessia-Conakry
Guinee-Conakry

Tel: 224 62 63 6868
Email: atvbgui@yahoo.fr

Secteur
Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
International

Désignation du projet
Project de formation

Description du projet
Je suis un agent commercial de | "entreprise est aussi un formateur de profession dans le tourisme
de | "agence Tennen Voyages

Description du type de collaboration souhaitée
Souhait de collaborer avec des Professionals du secteur dans | "intérét de | "épanouissement de
notre entreprise

Forces et avantages
La force de | “entreprise Tennen Voyages est la coopération extérieure

Formes de collaboration recherchées
Sous-traitance, Accés au marché
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Kenya

» Capital: Nairobi

» Official language: English

» Population: 41.609,728 (2011)
» GDP per capita: $808 (2011)

» Inbound Tourist arrivals: Unit (*000): 1,609 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2010) Unit: ('000)

Africa 279
Americas 131
Europe 932
East Asia and the Pacific 162
South Asia

Middle East

» Inbound Tourism related expenditures: USD $926 M
(2011)

Kenya
Email: akicha@akicha.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
Travel Agent

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
AKICHA TRAVEL AND TOURS AND THE SPANISH MARKET

Description of the Project / Initiative

AS A NEW COMPANY THAT 100% OF OUR CLIENTS THEY ARE SPANISH, WE ARE INTERESTED IN:

e INTRODUCE OUR COMPANY WITH THE SPANISH OPERATOR TO SHOW WHAT AKICHA CAN OFFER
e TO LEARN FOR COLLEAGUES EXPERIENCES

e TO INTRODUCE OURSELVES AS A SOLIDARITY TRAVEL AGENCY
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Strengths and advantages
One of the biggest forums in Europe to contact with other operators

Estimate Investment in EURO: 30,000

Forms of collaboration sought
Sub-contracting, Market access

P.O BOX 2495

40100 NAIROBI

KENYA

Tel : +254 - 726323469

Mobile : +254 - 726323469

Email : mohamedfouzabdiali@gmail.com

Web: http://akutiadventurestoursandsafaris.weebly.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency, Destination Management Organization

Sub sector
Travel Agent, Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project / Initiative
An Exchange Program for Technology Transfer.

Description of the Project / Initiative

We would like to foster an Exchange Program between Our Us and any Spanish Experts in order to
improve our services and to capture the wider Spanish Market!

We deal mainly with Eno —-Gastronomy. Regional, Domestic and International Tourism.

Description of the desired cooperation

We desire cooperation with Spanish Travel Agencies in order to capture the Spanish Tourism
Market. We also deal mainly with Eno -Gastronomy which incorporates International Tourism
within culture of our local communities; which are a component of East Africa's region’s identity
and our element of differentiation of

Strengths and advantages
We Have a Sound Knowledge of The Greater East African Tourism Landscape. And Have Contacts
with Majority of Tourism Service Providers in East Africa.

Estimate Investment in EURO: 40,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access
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KENYA INVESTMENT AUTHORITY AMISI Rogers

Manager Investor Services

Kenya Railways Building Block D
Box 55704 Workshop Road

00200 Nairobi

Kenya

Tel : 254 20 2221401 - 4

Mobile : 254 720 878765

Email : amisi@investmentkenya.com
Web: www.investmentkenya.com

Sector
Accommodation, Destination Management Organization, Other Tourism Related Services

Market experience
Regional

Designation of the Project / Initiative
Kenya has various options for investors wanting to invest in the hotel industry and as a
Government body in charge of Investments we shall have a variety of investment to showcase

Description of the Project / Initiative
The projects will include investments in the Mara game reserve, Kenyan coast in Lamu and Nairobi

Description of the desired cooperation
Joint Ventures, Management contracts and direct investments in the hotel industry in Kenya.

Strengths and advantages
Good location, favorable incentives that include VAT free imports of hotel equipment, educated and
trainable workforce

Estimate Investment in EURO: 450,000

Forms of collaboration sought
Market access

KENYA YOUTH CLIMATE NETWORK SIMS Valentine
Volunteer
P.O. Box
14634
00800 Nairobi
Kenya

Mobile : +254720 297 706
Email : vesliz@yahoo.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency, Destination Management Organization

Sub sector
Travel Agent, Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local
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Designation of the Project
An Agrotourisme Eco-village Venture

Description of the Project

This is a project that I am working on, that is aimed at incorporating various social science aspects
to bring about solutions to a number of problems facing the local youth in Kenya and other
developing countries. The proposed project is an eco-village, located in an area in Kenya that has
great potential but has also suffered greatly due to the effects of climate change. In this eco-
village, we intend to carry out adaptive farming, where we will engage in water harvesting, tree
planting and other environmental management activities to harness water that will be used for
agriculture. These practices will be shared and praised by the local community. There will be
cottages that will be used for accommodation who will visit the location to engage in agrotourism,
where they will help local community members in various environmental projects, including
farming. This will in turn create jobs for the local community as well as enable them to grow food,
which will reduce famine and starvation-related deaths.

Description of the desired cooperation

I would like collaboration with youth groups, corporate and humanitarian organizations that are
dealing with climate change, tourism and agriculture.

I would like access to the local Spanish tourists planning to visit Kenya, organizations that can
share efficient, sustainable farming and technology that will be practiced at the eco-village.

I would also like organizations that can help in capacity building for the local people, share
management expertise and help market the eco-village in Spain.

Strengths and advantages

The eco-village is being worked on largely by young people, who have the passion and energy to
think outside the box and are open to constructive ideas.

As the initiator of the project, I have a degree in Tourism Management and I have been
volunteering with an organization that is dealing with climate change, environment and policy for
over 2 years, which makes me well placed to carry out the project.

This is a project that will give partners an opportunity to participate in combating climate change,
food insecurity and unemployment in Kenya.

This also acts as a marketing opportunity for the participating organizations.

We are in constant communication with youth groups from other parts of the globe, which makes it
easier to grow the project beyond Kenyan borders.

This project addresses the issue of sustainable tourism, which is one of the issues that are being
addressed under sustainable development goals.

Estimate Investment in EURO: 469,000

Forms of collaboration sought
Technology Transfer, Market access

Tours and Travel

Ogada Street, Kisumu

PO BOX 75

40402 Nyatike, Kenya

Tel: 254 572 533 431

Mobile : 254 722 646 840

Fax : 254 572 533 432

Email : mculturalforum@yahoo.com
Web: www.maicku.com
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Sector
Tour Operator / Travel Agency

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Promotion of the Tourism in Kenya

Description of the Project / Initiative

In Maicku Holdings Tours and Travel we have unrivaled experience in car hire, tourist care, air
ticketing, hotel reservation and bookings. Backup up with immense knowledge that we have
accumulated from the past at Maicku Tours and Travel we believe that we won't only give the very
best out or our safaris trips but also the pure value for your hard earned money. We believe tits
possible to get the very best from our selected destination in Kenya

Description of the desired cooperation
We look forward to meet tour guide/operator for international links between Spain and Africa,
adventures, tourists, and international business men for business cooperation

Strengths and advantages
We are able to provide the best service that attracts more and more tourist. And businessmen and
women locally and internationally. Hence it earns our company better position.

Estimate Investment in EURO: 5,000

Forms of collaboration sought
Market access

Harambee Avenue

P. O. Box 30746

00100 Nairobi, Kenya

Tel : 254 20 2247 277
Mobile : 254722493146

Fax : 254 20 310 223

Email: ben.asoro@kicc.co.ke
Web: www.kicc.co.ke

Sector
Exhibition and exhibition support services, Incentive travel and Conferences
Tourism Organization / Association, Other Tourism Related Services

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project / Initiative
1. Revolving restaurant at the convention center tower block

Description of the Project / Initiative
1. Operating the revolving restaurant on the 27/28th Floor
2. Public private partnership for the development of the proposed Mombasa ICC
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Description of the desired cooperation
1. Subcontract the revolving to an international investor
2. Seek interested parties in the proposed Mombasa international convention center

Strengths and advantages

1. The revolving restaurant is right at the convention center with immense potential as an upscale
revolving restaurant in East and Central Africa

2. Kenya has only one convention center, the proposed Mombasa ICC has great potential for the
traditionally leisure destination with no capacity at the moment to host big conferences due to lack
of conferencing space

Estimate Investment in EURO: 60.000

Forms of collaboration sought
Joint partnership to develop a convention center in Mombasa, Joint Venture, Technology Transfer,
Sub-contracting, Market access

PO Box 3451 - 00100 Nairobi
Mobile: +254 721 632342
Email: josemaria@getinsafaris.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Kenyan Tanzanian Tour Operator

Description of the Project / Initiative
Safaris Mountaineering Scuba Diving Beach Holidays

Description of the desired cooperation
1. Subcontract the revolving to an international investor
2. Seek interested parties in the proposed Mombasa international convention center

Strengths and advantages
Private and personalized services for small groups/individuals

Estimate Investment in EURO: 60.000

Forms of collaboration sought
Market access
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Lesotho

» Capital: Maseru

» Official language: English

» Population: 2,066,919 (2009)
» GDP per capita: $764 (2009)

» Inbound Tourist arrivals: Unit (*000): 398 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2007) Unit: ('000)

Africa 380
Americas 3
Europe 13
East Asia and the Pacific 2
South Asia

Middle East

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 34 M
(2010)

P.O. Box 1378

100 Maseru

Lesotho

Tel: 00266 22312238

Mobile: 00266 58861358

Fax: 00266 22310189

Email: m.morojele@Itdc.org.ls
Web: www.ltdc.org.ls

Sector
National / Regional / Local Administration, Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local, Regional

Designation of the Project

1. Semonkong Holiday Resort - est. US$ 11 million

2. Sehlabathebe Mountain Resort - est US$ 30 million
3. Katse Tourism Village - est US$ 500 million
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Description of the Project

1. Semonkong Holiday Resort

An up-market resort next to one of main attractions, a 1.9 meter long of single drop waterfall.
Need for a 3 to 4 Star hotel with 50 to 60 beds.

2. Sehlabathebe Mountain Resort

An up-market resort best to the proclaimed Lesotho's National Park with the Afroalpine vegetation.
the park will soon be listed by UNESCO as one of the World Heritage site. the park is within the
Maluti Drakensgberg Transfrontier Conservation Area. The area offers opportunity for vast
opportunities for tourists which include mountain biking, hiking, bird watching. Need for a 15 to 20
chalets within the resort.

3. Katse Tourism Village

A holiday resort to be located at the Katse Dam which includes a theme built tourist village to
include a boutique lodges with conferences, Health & Welness facilities, Restaurants, Business
center and museum.

Description of the desired cooperation
Private Investors and Financiers sought for the projects listed above to link with the local private
sector.

Strengths and advantages

Unigueness of Lesotho as a destination for tourism:

1. African Wilderness experience

2. High altitude with clear skies, clean air and water (best for High altitude training facilities)

3. Tranquility for rejuvenation of mind, soul and body (best for Health Spa Resorts)

4. Breath-taking mountain scenery (best for adventure tourism i.e. mountaineering, biking, hot air
ballooning)

5. two man-made dams (Katse & Mohale dams) offering an opportunity to invest in water sporting
activities and more

Estimate Investment in EURO: 459.9 million

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access

7 Chesham Place

Belgravia, London

SW1X 8HN

United Kingdom

Tel: 44 207 235 5686

Mobile: 44 778 648 7590

Fax: 44 207 235 5023

Email: Ihc@lesotholondon.org.uk
Web: www.lesotholondon.org.uk

Sector
National / Regional / Local Administration

Description of the Project / Initiative
Informing the investors in Spain what Lesotho can offer them in terms of tourism, trade and
investment as a whole.

Inveftour)| ©

78 N <Fitur>



mailto:lhc@lesotholondon.org.uk

Tourism Investment and Business Forum for Africa / Forum touristique sur les investissements et les opportunités d “affaires en Afrique

Liberia

» Capital: Monrovia
» Official language: English
» Population: 4,128,572 (2011)

» GDP per capita: $374 (2011)

Liberia
Email: info@wadp.eu

Sector
National / Regional / Local Administration, Accommodation, Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
To promote the Tourism industry in Liberia

Description of the Project / Initiative
We are planning to develop a estate project to serve the expand and tourism industry in Liberia

Description of the desired cooperation
Looking for an investment partner

Strengths and advantages

My strengths are: knowledge of Liberia's administration due to my extensive network in the
country and background of the construction industry.

Estimate Investment in EURO: 250.000 € to 750.000 € in Phases

Forms of collaboration sought
Joint Venture
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Lybia

» Capital: Tripoli

» Official language: Arabic

» Population: 6,422,772 (2011)
» GDP per capita: $374 (2011)

» Inbound Tourist arrivals: Unit ('000):
760 (2008)

PO.Box:82063 -Tripoli

LIBYA

Tel: +218213364609

Fax: +218213364609

Email: hussmed006@yahoo.com

Sector
National / Regional / Local Administration, Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Promotion and media

Strengths and advantages
Reconstruction of the tourism sector

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access
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Mali

» Capital: Bamako

» Official language : French

» Population: 15,839,538 (2011)
» GDP per capita: $668 (2011)

» Inbound Tourist arrivals: Unit (*000): 160 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2011) Unit: ('000)

Africa 52
Americas 21
Europe 69
East Asia and the Pacific 21
South Asia 4
Middle East 3

» Inbound tourism related expenditures: USD $283 Mn

Immeuble du Patronat Hamdallaye ACI 2000
BP: 2445 BAMAKO

MALI

Mobile : +22376129013

Email : salimsiby2012@yahoo.fr

Secteur
Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
National Tour Operator

Expérience de marché
Local, International

Description du type de collaboration souhaitée
Partenariat

Forces et avantages
Connaissance du territoire du Mali
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Montant estimé de l'investissement en EUROS : 65 000 000

Formes de collaboration recherchées
Sous-traitance

ETS HOTELIERS SIBY SIBY Salim

Vice-Président du Conseils
National Du Patronat du Mali

IMMEUBLE du Conseil National Du Patronat Du Mali
Hamdalaye ACI 2000

BAMAKO

MALI

Tel : 76 12 90 13

Mobile : 76 12 90 13

Email : sibyhotels@yahoo.fr

Secteur
Hotellerie et Agence de Voyage, Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme
communautaire

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet
Opportunité de partenariat et stratégie

Description du projet
Renforcement de la vocation internationale

Description du type de collaboration souhaitée
- Partenaire International

- Association avec partenaire national

- Propriété Familiale

Forces et avantages

-Développez I'hotellerie malienne

-Faire des rencontres entre les mémes secteurs privés

-Connaitre la stratégie de I'extérieur dans le domaine du tourisme de I'hétellerie et des Agences de
voyage

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 65 000 000 £
Formes de collaboration recherchées

Association, Transfert de technologie, Accés au marché

OFFICE MALIEN DU TOURISM SISSOKO Sirimaha Habibatou

ET DE L "HOTELLERIE Diawara
Directora General

191 BAMAKO, MALI
Tel : 917817212
Mobile : 608798471
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Fax : 914351516
Email : info@embajadademali.es

Secteur

National / Régional / Administration locale, Hébergement, Services transport de passagers,
Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association, Destination Management
Organisation

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme
communautaire

Expérience de marché
Local, Régional, International

Description du projet / Initiative
NOUS SOMMES INTERESESSES POUR LES INVESTISSEURS DU SECTEUR

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Sous-traitance, Accés au marché

Mali

Tel : 00 223 20 22 5673

Mobile : 00 223 76 38 6540

Fax : 00 223 20 22 55 41

Email : omathoo@yahoo.fr

Web : www.officetourismemali.com

Secteur
National / Régional / Administration locale, Organisation de tourisme / Association

Expérience de marché
International

Désignation du projet
Projet de réhabilitation des sites et monuments touristiques dans les régions de Mopti (Djenné,
Pays Dogon).

Description du projet
Projet de réhabilitation des sites et monuments touristiques dans les régions de Mopti (Djenné,
Pays Dogon).

Description du type de collaboration souhaitée
Toutes les entreprises susceptibles de nous aider.

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 80.000 dollars US

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Accés au marché
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ONG JITUMU KUNKAN SAMAKE Souleymane Baga
Promoteur Du Tourisme et
D “Hotel

Bacodjikoroni ACI Face Inter marché/

Antenne Campement Jitumu Féré Ouelessebougou Cercle de Kati
Bamako/Ouelessebougou

Mali

Tel : 00223 66 78 76 73/ 77 28 60 14

Mobile : 00223 66 78 73/ 65 74 90 17

Email : ajitumuk@yahoo.fr

Web : www.hotel-lefouta.com

Secteur
Hébergement, Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Local

Désignation du projet
Promotion du tourisme dans le Jitumu

Description du projet
- Faire de Jitumu une destination touristique en y pratiquant diverse forme de tourisme.
- Promotion de l'artisanat traditionnel

Description du type de collaboration souhaitée
- Partenariat
- Financement de d'activité et de projet

Forces et avantages

Partage d'expériences, transfert de technologie, obtention d'équipement adéquat.
Montant estimé de l'investissement en EUROS (si approprié¢) 182938,820
Formes de collaboration recherchées

Financement de construction, Transfert de technologie, Achat équipement

SAHEL VOYAGES MALI SISSOKO Sira

Assistance de Direction

BOZOLA RUE 376 X ASTEUR

A COTE DE LA BANK OF AFRICA
223 BAMAKO

MALI

Tel : 0022320215052

Mobile : 0022379015643

Email : sahelvoyagesmali@yahoo.fr
Web : www.sahelvoyagesmali.com

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association
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Sous-secteur
Agent de Voyage, Entreprise d'écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Local, International

Désignation du projet / Initiative
Location de véhicule

Description du projet / Initiative

Il s4agit de la mise a disposition de la clientéle de véhicules répondant a leur besoins :
- Minibus pour les congressistes

- Voitures de location pour les affairistes

- 4x4 en location interne

Description du type de collaboration souhaitée
Le type de collaboration découlera de la suite de la rencontre b to b lors du salon.

Forces et avantages

Une activité économique grandissante qui engendre un tourisme d4 affaires de plus en plus
croissant.

Organisation de grandes rencontres

Diversification de produit pour notre structure

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 50.000

Formes de collaboration recherchées
Association

CITE UNICEF

BAMAKO

MALI

Mobile : 00223 76 37 49 59
Email : sewavoyages@yahoo.fr

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
International

Désignation du projet
Collaboration et partenariat faire la promotion du tourisme dans la troisieme région
particulierement le cercle de Bougouni communément appelé le Wasulu.

Description du type de collaboration souhaitée
Aide matérielle

Forces et avantages
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Forte capacité d'accueil
Montant estimé de l'investissement en EUROS : 100,000

Formes de collaboration recherchées
Achat équipement

Hotel Nord Sud ACI 2000 Avenue du Mali
326 Bamako

Mali

Tel : +223 20 29 67 00

Mobile : +223 66 74 21 51

Fax : +223 20 29 48 07

Email : haichata@yahoo.fr

Web : www.wanitour.com

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet
La recherche de partenariat et ouverture d'une agence Wani tour en Espagne

Description du projet

Nous voudrons rencontrer des établissements hoteliers, les compagnies aériennes, les agences de
voyage etc pour mieux exploiter les opportunités afin d'établir des partenariats et étre actif sur le
marché espagnole et autres

Description du type de collaboration souhaitée
La billetterie, la réservation d'hotel, les guides touristiques, les colonies de vacances, la location de
voiture, etc.

Forces et avantages

Promouvoir le tourisme entre le Mali, I'Espagne et les autres pays
Favoriser les investissements

Accroitre le chiffre d'affaires

Montant estimé de I'investissement en EUROS : 400 000

Formes de collaboration recherchées
Association, Sous-traitance, Accés au marché
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IMMEUBLE NIMAGALA

CENTRE COMMERCIAL BOULEVARD DU PEUPLE
PORTE 11

E327 BAMAKO

Mali

Tel: 00223 20 23 79 26

Mobile: 00223 66 71 67 93

Fax: 00223 20 23 38 00

Email: KASOVOYAGES@YAHOO.FR

Web: WWW.KASOVOYAGES.COM

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
National Tour Operator

Expérience de marché
International

Désignation du projet / Initiative
Exploration des sites de Kayes

Description du projet / Initiative
Faire connaitre les sites touristiques de Kayes et le foret de manantali

Description du type de collaboration souhaitée
Partenariat

Forces et avantages
Disposer a faire visiter le grand site du mali

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 100,000

Formes de collaboration recherchées
Association
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Mauritania

» Capital: Nouakchott
» Official language: Arabic
» Population: 3,5 M

» GDP per capita: $1,150

10 RUE MAMADOU KONATE, 7 EME ETAGE
AL KHAIMA CITY CENTER

40029 NOUAKCHOTT

MAURITANIA

Tel: 422244220155

Mobile: +22244220155

Email: davidrene@asmlgroup.com

Web: www.asmlgroup.com

Sector
Corporation seeking investors for a new touristic project in Mauritania, Accommodation, Other
Tourism Related Services

Designation of the Project
Mauritania eco resort, spa and edutainment complex

Description of the Project

The Mauritania Eco Resort and Spa will be located between the capital city of Nouakchott and some
300 kilometres from the Banc d’Arguin National Park in an area known as Tiouilit; 170 kilometers
from the town of Nouadhibou, 400 kilometers from Chinguetti and 150 kilometres from Nouakchott
International Airport. With the opportunity to set new benchmarks for sustainable development
region wide the Mauritania Eco Resort, Spa and Edutainment Complex will incorporate:

1. The Mauritania Eco Resort and Spa (open to private hotel guests only. No day visitors).

2. The Mauritania Edutainment Complex (open to hotel guests and general public).

Description of the desired cooperation
Investment, partnership, joint venture.

Strengths and advantages
Mauritanian company, strong enterprise, relations with the government, experience in the country,
use to work with international companies and people.

Estimate Investment in EURO: 90,000,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting
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BONTEMPS VOYAGES BONTEMPS Mohamed Salem

Président Directeur Générale

AVENUE GEMMAIL ABDEL NASSER
2231 NOUAKCHOTTE
MAURITANIE

Tel : 0022247785364

Mobile : 0022222785364

Email : mohamedsalem@yahoo.fr

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator

Expérience de marché
Local, International

Description du projet / Initiative
Organisation des voyages dans le désert mauritanien

Description du type de collaboration souhaitée
Enpartanaris commun

Forces et avantages
Avancement du secteur touristique

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 25,000

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Accés au marché

CHINGUITTY VOYAGES EL HASSEN Mohamed Salem

Directeur General

Nouakchott - Ksar 298

303 Nouakchott Mauri

Mauritanie

Tel : 0022236338522

Mobile : 0022236338522

Email : info@Mauritaniatours.com
Web : www.Chinguitty-voyages.mr

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages, Destination Management Organisation

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator

Expérience de marché
Local, Régional

Désignation du projet
Projet d’un hotel 5* a la plage de Nouakchott
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Description du type de collaboration souhaitée
Collaboration souhaitée est le financement, les conseils, et la gestion

Forces et avantages
Va étre le ler hotel 5%, et le 1er hotel lux sur la plage a Nouakchott

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 1.538.470

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Sous-traitance, Accés au marché

MAURITANIE TERRE MEREHBA Khnaver
D "ACCUILLE TOURS Directeur General

1070 Nouakchotte

Mauritanie

Tel : 0022236270707

Mobile : 0022222032447

Fax : 002224565200

Email : mauritanieterredacueil@yahoo.fr

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association, Destination Management
Organisation

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme
communautaire

Expérience de marché
Local, International

Désignation du projet
Organisation des voyages

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 35,000

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Sous-traitance

MINISTERIE TOURISME DIALEL Guisset

Directeur des Etudes et de la
Coopération

BP 448

Nouakchott

Mauritanie

Tel : + 222 45 25 6948
Mobile : + 222 46 02 66 66
Fax : + 222 45 25 6948

Email : dialelmabo@hotmail.fr

Secteur
National / Régional / Administration locale
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Désignation du projet / Initiative
Construction des structures d "hébergement (Ecolodges) dans les parcs nationaux

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 80.000

Formes de collaboration recherchées
Association

Tevragh Zeina -374

4512 Nouakchott

Mauritanie

Tel : 0022233457812

Mobile : 0022233457812
Email : med3050@yahoo.com

Secteur
Services transport de passagers, Autres services de tourisme

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme
communautaire

Expérience de marché
Local

Désignation du projet
Projet d’un complexe touristique a Nouakchott

Description du type de collaboration souhaitée
Projet d'un complexe touristique a Nouakchott, conseils, expertise, gestion

Forces et avantages
Un avenir prometteur et projet rentable

Montant estimé de lI'investissement en EUROS : 150.000

Formes de collaboration recherchées
Transfert de technologie, Achat équipement, Sous-traitance, Accés au marché
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Morocco

» Capital: Rabat

» Largest city : Casablanca

» Official language : Arabic, Berber
» Population: 32,272,974 (2011)

» GDP per capita: $3,053 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit (*000): 9,752 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2010) Unit:
(000)

Africa 255
Americas 251
Europe 4,144
East Asia and the Pacific 99
South Asia 142
Middle East 12

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 8 167 (2010)

Résidence Yasmine, Bd Cheikh Rabhi, Camp El Ghoul - Appt 14 - 2eme étage
40000 Marrakech

Maroc

Tel: 00212524438047

Mobile: 00212661241328

Fax: 00212524438046

Email : taoufik.madih@alm.ma

Web : www.alm.ma

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
International

Désignation du projet
Développement du tourisme durable avec vente en ligne
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Description du projet
La région de I'Atlas et le grand sud du Maroc sont des endroits idéals pour développer un tourisme
durable pour étre profitable et équitable a tous les intervenants.

Description du type de collaboration souhaitée
Commercialisation et large diffusion de nos produits a travers toute I'Espagne et les pays
hispanophones.

Forces et avantages
Produit existe et se trouve a proximité de I'Espagne seulement a 1H50 en avion pour atteindre
Marrakech.

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 250,000 Euros

Formes de collaboration recherchées
Transfert de technologie

30, Avenue des Forces Armés Royales
20000 Casablanca

Morocco

Tel: 00212 (0)522 46 61 46

Mobile: 00212 (0)661 22 92 61
Email: ulrich.floersch@chbika-dev.ma
Web: www.chbika.ma

Market experience
International

Designation of the Project
The project Chbika has been initiated by Orascom Development Holding, Cairo/Andermatt. The
Project is currently under development and aims at European tourists and residents primarily from
France, Spain, UK, Germany

Description of the Project

The Chbika project is located 400km south of Agadir, Morocco and directly in front of
Fuerteventura. The project represents the biggest single investment into the tourism sector in the
south of Morocco and will comprise during its first 2 phases of:

One deep water marina

8 hotels with a total capacity of 2.500 rooms

1 gold course

Residential units of different types and sizes

One of the first hotels will be a Club Med (all contracts signed)

A letter of intent has been signed with SolMelia

Description of the desired cooperation
Oued Chbika Development is currently looking for investors into our hotel holding.
Other equity participations are possible

Strengths and advantages

The Chbika project will be the only real all year around destination in Morocco due to its
geographical location in front of the Canary Islands. Chbika is a green field development at the
interface between Sahara and Atlantic. All hotels will have first line seaside locations with no
Intermediate Street, etc.
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Estimate Investment in EURO: EUR 650mio

Forms of collaboration sought
Joint Venture

GHOMARA S.A.R.L. AMIEIRO Pablo

Gerente

Derb El Hawlani

91000 Chefchaouen
Morocco

Tel: 630486624

Email: pamieiro@yahoo.es
Web: ghomara.com

Sector
Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project
Rif Nature

Description of the Project
Desarrollo de nuevos productos turisticos (turismo cultural y activo) en colaboracién con agencias y
tour operadores internacionales

Description of the desired cooperation
Contactar con agentes turisticos del sector de turismo activo y cultural e instituciones interesadas
en el desarrollo de productos conjuntos

Strengths and advantages
Conocimiento del territorio (Rif occidental). Amplia experiencia en el sector

Estimate Investment in EURO: 10.000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access

PURE MOROCCO ANOUAR Zakaria
Owner and Managing Director

Avenue Hassan 2, Rés.Ahssan Dar 2
Imm. B, n8

10000 Rabat, Morocco

Tel: 212537699090

Mobile: 212661041234

Fax: 212537699092

Email: zakaria.anouar@puremorocco.ma
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Sector
Destination Management Organisation, Agence de Voyages

Market experience
Local

Designation of the Project
Collaboration avec les TO et Agences de Voyages

Description of the Project
Incoming and DMC of Morocco

Description of the desired cooperation
Réceptive pour les TO et agences de voyages espagnols

Strengths and advantages
Parfaite connaissance du produit
18 d'expérience dans le domaine de tourisme de I'hotellerie

Estimate Investment in EURO: 10.000

Forms of collaboration sought
Accés au marché
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Mozambique

» Capital: Maputo

» Official language : Portuguese
» Population: 23, 929,708 (2011)
» GDP per capita: $535 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit (*000): 1,836 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2010) Unit:
(000)

Africa 1,466
Americas 102
Europe 219
East Asia and the Pacific 28
South Asia

Middle East

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 231 (2011)

Mozambique

Tel: 00258866217781

Email: cristinafernandez@plenia.es
Web: www.dawisafarismozambique.com

Sector
Accommodation

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Description of the desired cooperation
African travellers
Tourism Investour

Strengths and advantages
Local knowledge
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International approval

Forms of collaboration sought
Joint Venture

MINISTRY OF TOURISM MUARIA Carvalho

Minister of Tourism

Av. 10 de Novembro, 40

Maputo

Mozambique

Tel: +258 21301027

Email: mohamed.harun@gmail.com

Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project / Initiative

Development of tourism infrastructure in some designated tourism zones of Mozambique in Cabo
Delgado, Nampula and Niassa Provinces (Arch North Project) and some selected areas of
Inhambane Province (Anchor Project) and the Maputo Elephant Reserve (Maputo Province)

Description of the Project / Initiative
Tourism resorts and hotels

Description of the desired cooperation
Private investments or in cooperation with the INATUR - Mozambique Tourism Authority

Strengths and advantages
The access to the funding

Estimate Investment in EURO: 100.000.000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Market access

MOZAMBIQUE TOURISM AUTHORITY NEVES Hermenegildo
Director General

1203, 25 de Setembro Avenue
Maputo, Mozambique

Tel : 258 21 30 7323

Fax : 258 21 30 7324

Email : gnves@inatur.org.mz
Web: www.inatur.org.mz

Sector
Tourism Organization / Association

Market experience
International
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Designation of the Project
Mozambique Tourism Interest Zones and Business Hotels opportunities

Description of the Project

Promotion on some areas, tourism interest zones in Niassa, Cabo Delgado, Nampula and
Inhambane province, especially for integrated resorts. Because of the huge development in the
gas, oil and mineral resources sector we are looking for people who can invest in hotels basically
turned to the business segment in places like Maputo, Beira, Tete, Nacala, Pemba, Palma and
Mocimboa da Praia, strategically located and considered corridors of development.

Description of the desired cooperation
We seek direct investment. We facilitate the land and the investor comes with the project. We are
open to any kind of cooperation. There are fiscal and non-fiscal benefits available.

Strengths and advantages

Political stability

Higher demand than offer in some areas causing the big need for tourism investments
Coal, oil and gas discovered brings great opportunities for the tourism sector

World Class Beaches

Multicultural country

Economic stability

Forms of collaboration sought
Direct Investment

Av. Zedequias Manganhela, 273
Maputo

Mozambique

Tel : 425821302980

Mobile : +258845927054

Fax : +25821300634

Email : jorgegomes@grupotco.co
Web: www.grupotco.co

Sector
Passenger Transport Services, Tour Operator / Travel Agency, Other Tourism Related Services

Sub sector
Travel Agent

Market experience
Local

Designation of the Project
We need travel agency cooperation

Description of the Project
Shipping agency of the cruises

Description of the desired cooperation
We need travel agency cooperation
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Strengths and advantages

Cooperation with Europe and Mozambique with travel agency and shipping agents of the cruises,
Maputo - Pemba and Islands, resorts

Estimate Investment in EURO: 50.000,00

Forms of collaboration sought
Technology Transfer
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Namibia

» Capital: Windhoek

» Official language: English

» Population: 2,324,004 (2009)

» GDP per capita: $5,293 (2011)

» Tourist arrivals Unit (*000): 1,114 (2010)

International Tourist Arrivals by Region (2010)
Unit: ("OO0O0)

Africa 714
Americas 26
Europe 219
East Asia and the Pacific 11
South Asia

Middle East

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 517 M (2011)

PO BOX 4280

Windhoek

Namibia

Tel: 264 61 261906

Mobile : 264 81 3713625
Email : info@get2africa.com
Web : www.get2africa.com

Sector
Accommodation, Tour Operator / Travel Agency, Destination Management Organization

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Lodge in Opuwo Area

Description of the Project / Initiative

Construction of lodge 15 km from Opuwo, with a wild game. In this project we joint 2 of the most
important things that the tourist like to meet when travel to Africa, wild animals and important
ethnic people, the Himbas. This project has a link; near we built 2 prototype greenhouses for
training the future beneficiary of greenhouse from the Spanish NGO Africa Crece
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Description of the desired cooperation
Investors in the project

Strengths and advantages
We have the land and cooperation with some Namibian well-known and Namibian Government
people

Estimate Investment in EURO: 500.000

Forms of collaboration sought
Joint Venture

EMBASSY OF NAMIBIA SALEH Mohamed
Investment, Trade and
Tourism Promotion

80 Avenue Foch, 17 Square de | "avenue Foch
75076 Paris

FRANCE

Tel : 33 144 17 3277

Mobile : 33 609 83 6957

Fax : 33 144 17 3273

Email: mohamed@embassyofnamibia.fr
Web: www.embassyofnamibia.fr

Description of the Project
Tourism/Investment
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Niger

» Capital: Niamey

» Official language: French

» Population: 16,1

» GDP per capita: $374 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit (000): 74 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2010) Unit: (*000)

Africa 48
Americas 5
Europe 18
East Asia and the Pacific 3
South Asia

Middle East oo

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 79 M (2011)

Avenue Du Heinrich Luebke

612/882 Niamey, Niger

Tel : 00227 90509992

Mobile : 00227 96985478

Fax : 00227 20733974

Email : bullagro@yahoo.fr

Web : www.maisontourisme-niger.com

Secteur
Services transport de passagers, Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Local, Régional

Description du type de collaboration souhaitée
Associatif

Forces et avantages
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Produits riches et varies, Volonté politique

Formes de collaboration recherchées
Association, Sous-traitance

CENTRE NIGERIEN BOULOU Akano

DE PROMOTION TOURISTIQUE Directeur General

Avenue du Président Heinrich Luebke
612 Niamey, Niger

Tel : 00227 20 73 24 47

Mobile : 00227 96 04 70 42

Fax : 00227 20 73 28 07

Email : boulaka65@yahoo.fr

Web : www.maisontourisme-niger.com

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
International

Désignation du projet
Construction et équipement d'un Centre de Formation Aux métiers du Tourisme et de I'Hotellerie

Description du projet

Le Projet consiste a construire et a équiper un Centre Régional de Formation Aux Métiers du
Tourisme et de |'Hotellerie, nous recherchons pour cela des investisseurs institutionnels pour
réaliser ce Centre dans le cadre de la coopération bi et/ou multilatérale.

Description du type de collaboration souhaitée

C’est de financer ou contribuer a financer la construction et I'’équipement de ce Centre qui va par la
suite s’autofinancer en termes de fonctionnement par les frais d’inscription et de Scolarité de ses
inscrits.

Forces et avantages

Ce Centre de Formation constitue un besoin crucial des opérateurs privés nationaux et/ou
régionaux pour I'amélioration des services et des prestations touristiques

Montant estimé de l'investissement en EUROS (si approprié) 1.140.000 Euros

Formes de collaboration recherchées

Association

COMPLEXE HOTELIER TAMET JAMBORODO AYOUBA
Na Alla

Opérateur Economique
Promoteur de Projets

Tabalak (Région de Tahoua)
Niger

Tel : 227 91 1515 15
Mobile : 227 97 15 15 15
Email : jamborodo@yahoo.fr

Secteur
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Hébergement, Organisation de tourisme / Association

Expérience de marché
Local, Régional

Désignation du projet / Initiative
Construction d "un Complexe Hoételier "Tamet" a Tabalak (Tahoua)

Description du projet / Initiative

La localité de Tabalak (Région de Tahoua), Chef-lieu de Commune Rurale est situé a 50 km de
Tahoua sur la Route de I'Uranium et constitue un Carrefour pour plusieurs types de voyageurs.
C’est pour mieux répondre aux besoins d’hébergement et de gites d’escale pour ces voyageurs et
autres touristes que le projet de Construction d’'un Complexe Hotelier « TAMET » a Tabalak a été
initié et démarré depuis 2010 par son promoteur Feu ALGABID AGHALI.

- Le projet est actuellement a un stade avancé car les batiments et bungalow sont construits mais
il reste leur finition et les divers autres aménagements du site. Le niveau actuel du colt des
investissements réalisés est de I'ordre 30% y compris la valeur du terrain.

Description du type de collaboration souhaitée
Joint-venture avec des Privés expérimentés du Secteur

Forces et avantages
Le projet peut bénéficier des avantages du Code des Investissements notamment les exonérations
des équipements et des taxes pendant les premiéres années d’exploitation.

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 528 276 Euros

Formes de collaboration recherchées
Association, Achat équipement

BP 612 Niamey

Niger

Tel : 227 20 73 9848

Mobile : 227 96 02 1718

Fax : 227 20 73 9861

Email : univers_voyagesOl@yahoo.fr

Secteur
Hébergement, Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association, Destination
Management Organisation

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet / Initiative
Complexe Touristique a | “fle de Boubon au Niger

Description du projet / Initiative

La localité de Boubon (Tillabéri), est située a 25 km de Niamey au bord du Fleuve Niger. Elle fait
partie de la Zone touristique du Fleuve. C’est pour mieux répondre aux besoins d’hébergement et
de gites d’escale pour les voyageurs et les nombreux touristes que le projet d’un Complexe
Touristique a I'lle de Boubon au Niger a été initié¢ en 2011. Le projet est actuellement a un stade
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avancé car les études de faisabilité et de financement sont réalisées. Le niveau actuel du colt des
investissements réalisés est de I'ordre 20% y compris la valeur du terrain.

Description du type de collaboration souhaitée
Joint-venture avec des Privés expérimentés du Secteur

Forces et avantages
Le projet peut bénéficier des avantages du Code des Investissements notamment les exonérations
des équipements et des taxes pendant les premiéres années d’exploitation.

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 762.245,09 Euros

Formes de collaboration recherchées
Association, Achat équipement

351 Avenue de la Mairie NB - 10 BP: 480 Niamey - NIGER
480 Niamey

NIGER

Tel : (00227) 20736522 / 23

Mobile : (+227) 91 18 07 90

Fax : (00227) 20732387

Email : zataoukato@gmail.com

Web : www.niger-tourisme.com

Secteur
National / Régional / Administration locale, Organisation de tourisme /
Association

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet

1 CONSTRUCTION D'UN HOTEL DE GRAND STANDING A PROXIMITE DE L'AEROPORT
INTERNATIONAL DIORI HAMANI DE NIAMEY (+) Plus un deuxiéme Projet intitulé "Aménagement
Touristique du Site des Eaux de la Source Thermale de TAFADECK au NIGER.

2 Aménagement Touristique du Site des Eaux de la Source Thermale de TAFADEK (Agadez - Niger)
3 Campement- Village Touristique a SAGA (Niamey).
4 Réhabilitions du Complexe Touristique de NAMARO(Tillabéri)

Description du projet

1- Dans le cadre d'un Programme de rénovation de la Ville de Niamey - la Capitale- « Niamey
Nyala », le Gouvernement du Niger a retenu d’accroitre la capacité du réceptif de Niamey afin de
mieux répondre a la demande sans cesse croissante d’hébergement et surtout compte tenu des
perspectives de développement des activités économiques au Niger.

C’est pourquoi, le Ministére du Tourisme et de I’Artisanat a initié pour les Investisseurs potentiels
dans le domaine de I'Hotellerie, de la Restauration, des Agents de Voyages et de locations de
voitures, plusieurs projets dont celui de construction de cet hotel a proximité de I'Aéroport
International Diori Hamani de Niamey. C’est une zone vierge avec de bonnes perspectives de
développement permettant une rentabilité slire des investissements a réaliser.
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2. La source thermale de TAFADEK est située en zone touristique Nord du NIGER, dans un Kori
massif de I’Air a 80 km au Nord-Ouest d’Agadez. Cette vallée relativement encaissée est dominée
de part et d’autre par des reliefs rocheux imposants mais facile d’accés grace a leur pente douce et
réguliere. La vallée donne lieu aux pratiques des cultures maraichéres.

Objectif Global : L'aménagement du site des eaux thermales de TAFADEK, a pour objectif global le
développement du tourisme interne et le développement des activités économiques dans la zone.
Objectifs spécifiques :

- L'accroissement des flux touristiques en provenance de |'extérieur ;

- La mise au standard international de la source thermale a l'instar de celles des pays du Maghreb ;
- L'écoulement des importants stocks de production et I'accroissement des revenus monétaires des
populations qui pratiquent des cultures maraichéres ;

- La lutte contre la pauvreté ;

- La sécurité de la population sur le plan sanitaire.

3. La localité de SAGA (Niamey), est située a 05 km de Niamey au bord du Fleuve Niger. Elle fait
partie de la Zone touristique de la périphérie de Niamey la Capitale. Le projet d'un Campement -
Village Touristique a SAGA au Niger a été initié en 2012 pour répondre a la demande potentielle
qui existe.

Le projet est actuellement a un stade avancé car les études de faisabilité et de financement sont en
cours et le terrain est acquis.

4 La localité de NAMARO(Tillabéri), Chef-lieu de Commune Rurale est situé a 50 km de Niamey au
bord du Fleuve Niger. Elle fait partie de la Zone touristique du Fleuve avec des plages et des dunes
de sable. C'est pour mieux répondre aux besoins d’hébergement et de gites d’escale pour les
voyageurs et autres touristes que le projet de Réhabilitions du Complexe Touristique de NAMARO
(Tillabéri) a été initié et démarré depuis 2010.

- Le projet est actuellement a un stade avancé car les batiments et bungalow sont construits mais
il reste leur finition et les divers autres aménagements du site. Le niveau actuel du colt des
investissements réalisés est de |I'ordre 25% y compris la valeur du terrain.

Description du type de collaboration souhaitée
Partenariat Public — Privé ou Joint-venture avec des Privés du Secteur.

Forces et avantages

Pour le Secteur du Tourisme en particulier et pour |’ « Entiére Economie » d’'une maniére générale,
I’'Etat préne la promotion d’une économie de croissance et de développement durable a travers
I'exploitation des ressources miniéres, pétrolieres, agro-sylvo- pastorales, touristiques,
artisanales...C'est le 3éme Axe du Programme actuel des Autorités Politiques.

Dans cette optique, I'Etat du Niger s’est engagé a faire jouer au secteur privé, un role prépondérant
dans le développement économique et social basé notamment sur :

O L’économie de marché ;

[0 La suppression des monopoles d’Etat et la libre concurrence dans tous les secteurs de
I’économie ;

O Le désengagement de I’'Etat des secteurs productifs et concurrentiels ;

O L'adhésion au processus d’intégration sous régionale, régionale et mondiale.

Il existe actuellement un cadre approprié d’un bon climat des Affaires et pour des opportunités
d’investissements basé sur :

O La loi sur le Partenariat Public Privé (les 3 P) ;

O Le Conseil National des Investisseurs Privés (CNIP) ;

[0 La Charte des Petites et Moyennes Entreprises du Niger ;

O Mesures et Réformes ;

0 Le Code des Investissements.

Formes de collaboration recherchées
Association
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ONG CAPB AHAROG AMANAYA Irrichid

Coordonnateur

Tahoua

Niger

Tel : 0022796557559
Mobile : 0022796557559
Email : amanayai@yahoo.fr

Secteur
Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Régional

Désignation du projet
Promotion du tourisme durable au Niger

Description du projet

Le projet permettra de faire habiter des familles espagnoles avec des familles nomades au Niger a
travers un tourisme durable et solidaire. Ces familles vont séjournées dans des campements
nomades Touaregs et peulhs bororo afin de melleiure les connaitre, comprendre leur cultures,
coutumes et modes de vie. Les séjours seront d'une semaine a 1 mois et plus

Description du type de collaboration souhaitée
Mobilisations des agents voyageurs intéressés a découvrir les réalités nomades au Niger

Forces et avantages
Maitrise du terrain, connaissance du milieu les populations locales vont bénéficier des retombées
du tourisme durable et solidaire a travers des investissements locaux (eau, santé et éducation)

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 50,000

Formes de collaboration recherchées

Association
ONG IDEC-NATCHI MOUSA Akli Akli
Coordonnateur National
772 Niamey
Niger

Tel : 0022791827171
Mobile : 0022796886062
Email : moussakli2000@yahoo.fr

Secteur
Tourisme durable et solidaire et encadrement des acteurs locaux, Organisation de tourisme /
Association, Autres services de tourisme

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire
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Expérience de marché
Régional

Désignation du projet
Tourisme durable et solidaire

Description du projet

Les touriste intéressés seront accueillis dans des familles Touaregs et peulh bororo pour vivre les
réalités locales, coutumes, modes de vies et partagés les expériences entre les touristes et les
populations locales. La sécurité sera assurée durant le séjour au Niger

Description du type de collaboration souhaitée
Facilité les voyages des espagnoles au Niger afin de découvrir les réalités des populations nomades
du Niger

Forces et avantages
Connaissances du terrain, maitrises des us et coutumes locales, expériences dans le tourisme
solidaire

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 50,000

Formes de collaboration recherchées
Association

BP 12082 Niamey

Niger

Tel : 227 20 73 2020

Mobile : 227 90 10 8510

Email : alain_salifou@hotmail.com

Secteur
National / Régional / Administration locale, Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de
tourisme / Association

Expérience de marché
International

Désignation du projet / Initiative
Partenariat

Description du projet / Initiative
Je souhaite rencontrer toute entreprise privée ou publique espagnole ou autre a investir dans mon
pays dans le domaine du tourisme ou de | "artisanat ou encore dans le secteur hotelier.

Description du type de collaboration souhaitée

Toute entreprise voulant investir en Afrique et particulierement au Niger
Forces et avantages

-Emergence du marché

-Renforcement de capacité

Formes de collaboration recherchées
Investissements, Transfert de technologie
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Niamey
Niger
Email: maiga_alzouma@yahoo.fr

Secteur
Hébergement

Désignation du projet
Exploitante de I'Hotel Gawye a Niamey au Niger

Description du projet
La SPEHG est une Etablissement Publique a caractére commercial qui posséde le plus grand hoétel
de Niamey en termes de standing.

Description du type de collaboration souhaitée

Le gouvernement du Niger a décidé de la mise en concession de la gestion par la recherche de
grands groupes hoteliers susceptibles de soumissionner aux appels d'offres qui seront lancés. Nous
aimerions rencontrer des chaines hotelieres dans ce sens. Le chiffre d'affaires de I'hotel est 6 000
000 d'euros par an.

Forces et avantages
Les avantages, notre pays connaitra a partir de cette année une croissance a 2 chiffres

Formes de collaboration recherchées
Association
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Nigeria

» Capital: Abuja

» Official language: English

» Population: 162,470,737 (2011)
» GDP per capita: $1,502 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit ('000): 6,113 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2010) Unit:
(000)

Africa 4,185
Americas 258
Europe 1,003
East Asia and the Pacific 352
South Asia 143
Middle East 111

» Inbound Tourism related expenditures: USD $628 M (2011)

1-Chris Obadan Street
Ajangbadi-Afromedia-Okoko

234 Lagos

Nigeria

Tel: 08033546608

Email: info@travelafricanews.com
Web: www.travelafricanews.com

Sector
Nacional / Regional / Local Administracién, Passenger Transport Services, Tourism Organization /
Association, Destination Management Organization

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Media/public relations
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Description of the Project / Initiative
Publishing

Description of the desired cooperation
Publicity and media campaign

Strengths and advantages
Only travel and tourism publication in West Africa

Estimate Investment in EURO: 60,000

Forms of collaboration sought
Technology Transfer, Market access

BAYELSA STATE GOVERNMENT ANTHONY Mike Unyime

Protocol Assist

NO 16 Zinguichor Street

Beside Phcn Office Wuse Zone 4
23409 Abuja

Nigeria

Tel: +2348024232965

Mobile: +2348024232965
Email: milanoty@live.com

Sector
National / Regional / Local Administration

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Estimate Investment in EURO: 2MILLION

Forms of collaboration sought
Equipment Purchase

BAYESA STATE TOURISM COCKEYE-BROWN Ebizi

DEVELOPMENT AGENCY Director-General

Isaac Boro Expressway

BYS Yenagoa

Nigeria

Mobile : 2348023138885

Email : e.brown@tourbayelsa.co.ng
Web: www.tourbayelsa.com

Sector
National / Regional / Local Administration, Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers
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Market experience
Regional

Designation of the Project / Initiative
Hotel and Resort development

Description of the Project / Initiative
Renovation of old hotels, construction of new hotels and new resort development

Description of the desired cooperation
Joint Venture Partnership, Management of hotel and resort, manpower development

Strengths and advantages

Availability of good beaches and excellent island settings
Excellent marine and freshwater resources

Rich and unique historical heritage

Estimate Investment in EURO: 5,000,000 EURO

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access

FEDERAL MINISTRY OF TOURISM, ADALIKWU Paul

CULTURE AND NATIONAL ORIENTATION Deputy Director

Federal Secretariat, Phase 2, Block E
Maitama

234 Abuja

Nigeria

Mobile : +234 80 37116005

Email : padliku@yahoo.com

Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
International

Designation of the Project
Domestic tourism development

Description of the Project
Accommodation, Conference facilities, Transportation: airlines & rail

Description of the desired cooperation
Investment in Tourism Infrastructure

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer

INSTITUTE FOR TOURISM PROFESSIONALS ODUSANWO Abiodun
President
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54b Itafaji Road, Dolphin Estate, Ikoyi, Lagos
Lagos Lagos

Nigeria

Tel: +2348074457135

Mobile: +2348074457135

Email: abiodus@hotmail.co.uk

Web: www.tourismpro.org.uk

Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project
Human Resource development, Capacity Building, and Institutional Strengthening

Description of the Project
Education, Training and Quality Management

Description of the desired cooperation
Education and Training collaborations, Institutional Cooperation, Joint Programmed Delivery,
Consultancy and Expertise Services

Strengths and advantages
Open and huge market potentials in Africa
Conversant with both European and African Markets

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting

Nigeria
Email: andy.jo@josoelevation.org

Sector
Accommodation, Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
Travel Agent

Market experience
Local, International

Description of the desired cooperation
To meet and compare the characteristics of all specialized products directly from the respective
company's owners

Strengths and advantages
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Strength is to collaborate with all other On-line Travel Agent particularly those that may be of great
service and provide support for new clients and that can demonstrate they comply with all
business.

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access

Plot 14, Bashorun Okusanya Ave.

Off Admiralty Way, Lekki Phase I

2341 Lagos, Nigeria

Tel: +2347040010111

Mobile: +2347037297108

Email: wanleboboye@yahoo.com, joe_dillyt@yahoo.com
Web: www.motherlandbeckons.com, www.lacampagneng.com

Sector
Accommodation, Tourism Organization / Association, Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project
Presentation of eco-friendly African culture, architecture & cuisine in a cosmopolitan manner to the
world

Description of the Project

Motherland Beckons is an initiative founded in 2004 to provide platform for people of African
descent in the Diaspora and all lovers of Africa worldwide to visit the Continent regularly through
well-tailored tourism activities/destinations with the exotic and eco-friendly West-African Themed
La Campagne Tropicana Beach Resort as its flagship from where we showcase the rich African
culture, architecture, cuisine, etc., in a cosmopolitan manner to the world

Description of the desired cooperation
Community development project managers, resort developers and cultural tourism promoters

Strengths and advantages
Cultural Tourism, development and empowerment of talents/youths through grooming and
promoting such at local and international levels

Estimate Investment in EURO: 9.000,000,000.

Forms of collaboration sought
Technology Transfer, EQuipment Purchase, Market access

103b Opebi Road, by Opebi U-Turn
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Opebi, Ikeja

Lagos Lagos

Nigeria

Tel: +2348123348347
Mobile: Swiss +41774689584
Email: biolayato@yahoo.co.uk

Sector
Accommodation, Tour Operator / Travel Agency, Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Regional, International

Designation of the Project / Initiative
Representation and Market Entry Support for Spanish Companies

Description of the Project / Initiative
To work with, Represent and Joint Venture with Spanish Companies and Financial Institutions

Description of the desired cooperation
Partnership, Joint Venture, Representation, and or Agency Agreements

Strengths and advantages
Extensive Experience in the Industry both Private and Public Sector

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Sub-contracting, Market access

I Adogba New Ife Road

2342 Ibadan

Nigeria

Tel: 23422008935

Mobile: 2348023333751

Fax: 23422008935

Email: tropicalecotours@yahoo.co.uk
Web: in progress

Sector
Tourism Organization / Association, Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Regional

Designation of the Project
To develop a tourism village in one of forest communities under our management

Description of the Project
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A tourism village to host tourist accommodation from where they will visit many tourism sites in
the country sides

Description of the desired cooperation
Partners needed

Strengths and advantages
We have 14 years experiences in the business

Estimate Investment in EURO: 250,000/00

Forms of collaboration sought
Joint Venture
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Rwanda

» Capital: Kigali

» Official language: Kinyarwanda, French, English
» Population: 10,942,950 (2011)

» GDP per capita: $582 (2011)

» Inbound Tourist arrivals ('000): 666 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2010) Unit:
(000)

Africa 547
Americas 33
EullOpe 54
East Asia and the Pacific 10
South Asia 18
Middle East 3

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 252 M (2011)

PO Box 87

Musanze

Rwanda

Mobile : 250 788 687 448

Email : amahorotours@gmail.com
Web: www.amahoro-tours.com

Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
International

Designation of the Project
Community Based Tourism

Description of the Project
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Amahoro Tours is a Rwanda local company dedicated to promote tourism in Rwanda, while focusing
on community based tourism in the whole country. Our vision is to become a leading ecotourism
company in Rwanda.

Description of the desired cooperation
We are looking for the international tour operators that we can work together to get to where we
want to be.

Strengths and advantages

My strengths are strong believed and faith that I have to succeed in any project I start as ability
my attention as full force in exciting them. And the advantages are that I manage to invest into the
activities as support and I get everyone involved in all our projects.

Estimate Investment in EURO: 150.000

Forms of collaboration sought
Market access

Ruma Building, 1st Floor

Avenue De La Paix

+250 Kigali, Rwanda

Tel : 4250788352009

Mobile : +250785987981

Email : osborn@rwandaeco-tours.com
Web: www.rwandaecotours.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
International

Designation of the Project
Eco- Tourism, community based tourism and responsible tourism

Description of the Project Our main focus is mainly Eco- , community based tourism and
Responsible tourism

Description of the desired cooperation
Would like to co-operate with out bound tour operators that sale Africa Strengths and advantages
we are an Eco - driven and responsible tourism company

Estimate Investment in EURO: 40.000

Forms of collaboration sought
Market access
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Senegal

» Capital: Dakar

» Official language: French

» Population: 12,767,556 (2011)

» GDP per capita: $1,119 (2011)

» Inbound Tourist arrivals (*000): 906 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2010) Unit:

(000)

Africa 123
Americas 23
EuroOe 320

East Asia and the Pacific

South Asia

Midd[Je East

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 453 M (2010)

27 Rue Felix Faure X
Mohamed V 99

Dakar, Senegal

Tel : 00221338895190
Mobile : 00221776491262
Fax : 00221338426869
Email : Isy@adagroupe.com
Web : www.adavoyages.com

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages

Sous-secteur
Agent de Voyage

Expérience de marché
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Local, Régional, International

Désignation du projet / Initiative
Recherche de T.0O.

Description du projet / Initiative

Ada voyages est une agence jeune et dynamique qui met au service de tous les partenaires les
packages suivants: Ticketting Incentives Assistance Description du type de collaboration souhaitée
Partenariat avec un T.0O. espagnol Forces et avantages Mettre toute notre structure logistique,
transport et informatique a votre disposition Une équipe dynamique parlant Francais, Anglais,
Espagnol, Allemand a I'écoute des clients Réaliser a la carte vos séjours au Sénégal Transferts
Alors confier nous vos clients pendant leur séjour au Sénégal et garder votre image de marque en
proposant une qualité de service supérieure a la moyenne. Nous représentons votre société sur
place Nous respectons vos budgets Clarté et transparence dans nos propositions Sureté, sérieux,
qualité et flexibilité dans la préparation et le développement des projets.

Formes de collaboration recherchées
Association Accés au marché

Immeuble Me Abdoulaye Wade

Route de Ngor x Route des Almadies

BP 8715 Dakar

Senegal

Tel : 00221338607900

Mobile : 00221774501675

Fax : 00221338203053

Email : directiongenerale@africatravel-group.com
Web : www.africatravel-group.com

Secteur
Hébergement, Services transport de passagers, Voyagiste / Agence de voyages, MICE (meeting
Incentive Conférence and Events)

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator

Expérience de marché
Local, International

Description du projet

Création d’un réseau d’agences réceptives en Afrique. -Implantation d’une école de formation de
guides touristiques provenant de toute I’Afrique Occidental a St Louis du Sénégal. Formation basée
sur la nécessité du faire du tourisme un secteur de développement économique profitable aux
populations et la protection de I'environnement et la sauvegarde de la culture et le patrimoine en
Afrique.

Description du type de collaboration souhaitée

Collaboration technique et/ou investissement Forces et avantages Née d'une fusion de 2
entreprises dont |'une spécialisée sur le marché francais et I'autre sur le marché espagnol, Africa
Travel Group a une expérience avérée en matiére de tourisme durable, de découverte et MICE a
travers le Sénégal et les pays limitrophes.
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Montant estimé de l'investissement en EUROS : 250.000

Formes de collaboration recherchées
Transfert de technologie Accés au marché

TAIF, Av. Léopold Sédar Senghor
5eme étage

Dakar, Senegal

Tel : 221 33 889 09 69

Mobile : 221 77 641 25 34

Fax : 221 33 821 01 69

Email : bsakho@sca.sn

Web : www.sca.sn

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
Local Régional International

Désignation du projet
Nouvelle station touristique et pour le portage de projets de petite et moyenne envergure.

Description du projet

Recherche de financements, joints venture, partenariat technique et financier pour la réalisation
d’une nouvelle station touristique de derniere génération et pour le portage de projets de petite et
moyenne envergure.

Description du type de collaboration souhaitée

-Opportunités de partenariat technique et financier pour la réalisation d'une Station balnéaire
située sur la Petite c6te, au Sénégal ;

-Opportunités de partenariat technique et financier pour les petites et moyennes entreprises
touristiques du Sénégal. Les entreprises espagnoles que vous souhaiteriez rencontrer (dans la
mesure du possible):

Forces et avantages
Beaucoup de facilités pour investir et opportunités d’investissement réelles et fortes. Toutes les
conditions d’accueil et d'implémentation sont actuellement réunies.

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement

111 Rue Carnot

BP 504 Dakar, Senegal

Tel : 221 33 822 2719

Mobile : 221 77 860 8393
Email : mali.kane@hotmail.fr
Web : www.horecasenegal.com
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Secteur
Syndicat

Expérience de marché
International

Désignation du projet / Initiative
Académie internationale de tourisme en Afrique

Description du projet / Initiative

Il s'agit d'un Centre de Formation et de Renforcement de Capacités des Etudiants et autres
Professionnels du Tourisme. Une Etude effectuée nous a permis de cerner les différents besoins en
Formation - Renforcement de Capacités autour d'une demande non encore adressée au SENEGAL
et en AFRIQUE de I'Ouest Description du type de collaboration souhaitée Business to Business (B to
B) ou Gagnant - Gagnant serait l'option retenue avec un Capital ouvert a des Partenaires
Techniques et Financiers (PTF).

Forces et avantages
Forces : Notre Syndicat compte plus de 2000 Membres au SENEGAL. Ce qui nous confére un
marché interne. Faiblesse : Manque d’outils dans le domaine de I'Ingénierie de la Formation

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 1.000.000

Formes de collaboration recherchées
Association Transfert de technologie Achat équipement

6543 Dakar étoile

Dakar Senegal

Tel : 338328648

Mobile : 771802540

Fax : 338326604

Email : Fafall81@hotmail.com

Web: Www.cap-marniane2.com / www.lavoiledor.com

Secteur
Hébergement Organisation de tourisme / Association Sous-secteur Entreprise d’écotourisme ou
organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
Régional International

Désignation du
Développer I’'Ecotourisme au Sénégal

Description du projet
Rendre beaucoup plus agréable et confortable

Description du type de collaboration souhaitée
Financiéere

Forces et avantages
Bien positionné avec le privilege d’occuper I'Ile entier avec un bon climat. On a un avantage de
pouvoir visiter I'Ile des oiseaux et de pratiquer la péche
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Montant estimé de l'investissement en EUROS : 80,000
Formes de collaboration recherchées : Accés au marché

SAPCO-SENEGAL FAYE Paul

Directeur General

5, Cité Comico Liberté 6
Extention VDN 3112

Dakar Sénégal

Tel : 00 33 869 08 92

Mobile : 00 221 77 644 24 43
Fax : 00 33 867 21 22

Email : paulfaye2005@yahoo.fr
Web : www.sapco.sn

Secteur
Destination Management Organisation

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Expérience de marché
International

Désignation du projet / Initiative
Aménagement de stations touristiques dans la Petite Cote

Description du projet / Initiative
Aménagement de stations touristiques dans les iles du saloum

Description du type de collaboration souhaitée
Investissement

Forces et avantages
- grande expérience - monopole public - pays stable - projets viables

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 700 millions

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Accés au marché

TRAVEL AGENCY ASTONU Astonu

Rambla Joaquim Ruyra, 69
17300 Blanes, Spain

Tel: 972336863

Email: mvilajeliu@tax.Es

Sector
Tour Operator / Travel Agency, Tourism Organization / Association
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Sub sector
Travel Agent National Tour Operator Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Senegal travel agency

Description of the Project / Initiative
Travel agency. We want to sell packages in Spain for Spanish travellers. We could find the hotels,
excursions, etc.

Description of the desired cooperation
Collaboration with tour operators or with Spanish agencies. We need an investor in order to start
the project

Strengths and advantages
Financial needs High experience in this sector and good knowledge and contacts in the country
(native)

Estimate Investment in EURO: 60.000€

Forms of collaboration sought
Joint Venture Other specify Investor

111, cité asecna ouakam

Bp 186 Dakar

Sénégal

Tel: (221)338605170

Mobile: (221)776514204

Email : thiamami2003@yahoo.fr

Secteur
Voyagiste / Agence de voyages, Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Agent de Voyage, National Tour Operator, Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme
communautaire

Expérience de marché
Local, Régional, International

Désignation du projet
Réseau des acteurs du tourisme responsable au Sénégal

Description du projet

Ce projet entre le cadre du schéma national du tourisme durable.
Nous voulons initier des programmes et projets opérationnels favorisant le développement d'un
tourisme responsable afin de contribuer efficacement a I'essor de nos territoires.
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Description du type de collaboration souhaitée

Rechercher des partenaires espagnols intéressés pour le développement du tourisme responsable.
De ce fait nous pourront créer des synergies et développer des partenariats innovants afin
d'assurer la promotion du tourisme responsable auprés des opérateurs et réseaux d'acteurs des
pays émetteurs. Echanges et partage d'expérience dans ce domaine. Nous sommes a la recherche
de partenaires pouvant nous aider a financer nos projets: mise en ceuvre d'un plan de
développement touristique local afin de permettre aux collectivités locales de mieux s'impliquer
dans la gestion de leur destination.

Forces et avantages

Le tourisme responsable a pour avantage de permettre la découverte d'une région, sa population,
ses diversités culturelles et naturelles, ses productions mais aussi ses difficultés tout en respectant
et préservant l'intégrité des communautés d'accueil. Les espagnoles qui visiteront le Sénégal ne
vont plus voyager inutilement mais contribueront au développement socioéconomique et
environnemental de notre pays.

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 5,000 euros

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Accés au marché
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Seychelles

» Capital: Victoria

» Official language: French, English, Seselwa Creole
» Population: 86,000 (2011)

» GDP per capita: $11,711 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit(*000): 194 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2011) Unit: (JO0O)

Africa 24
Americas 5
Europe 144
East Asia and the Pacific 6
South Asia 3
Middle East 12

» Inbound tourism related expenditures: USD $291M
(2011)

National Cultural Centre

PO BOX 1383 Victoria

Mahe, Seychelles

Tel: 248 32 1333

Mobile: 248 25 15615

Fax: 248 4620288

Email: alain.st_ange@seychelles.travel

Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
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International

18, Rue de Mogador

75009 Paris

France

Tel : tel + [33] 144 53 93 20

Mobile : mob + [33]6 11 16 09 93

Fax : fax + [33] 1 44 53 93 32

Email: bernadette.willemin@seychelles.travel
Web: www.seychelles.travel

Sector
Tourism Organization / Association

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Seychelles as a tourist destination of choice

Description of the Project / Initiative

Seychelles as a tourist destination of choice for honeymoon, diving, sailing, Ecotourism Looking for
partner in terms of training services, strategic planning, revitalization projects and the
development of tourism projects and tourism products

Description of the desired cooperation
Treasuring experience with local and regional authorities

Strengths and advantages
Seychelles has a wonderful climate all year round.
Destination committed to environmental protection

Forms of collaboration sought
Market access
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Sierra Leone

» Capital: Freetown

» Official language: English

» Population: 5,997,486 (2011)
» GDP per capita: $374 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit(*000): 52 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region
(2011) Unit: (*000)

Africa 16
Americald 11
Europe 14
Easl] Asia and the Pacific 9
South Asia 1
Middle East 1

» Inbound tourism related expenditures: USD $44M
(2011)

26 Pedro Street Kamayama
Freetown, Sierra Leone

Mobile: +23276416058

Email: ensah.kamara@ymail.com

Sector
Tourism Organization / Association, Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Regional

Designation of the Project / Initiative
28B King Harman Road, Freetown

Description of the Project / Initiative
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Governmental initiative

Description of the desired cooperation
To encourage and attract tourist all over the world

Forms of collaboration sought: Joint Venture

Somalia

» Capital: Mogadishu
» Official language: Somali, Arabic

» Population: 9,556,873 (2011)

Mecca Al-Mukarma Rd.
Osman A. Roble Building
2526 Mogadishu, Somalia
Tel : 4252698121314
Mobile : +252699323220
Email : yasir@somta.so
Web : www.somta.so

Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Regional

Designation of the Project / Initiative

As Somalia Tourism is newly born, Somali Tourism Association would like to focus at this stage to
provide capacity building and community awareness about tourism activities. Also, SOMTA willing
to have a clear plan for Somalia government (Tourism Master Plan 2013 - 2017).

Description of the Project / Initiative

Community awareness and Tourism master Plan for Somalia government.
Description of the desired cooperation

Somali Tourism Association cooperation with Somali Government.

Strengths and advantages: Exchange the resources and civilization
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Estimate Investment in EURO: 50.000 EURO

Forms of collaboration sought : Sub-contracting

South Africa

» Capital: Pretoria

» Official language: English

» Population: 50,586,757 (2011)
» GDP per capita: 8,070 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit(*000): 12,097 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2011) Unit:
(000)

Africa 6,130
Americas 433
Europe 1,307
East Asia and the Pacific 305
South Asia 119
Middle East 20

» Inbound tourism related expenditures: USD $6,9 B

280, Pretoria Avenue

Randburg Forest Office Complex
2194 Johannesburg South Africa
Tel: +27 11 8866837

Mobile: +27 739832348

Fax: +2711 7877017

Email: abbytravel@gmail.com
Web: www.abbytravel.co.za

Sector
Accommodation Tour Operator / Travel Agency Tourism Organization / Association

Sub sector
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National Tour Operator

Market experience
Local International

Forms of collaboration sought Joint Venture
AFRICA BOUND JOURNEYS CHIBADUKI Chris

Sales & Operations Manager

10 Olympic Court,

Mow bray 7700

Cape Town South Africa

Tel: 27218391343

Mobile: 27218391343

Email: chris@africaboundjourneys.co.za
Web: www.africaboundjourneys.co.za

Sector
Tour Operator / Travel Agency Destination Management Organization

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
Regional

Designation of the Project / Initiative
Tour Operator / Destination Management Company

Description of the Project / Initiative
Travel and Tourism including Conference Organizing, Incentive Group Travel and normally leisure
group and FIT books requests

Description of the desired cooperation

Looking for companies that maybe looking for a local Grounder Handler to be able to service their
clients with booking accommodation, arranging packages tours to South Africa and rest of Southern
Africa region

Strengths and advantages

I have been in the Tourism Industry for more than 20 years and have travelled extensively locally,
regionally. Have great product knowledge on what tourists will be looking for and have highly
qualified staff that is able to look after clients when they are in the country. We have access to
Spanish-speaking Tourist Guides who will be able to share their knowledge about our country

Estimate Investment in EURO: 50,000.00

Forms of collaboration sought
Joint Venture Market access

INVEST NORTH WEST NALE Mojalefa

Acting CEO

South Africa
Email: jmatlala@nwptb.co.za

Sector

InvefTour) ®©

131 O | o | T



mailto:chris@africaboundjourneys.co.za

Tourism Investment and Business Forum for Africa / Forum touristique sur les investissements et les opportunités d “affaires en Afrique

National / Regional / Local Administration

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Tourist Investment

Forms of collaboration sought
Joint Venture

P O Box 755 Bushbuckridge

1280 Nelspruit

South Africa

Tel: 0787843399

Mobile: 0729490280

Fax: 0866200308

Email: monastourssafaris@gmail.com
Web: www.monastours.webs.com

Sector
National / Regional / Local Administration Accommodation Passenger Transport Services Tour
Operator / Travel Agency Tourism Organization / Association Destination Management Organization

Sub sector
Travel Agent National Tour Operator Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local, Regional

Designation of the Project / Initiative
Tour Operator

Description of the Project / Initiative

eTravel arrangements for inbound; eTransfers to and from the airport; eAd Hoc tours; eScheduled
tours and planned trips; eUnique hotel and accommodation offerings; ePoint to point travel tours
with all accommodation and travel needs; eCorporate transfers; eHotel and lodge booking; eCar
Hire; eConcierge services; eTravel solutions

Description of the desired cooperation

Marketing the tour operator and looking for accommodation and others Strengths and advantages
Meeting international sellers, when clients visiting using the company, taking to explore the culture
in the township, Mpumalanga becomes the advantages with panorama Kruger Park becomes
destination.

Estimate Investment in EURO: 10,000,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Sub-contracting, Market access
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SOUTH AFRICA
Email: brockhousej@dirco.gov.za

Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Agreements with tourism companies to promote region

Description of the desired cooperation
Promotion and marketing of region

Strengths and advantages
Sun City, wildlife, nature

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access, Cooperation agreements

P O Box 2516

Durban 4000

South Africa

Tel: 0313667549

Email: theresa@zulu.org.za
Web: www.zulu.org.za

Sector

National / Regional / Local Administration, Accommodation, Passenger Transport Services, Tour
Operator / Travel Agency Tourism, Organization / Association, Destination Management
Organization

Sub sector
National Tour Operator Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local Regional International

Designation of the Project
Executive and Strategic Manager

Description of the Project
Marketing and promotion of the KwaZulu-Natal

Description of the desired cooperation
To build relationships and strengthens existing ones with the Spanish market

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access
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Sudan

» Capital: Khartoum

» Official language: English, Arabic
» Population: 34,318,385 (2011)

» GDP per capita: 8,070 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit(*000): 1,435 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2011) Unit:
(000)

Africa] 54
Americas 21
Europe 80
East Asia and the Pacific 32
South Asia 43
Middle East 295

» Inbound tourism related expenditures: USD $304 M

P.O Box 632

11111 Khartoum

Sudan

Tel: 00249922322227

Mobile: 00249123070706

Email: ndr_investment2008@yahoo.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
Local

Designation of the Project
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Our company offer travel guidance to the Sudanese tourists who want to visit countries in a form of
programs and tours so as to meet the needs of the organizations goals and wishes of those who
want to enter in the world of travel and tourism

Description of the Project

Our company provides all tourist services such as tourism promotion, transportation, car rental,
fishing tourist trips, visiting the monuments, diving into the depths of the red sea, hotels booking,
organizing exhibitions, and conference.

Description of the desired cooperation

As well as many programs that you can find them in our website (ints-tourism.com)(soon) we
would like to show our firm desire to make an effective working relationship with your esteem
organization to benefit from business opportunities and investment in the field of tourism .

Estimate Investment in EURO: 250,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access
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Tanzania

» Capital: Dodoma

» Official language: Swahili, English
» Population: 46,218,486 (2011)

» GDP per capita: $532 (2011)

» Inbound Tourist arrivals ('000): 868 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2011) Unit:
(000)

Africa 446
Americas 95
Eullope 250
East Asia and the Pacific 40
South Asia 22
Middle East 15

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 1,457 M

Swabhili- Street, Sinka Court Hotel
Ground Floor- Room-11

Arusha-Tanzania

Tel: +255684724035

Mobile: +255684724035

Email: info@africasmartsafaris.co.tz
Web: http://www.africasmartsafaris.co.tz

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
National Tour Operator
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Market experience
International

Description of the Project / Initiative

AFRICA SMART SAFARIS LIMITED organize safaris and Kilimanjaro climb from the not expensive
budget camping safari up to expensive lodge and luxury safaris in the all national parks in
Tanzania. We organize also the Zanzibar beach holiday excursions.

Description of the desired cooperation

AFRICA SMART SAFARIS LIMITED would like to cooperate with Spanish and other Europeans
countries tour companies in the field of Tourism in Tanzania. We can cooperate in sending safari
clients from Spain and other European countries at an agreed price on commission bases.

Estimate Investment in EURO: 500,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture Sub-contracting

P.O Box 60024

Dar es Salaam

Tanzania

Mobile: + 255 784 403226
Email: kmkwizu@hotmail.com

Sector
Tourism local products mainly handcrafts, traditional cloths/material, handbags, paintings such as
Tinga Tinga paintings

Market experience
Local

Designation of the Project / Initiative
New Trading business in the form of Sole Proprietorship. African Gifts is still a new business.

Description of the Project / Initiative
At this stage, marketing opportunities is one of the key targets for African Gifts.

Strengths and advantages
African Gifts aims to provide African tourism products such as handcrafts, paintings, and handbags
etc which are valuable items as souvenirs for tourists.

Forms of collaboration sought
Market access

252-254 Mikocheni Md Phase Ii
P.O. Box 6541

Dar Es Salaam, Tanzania

Tel: +255 222 700 122
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Mobile: +255 754 368 677
Fax: +255 222 775 261
Email: hilary@biduga.com
Web: www.akanahotel.co.tz

Sector
Accommodation Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
Travel Agent

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project
Developing a Five Stars Lodge in a Game Reserve

Description of the Project
Construction Of 10 X 2 Beds Units

Description of the desired cooperation
1. Joint Venture

2. Outright Purchase

3. Build Operate and Transfer

Strengths and advantages
25 Years Lease - Renewable. Hotel Existing In Dar with Clients and a Travel and Tour Company
Affiliated

Estimate Investment in EURO: 500,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture

PO BOX 9372

Dar Es Salaam Tanzania

Tel: 255 222 86 4227

Mobile: 255 754 28 6205

Fax: 255 222 86 4234

Email: dinatiuskamamba@yahoo.com
Web: www.mnrt.org

Sector
Cultural Heritage

Market experience
International

Designation of the Project
Hotel, Local Restaurants and Campsites, Establishment of Museums and Information Centres,
Research Transportation

Description of the Project
-Establishment of Hotels, Restaurants and Campsites in Cultural Heritage Sites
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-Provision of museums in each cultural heritage sties equipped with information centres
-Establishment of easy and affordable and reliable transportation system to the cultural heritage
sites

Description of the desired cooperation

Joint Venture in research in cultural heritage, Subcontracting projects related to cultural heritage
sites such as museums

Strengths and advantages

-Skilled Human Resources

-Wealthy Material Resources such as Cultural Heritage Sites
-Good Climate Estimate

Investment in EURO: 8 million

Forms of collaboration sought
Joint Venture Sub-contracting

P.O.Box 3537

Zanzibar, Tanzania

Tel: +255242238791/2

Mobile: +255774441144

Fax: +255242238790

Email: md@fishermantours.com
Web: www.fishermantours.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
Local International

Designation of the Project
Inbound Tour Operator focusing and upper market clients

Description of the Project

Fisherman Tours & Travel Ltd is equipped with facilities and fleet suitable for medium to up market
clients. The company provides outstanding services and strictly adheres to the European health and
safety requirements. Flexibility is our policy and we offer a complete tailor-made holidays to suite
individual interests. We have expertise and experience to tailor a holiday with special requirements.

Description of the desired cooperation
We are looking for suppliers to support our tourism service export and sell our products in the
Spanish market.

Strengths and advantages

Zanzibar and Tanzania mainland boosts to be a well-known tourism destination, encompasses a
tremendous spectrum of tastes, interests and travel styles. It is the one of the rare destination in
the Indian ocean that provide both beach, cultural heritage, world-life safari in a single country.

Forms of collaboration sought
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Market access

NGORONGORO CONSERVATION MALLYA Joseph
AREA AUTHORITY Director of Operations
PO BOX 1

Ngorongoro Crater

Arusha Tanzania

Tel: 255 272 534 006

Mobile: 255 754 483 579

Email: ncaa_faru@cybernet.co.tz
Web: www.ngorongorocrater.org

Sector
National / Regional / Local Administration, Tourism Organization / Association

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Project 1: Ngorongoro Investment House in Arusha City
Project 2: A five star Hotel

Description of the Project / Initiative

Project 1: Ngorongoro Investment House in Arusha City is a commercial building (10-12 floors)
that will consist of Hotel Apartments, Office Accommodation and Business Centres like bank halls,
shopping malls/supermarkets, restaurants, etc. Located in a prime area in the city of Arusha.
Project 2: A five star hotel with 18 golf holes located outside the Ngorongoro Conservation Area, at
Kamyn Estates, 20 km on the way to the Crater, the 8th Wonder of the World

Description of the desired cooperation
Joint Venture Partnership -Public-Private Partnership

Strengths and advantages
Prime Locations for both projects and appealing demands

PEACE IN NATURE & ECOTOURISM KABAMBO David Leonard

Managing Director

PO Box 4404

+255 Dar es Salaam, Tanzania
Tel: +255 713 283035

Mobile: +255 787 120792
Email: kabambo@yahoo.com

Sector
Marketing and destination, Tour Operator / Travel Agency, Tourism Organization / Association,
Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers
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Designation of the Project

Existing peace in country, support tourist/ guest to planning adventures destination and safari in
the natural kingdom of Africa (Tanzania). We strive to promote greater consciousness of
possibilities community based ecotourism on great community .People ability to interact with
nature are benefit from the full set of ecosystem service depends on set of cultural
security issues including , nature, access to resources , respect for traditional knowledge
Peace in Nature& Ecotourism has protected the ecosystem and biodiversity that under pin cultural
service, our focus with community to build broad range of partnership as well as
strengthened understanding of the link between peaces, cultural human. Right, security and
conservation.

Description of the Project

The program is designed in a way for tourist who have a philosophy of travel and involve on
conservation activities in collaboration with a community living close to protected area , The
organization through collaboration with community leaders will organize and arrange meeting with
a purpose to disseminate knowledge of conservation to community, after follow with a
video show to see an impact of destruction environment , and impact of poaching for national
income, video which shows poaching activities will be shown to entire community , community will
learn the impact of poaching on income generation and for future generation this will influence
community to stop of poaching and Lely with other economic activities , Tourist will have a time
to visit at primary and secondary school to be a part of disseminate knowledge of
conservation to students

Description of the desired cooperation

The desired cooperationis to collaboration on exchange idea  about tourism business,
destination and joint ventures on marketing strategies between Africa and Europe. Technical skills,
how to joint ventures on ecotourism business, partners in business, and be agents for our
ecotourism business, the last to rise fund for start business

Strengths and advantages

We strive to promote greater consciousness of possibilities community based ecotourism on great
community .People ability to interact with nature are benefit from the full set of ecosystem
service depends on set of cultural security issues including , nature, access to resources ,
respect for traditional knowledge.

Our focus with community to build broad range of partnership as well as
strengthened understanding of the link between peaces, cultural human. Right, security and
conservation and to supporton eradicating poverty at a grassroots level through.
Promote ecotourism, biodiversity entrepreneurship to community living adjacent to protected
area to alleviate poverty and empower communities, with a holistic, community-lead approach to
health, education, enterprise and environmental projects as well Promote peace and Harmon in
nature and within the community.

Estimate Investment in EURO: 100,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access
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Togo

» Capital: Lomé

» Official language: French

» Population: 6,1

» GDP per capita: $588 (2011)

» Inbound Tourist arrivals (*000): 300 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2011) Unit:
(000)

Africa 136
Americas 8
Europe 144
East Asia and the Pacific 11
South Asia

Middle East 1

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 66 M (2010)

Quartier Cacaveli 241
Lome TOGO

Tel : 0022898679720
Mobile : 0022898679720
Email : flytotogo@yahoo.fr
Web : www.flytotogo.fr.gd

Secteur
Organisation de tourisme / Association

Sous-secteur
Entreprise d’écotourisme ou organisateurs de tourisme communautaire

Désignation du projet
Il est créé au Togo une association touristique nommeée Fly to Togo
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Description du projet

-Réalisations des projets en milieu rural

-Valorisation des activités agricoles

-Promotion de la scolarisation des jeunes filles en milieu rural

-Promotion des voyages d’échange entre les jeunes du Togo d’une part, entre les jeunes du Togo
et ceux du monde d’autre part

- Préservation et protection de I'environnement : reboisement

-Développement de l'artisanat, les chansons, danses folkloriques africaines

-Entrainement a diverses autres activités socio-éducatives

-Organisation des camps-chantiers

Description du type de collaboration souhaitée

Partenariats avec d'autres associations de tourisme a travers le monde Forces et avantages
Conscients des problémes liés au développement et la nécessité de trouver ensemble des solutions
appropriées a travers une vie de solidarité et de communauté, Soucieux de cultiver a travers le
tourisme un brassage et un échange de cultures Soucieux de protéger I'environnement afin de faire
asseoir un développement durable, Pour amplifier les actions déja engagées par les autorités et les
institutions du Togo sous le signe de développement humain durable et sur la base de la loi n°40-
484 du 1ler juillet 1901, un groupe d’hommes et de femmes ont décidé de fondre leurs énergies au
sein d’'une Agence de tourisme et de voyage dénommeée FLY TO TOGO

Montant estimé de l'investissement en EUROS : 2,000

Formes de collaboration recherchées
Association, Transfert de technologie, Achat équipement, Sous-traitance, Accés au marché

B.P: 3114 Lomé

228 LOME TOGO

Tel : 22 21 39 30

Fax : 22 21 39 90

Email : cabinettourisme@gmail.com
Web : www.togo-tourisme.com

Secteur
National / Régional / Administration locale

Expérience de marché
International
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Uganda

» Capital: Kampala

» Official language: English

» Population: 34,509,205 (2011)
» GDP per capita: $487 (2011)

» Inbound Tourist arrivals Unit ('000): 946 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2010) Unit:
(000)

Africa 676
Americas 65
Europe 113
East Asia and the Pacific 28
South Asia 29
Middle East 19

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 784 M (2010)

PO BOX 5536

Kampala

Uganda

Tel: 256752433663

Fax: 256414321401

Email: tdwasswa@caa.co.ug
Web: www.caa.com

Sector
Passenger Transport Services

Market experience
Local International

Designation of the Project / Initiative
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Attracting Tour Operators to Market Uganda Description of the Project / Initiative to improve
Tourism Numbers in Uganda

Description of the desired cooperation
Marketing of Uganda as a Tourism Destination

Strengths and advantages
Tourism Experience

Forms of collaboration sought
Market access

Plot 6/8 Parliament Avenue Farmers House
P.0.Box 7103

Kampala +256

Kampala, Uganda

Tel: +256 314279

Mobile: +256 753888575

Email: aulograce@yahoo.com

Web: www.tourism.go.ug

Sector
Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project
Expansion of the tourism and conservation education program of UWEC to cover the entire country

Description of the Project

Since its inception in 1994, UWEC has been operating mainly from its main centre at Entebbe. The
Centre has been mainly serving the population in the catchment area of Entebbe, Kampala, and
Jinja, though some visitors and school groups have been visiting from far off rural areas. The
Centre has established an outreach program to increase access to its programs, servicing over
100,000 people annually but this is still limited in reaching the far off rural communities, especially
those around wildlife protected areas In a bid to take its programs closer to the community, UWEC
would like to expand by opening satellite tourist/conservation education centres in the northern,
western, eastern and southern parts of the country. These centres will offer customized programs
for the local region. Emphasis will be placed on communities living adjacent to protected areas to
help them conserve these areas and also setup up tourism projects to improve their economic
condition.

Description of the desired cooperation
Financial and technical assistance in terms of funding and technological transfer

Strengths and advantages
Benchmark project management best practices Establish important tourism promotion partnerships

Estimate Investment in EURO: 2,825,770
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Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access

Plot 6/8 Parliament Avenue
Farmers House

P.O.Box 7103

+256 Kampala, Uganda

Tel: +256 314201

Email: mutagamba@tourism.go.ug
Web: www.tourism.go.ug

Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project
Tourism Stimulus Project Canoeing tourism product development on Lake George in Kanshenyi
fishing village, western Uganda Makeover of the Uganda Wildlife Education Center

Description of the Project

Tourism Stimulus Project Tourism is a primary vehicle for job creation and economic growth any
efforts therefore to boost promotion, simplify regulations, build infrastructure and rationalize taxes
is a step towards the resilience of the sector and ultimately of economic growth. The tourism
stimulation package will include:

-Tourism marketing stimulation through

-Production of promotion materials and collaterals

-Permanent representation through hiring of PR and advertising personnel in source markets
-Promotion fairs in existing and new source markets

-Use of on-line promotional tools.

-Development of special campaigns targeting nearby markets Employment stimulation through:
Capacity building campaighs and technical assistance programs, Strengthening community
enterprises, Formation of new full-time and part-time jobs in tourism Canoeing tourism product
development on Lake George in Kanshenyi fishing village, western Uganda Kishenyi is an isolated
community village on the shores of Lake Edward surrounded by the QENP. It has approximately
1,000 people with very low literacy level especially among women.

There is very limited diversity of income generating activities and the community dominantly relies
on fishing for a living. A feasibility study on potential alternative sources of income was carried out
by STARGO in last two years. The outcome of the study spells out a number of sustainable
alternative income generating activities that can be undertaken by the Kishenyi community to
enhance their income at the same time conserving the environment.

Tourism is one of the sectors identified as key and as canoeing is one of the activities. The Project
goal is to develop a canoeing tour as a tourism product for Kishenyi fishing village community to
enhance incomes Makeover of the Uganda Wildlife Education Center

e Establish the Entebbe Tourism Circuit to enhance tourism and promote the conservation of Lake
Victoria(with special emphasis on vulnerable groups of fishermen and their families especially at
the islands and fish landing sites)
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e Improve the tourism component of the programs of UWEC with a view to promoting increased
tourist visitation to Uganda’s tourist destinations for both local and international tourist.

e Expand the tourism and educational program of UWEC to a national level by the establishment of
satellite education/tourism centers in the northern, southern, eastern and western parts of Uganda

Description of the desired cooperation
Financial support and Technological Transfer through providing training to our local personnel to be
able to manage the projects effectively

Strengths and advantages
Establishment of lasting partnerships

Estimate Investment in EURO:
Project one - 2,020,646.683
Project 2 -19,106.520

Project 3 - 5,623,131.0492

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access

Plot 42, Windsor Crescent
Kololo. P.O.Box 7211

+256 Kampala, Uganda

Tel: +256 414342196
Mobile: +256 772458717
Fax: +256 414342188
Email: babacuth@yahoo.com
Web: www.visituganda.com

Sector
Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project
Support for the Development of Inclusive Markets in Tourism in Uganda.

Description of the Project

This project funded by UNDP and it is intended to support the government of Uganda in the
development of markets in tourism, focusing on participation of the poor and local communities in
the tourism sector as entrepreneurs, employees and customers. This will contribute to increased
benefits for the poor in terms of improved access to labor and markets and increased opportunities
for descent work and incomes. These will be achieved through creation of market linkages,
development and promotion of market linkages, development and promotion of niche products that
are also pro-poor and building capacity of key tourism support institutions and associations

Description of the desired cooperation
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Development of pro poor tourism in Ugandan, through empowering the local communities to
benefit more from tourism. The kind of cooperation will therefore seek creation, development and
promotion of market linkages through partnerships and fostering skills and technological transfer
through knowledge exchange

Strengths and advantages
Benchmark project management best practices, Establish important tourism promotion
partnerships

Estimate Investment in EURO: 1,327,500

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access
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Zambia

» Capital: Lusaka

» Official language: English

» Population: 13,474,959 (2011)
» GDP per capita: $1,425 (2011)

» Inbound Tourist arrivals ('000): 815 (2010)

Inbound Tourist Arrivalls by Region (2008) Unit:
(000)

Africa 583
Americas 42
Europel 104
East Asia and the Pacific 64
South Asia 21
Middle East

» Inbound Tourism related expenditures: US $ Mn 125

BOx 32008

10101 Lusaka Zambia

Tel: 4260977754199
Mobile: +260966754199
Email: ericchips@yahoo.com

Sector
Accommodation, Destination Management Organization

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
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Regional International

Designation of the Project
Need to build and run a hotel in Zambia

Description of the desired cooperation
Need to work with other equity investment partners

Strengths and advantages

We are highly experienced in this but have no resources to get started
Forms of collaboration sought

Joint Venture Technology Transfer Sub-contracting Market access

FEELING AFRICA LTD ANGON CORCHO Mercedes
Manager

P.O. Box 60616
LIVINGSTONE ZAMBIA

Tel: 00260973105189
Mobile: 0034619804377
Email: info@feelingafrica.com
Web: www.feelingafrica.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Market experience
Local, International

Description of the desired cooperation
Lodge in Luangwa National Park

Strengths and advantages
It is the only lodge built in the national park. We have no competition

Forms of collaboration sought
Shareholder

INONUA PRECINCTS NAMAYANGA Lemmy
Director

P O Box 38507

Lusaka Zambia

Tel: 00260211220177

Fax: 00260211225270
Email: Imbewe@zda.org.zm
Web: www.zda.org.zm

Sector
Accommodation

Market experience
Local, Regional, International

InvefToury| ©

150 O | o | T



mailto:info@feelingafrica.com

Tourism Investment and Business Forum for Africa / Forum touristique sur les investissements et les opportunités d “affaires en Afrique

Designation of the Project

The Proposed Inonua Precincts Hotel will be located in the City of Ndola, on the Copperbelt
Province. Ndola is the provincial Capital of the Copperbelt Province and has a population of
approximately 455,194 people (Census 2010) while the Copperbelt Province has a total of
1,958,623 people.

Description of the Project

The Proposed Inonua Precincts Hotel (IPH) will be a one-story 60 Self-contained air Conditioned
roomed facility. It will have other Supporting facilities such as two conference rooms, two executive
meeting rooms, three offices, one restaurant, one bar and a Gym. It will also have two lifts. The
landscaping will involve a fountain and a seventy car parking spaces on paving stones/bricks.

Description of the desired cooperation

Desired co-operation is for an equity partner or financing for the construction of the hotel. There is
also scope for a Management contract once the project is complete. Strengths and advantages
Ndola is at the centre of all the Mining activity in Zambia and all international flights to the
Copperbelt land in Ndola. There is constant flow of business executives and other technical persons
of international stature that are working with the Mines. Zambia's latest stadium is also in Ndola
and all of the international football matches will be played in Ndola

Estimate Investment in EURO: 600 000 Euro

Forms of collaboration sought
Joint Venture

Plot 1, Mayukuyuku Bush Camp

Box 830053, Mumbwa

10101 Mumbwa ZAMBIA

Tel: +260979-881570

Mobile: +260966-881570

Fax: +260211235 285

Email: musondambalazi@yahoo.co.uk

Web: www.kafuecamps.com / infi@kafuecamps.com

Sector
We provide camping facilities for tourists and accommodation for clients in form of tented chalets.

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project
We are a tourism enterprise that tries to promote ecotourism among the locals. We are among
animals and we try to interact with the animals in a very natural way.

Description of the Project

The initiative aims at providing walking safaris, game drives, boat cruising, photo tourism and
holidays to the local and international clients. We offer all inclusive packages including transfers,
park fees, activities, all meals. Self-catering by braai and cooking fire. Campsite provisions like
firewood and tents depending on the requirement of the client.
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Description of the desired cooperation

We would like to partner with the would-be partners as regards tour guides, tour operators, in
training of local manpower to achieve internationally accepted standards. We would also want to
cooperate in the procurement of camping equipment and camp training for our staff. Conservation
of nature training. Strengths and advantages we are a company right in the Kafue National Park
practicing ECOTOURISM and preservation of nature. We have embarked on employment creation
for the locals, improving infrastructure for the camp bearing in mind not to destroy/pollute the
environment. We encourage recycling of whatever materials we use in the camp set up. We try by
all means to abide by the Zambia Environmental Management Agency. We also encourage the
protection of all endangered species so that the future

Estimate Investment in EURO: 8,000,000 Euros

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, EQuipment Purchase, Market access

Plot 3390 Off Lumumba Road
Moth Chipata 10101

Chipata Zambia

Mobile : +260977872660
Email : idinep@hotmail.com

Sector
Accommodation Other Tourism Related Services Please specify Transfers : Airport, Traditional
ceremonies, sites

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local

Designation of the Project
To be a modern Guest House in order to create jobs, offer ready market to local suppliers and
participate in the hospitality industry by providing quality services to the general public.

Description of the Project
We offer the following: Accommodation, Conference ,meals and beverages and transfers

Description of the desired cooperation

Partner to create more room and improve the guest house in need areas such as redesigning
(MODERNIZING) the conference hall and building a dining and kitchen etc Strengths and
advantages Zambia is enjoying peace, We can be the gate way to south Luangwa national park,
Zambia is developing, the ground work has already been done all is needed is to improve the
establishment to international standards and build more rooms and other facilities within the guest
house

Estimate Investment in EURO: 250000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Market access
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Plot 8005/M Off Musi-Ou-Tunya Road
PO Box 60129, Livingstone, Zambia
Tel : 0968084660

Mobile : 0968084660

Email : s.j.sikaneta@gmail.com

Sector
Accommodation

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Designation of the Project / Initiative
Eco-Tourism Lodge - provide accommodation and meals.

Description of the Project / Initiative

Under construction - hope to finish by April 2013. We will cater to local & international. Located
between Livingstone town centre and the Falls. 10 acres land. Uniquely designed chalets, village-
style. 5 couples, 1 family chalet. Large boma with restaurant/bar. Built with local materials (eg
rammed earth) and labour. Have biological (natural) swimming pool

Description of the desired cooperation

Hope to find (1) persons interested in investing in our project, possibly the restaurant and/or pool
tea room; (2) top calibre chefs (international standard) from Spain who might want a holiday in an
exquisite locale with free accommodation/board at our lodge, in exchange for which they would
provide training to our staff for a couple of weeks - meals for the restaurant and tapas for the pool
tea room! and (3) possible sourcing of solar powered equipment from Apain Strengths and
advantages Ideal location. 5 km from Victoria Falls, 5 km from town, 3 km from the Livingstone
Game Park, next door to the Crocodile Farm. Lots of nature at our lodge - 16 species of birds have
been seen in 1 day here. In the dry season, elephants pass by our gate. Buffalo, impala, baboons
and an occasional hippo have been spotted. Village-style chalets have courtyard and outdoor
shower. Our cool pool is chemical-free and surrounded by aquatic plants that can be found near
the Zambezi River! We aim to provide top-quality service to our guests

Estimate Investment in EURO: 39000

Forms of collaboration sought
Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access

P.O. Box 30575

Kwacha House

Cairo Road

10101 Lusaka Zambia

Tel : 00260-211-223930
Fax : 00260-211-223930
Email : thgwira@gmail.com
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Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
Regional

Description of the desired cooperation
Public Private Cooperation

Strengths and advantages
Opportunities for Tourism and other investments in Zambia

Estimate Investment in EURO: 100, 000+

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access

Plot 5058 John Huntway

30101 Livingstone Zambia

Tel: 002603324121

Mobile: 002603324121

Email: queensparkc@gmail.com

Sector
Accommodation

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project

80 bed hotel in the tourist capital of Zambia, Livingstone. Partnership to complete fittings for the
hotel whose structure is complete. The project will provide accommodation for visitors from the
Southern Africa region as well as international visitors

Description of the

The project is a mid-range hotel and will assist to provide accommodation in Livingstone whose
demand is increasing. There are over 3 international flights flying into Livingstone from South
Africa daily bringing in over 300 visitors daily this in addition to the local tourists that fly into
Livingstone from Lusaka or drive

Description of the desired cooperation

The desired co-operation is to finance the completion of the hotel with a private partner or equity
financing. The completion is in the form of fittings, furnishings, hotel equipment and other soft
fittings Strengths and advantages Livingstone is the home of the Victoria Falls and is well
connected by air from Johannesburg and the capital city Lusaka. The hotel is strategically located in
the City of Livingstone. There is currently a demand for mid-range accommodation by local,
regional and international visitors

Estimate Investment in EURO: 250 000 Euro

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Equipment Purchase
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P.0.Box 51066

10101 Lusaka Zambia

Tel: 4260977795918
Mobile: +260966795918
Email: Kchaila@yahoo.co.uk

Sector
Accommodation

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Designation of the Project

The game Ranch trust will be largely owned by the community and will extensively be managed for
diverse utilization of wildlife products such as sales, indirect utilization and for most to enhance
tourism and create a sound basis of spiritual, scientific and educational opportunities and can also
play an increasingly important role in the socio -economic development of the surrounding rural
communities.

Description of the Project

The trust shall involve the Manager, Supervisors, Workers, the community and the village headman
who will be involved in the running of the game affairs. Where it will involve the surrounding
community the village headman will be consulted from time to time on activities of how will work in
the community and there most needs.

Description of the desired cooperation

To achieve excellence in wildlife estate management by developing innovative approaches and
partnership that encompasses best practice and complete transparency and integrity long term
agreements leases with the partnership

Strengths and advantages

It will create jobs-employment Increased spending-increased spending in the community generated
from visitors or tourism business can directly and indirectly promote the viability of local business.
Economic diversification- Tourism operators can play a role in highlighting the broad prosperity that
tourism can bring to a community and will contribute to greater understanding and respect of the
value of tourism. Economic diversification is for many communities an insurance policy against hard
times by offering an additional means of income, tourism can support a community when a
traditional industry is under financial pressure, particularly where that community relies heavily on
a single industry e.g. farmer markets, Muto-Molo ceremony practiced by the Mambwe people in
Mbala. Infrastructure, this includes roads, play parks, other public places can be development and
improved for both visitors, and local residents though increased tourism activity in Mbala area.
Social benefits-community identity can be generated though tourism. A positive sense of
community identify can be reinforced and tourism can encourage and identify. Environmental
benefit-in kind support for the conservation of the local environment and natural resources will
enhance the reputation of any tourism business.

Estimate Investment in EURO: 15,000,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture
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P7BAG 891 Manda Hill

Lusaka Zambia

Tel : 00260966773237

Mobile : 260211291511

Fax : 260211291511

Email : tecla.ngwenya@gmail.com
Web : www.teclalodges.com

Sector
Accommodation

Market experience
Local

Designation of the Project
Hotel in Lusaka, Zambia

Description of the Project

The project is a 150 room hotel in the capital city Lusaka, incorporating two conferences rooms
taking up to 500 people as well as two restaurants and swimming pool. It is expected that when
the project is complete it will be in the 3 to 4 star range. The current structure is a two story
structure that is complete with fittings and is already drawing conferences and workshops from
within Zambia and the region. Its current location just off the main motorway and yet close to the
business district makes it suitable for both business travellers and leisure tourists who wish to take
a break in Lusaka. It also adjoins a 18 hole golf course which is easily accessible to guests.

Description of the desired cooperation

It is desired to build the second phase of the project that will add an additional 80 rooms of three
to four stands with fittings of internationally accepted standard the desired cooperation is to get
financing to build and furnish the second phase of the project

Strengths and advantages

*Good Location *Already Established *Growing Number Of Arrivals In The Region And In The City
*Has Long Term Contracts For The Current Structures In Terms Of Future Bookings *Very Few
Competitors In The Area

Estimate Investment in EURO: 450 000.00

Forms of collaboration sought
Equipment Purchase

21st Floor Findeco House

Cairo Road Suite No. 11

P O Box 31523 10101

Lusaka Zambia

Tel: 260 211 220494

Mobile: 260 977 546291

Fax: 260 211 220494

Email: wastemasterz@yahoo.com
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Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Regional

Description of the Project / Initiative
Waste management in the tourism sector of Zambia and Zimbabwe

Strengths and advantages
Currently operating but needs support Estimate

Investment in EURO: 1,000,000

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer

Privatisation House Nasser Road
Lusaka 10101

Lusaka Zambia

Tel: 260 211 222585

Mobile: 260 976 208 565

Fax: 260 211 225 270

Email: rbanda@zda.org.zm
Web: www.zda.org.zm

Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
National Tour Operator

Market experience
International

Designation of the Project
UNWTO to be held in August 2013 in Livingstone is the focus

Description of the Project

Preparation of tourism projects by operators in preparation of the UNWTO. ZDA facilitates
investments in many sectors of the economy including tourism and in this regard would take the

opportunity of marketing opportunities arising from the pending UNWTO

Description of the desired cooperation

To cooperate with Government agencies and private sector associations involved in tourism.

Strengths and advantages
Marketing tourism opportunities in Zambia

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Equipment Purchase, Market access
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Zimbabwe

» Capital: Harare

» Official language: English

» Population: 12,754,378 (2009)

» GDP per capita: $757 (2011)

» Inbound Tourist arrivals (*000): 2,239 (2010)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2010) Unit: (*000)
Africa 1,951
Americas 69
Europe 128
East Asia and the Pacific 84
South Asia 5
Middle East 2

» Inbound Tourism related expenditures: USD $ 622 M (2011)

55 Samora Machel Avenue

Box CY 1718 1718

Harare Zimbabwe

Tel : +2634770897

Mobile : +263712310826

Fax : +2634758797

Email : mmukahananal@gmail.com

Sector
Tourism Organization / Association

Market experience
International

Designation of the Project
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Tourism Investment
Estimate Investment in EURO: 100 000

Forms of collaboration sought
Partnership

MINISTRY OF TOURISM CHIGOGO Audrey

AND HOSPITALITY INDUSTRY Acting Deputy Director

Samora Machel Avenue

Box CY 1718 1718

Harare Zimbabwe

Tel: +2634770897

Mobile: +263772687860

Fax: +2634758797

Email: audrybongai@gmail.com

Sector
Tourism Organization / Association

Market experience
International

Description of the Project
Tourism Investment

Strengths and advantages
Opportunity to invest in the Tourism Industry

Estimate Investment in EURO: 100 000

Forms of collaboration sought
Partnership

ZIMBABWE TOURISM AUTHORITY MACHIGERE Reason

Head Product Development

55 Samora Machel

Harare Zimbabwe

Tel : 04 757178

Mobile : 07 12321893

Email : reason@ztazim.co.zw
Web : www.zimbabwetourism.net

Sector
Tourism Related Services, National Tourism Organization

Sub sector
Travel Agent National Tour Operator Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local, Regional, International
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Designation of the Project / Initiative
1- Hotel and Conference Centre
2- Budget Hotel
3- Construction of upmarket lodges and facilities
4- Mahombekombe Tourist Facility
5- Partnership investment into the refurbishment and construction of existing and new tourism
structures
6- Binga Hot Springs Resort
7- Refurbishment and completion of construction of a 3 star lodge

Description of the Project / Initiative

1- The project will be built in two phases; the first phase will entail building of the conference
facility, reception, 40 hotel rooms, security wall, gate house, laundry facility, caretaker’s
residence and borehole. The second phase will see the building of additional 40 hotel rooms,
gazebo and swimming pool. Land is already available as the promoters have a lease with
the Bulawayo City Council.

2- The vision is to build a high standard budget hotel in Chirundu

3- Development of upmarket lodges and facilities and installation of a sanctuary infrastructure

4- The aim is to develop an urban renewal and tourist facility. This will cover land extending
from the boundary of Carribea Bay to Mahombekombe area.

5- Sika Investments has Sika Guest Lodge Pagomo, Sika Safari Lodge, Sika Save Project which
require a partner for their refurbishment and Sika Chikwalakwala project and in the Greater
Limpopo Trans frontier Conservative area (50 hectares to develop a tourist facility) and
Chesvingo Community- Based Tourism project (C .B. T)

6- The aim is to develop a Hot Springs Resort.

7- Kopanache is under construction, and needs an investor to complete the 22 bed
infrastructure

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase

55 Samora Machel

Harare Zimbabwe

Tel : 04 757178

Mobile : 0773 107781

Email : tafadzwa@ztazim.co.zw
Web : www.zimbabwetourism.net

Sector
National Tourism Organization

Sub sector
Travel Agent, National Tour Operator, Ecotourism enterprise or community-based tourism
organizers

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project / Initiative
1- Development of Mandebvu Island
2- Devoli Hotel
3- Construction of a 4 star hotel
4- Construction of a shopping mall
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5- Construction of a civic centre with a shopping mall

6- Fish farm and theme park, Victoria Falls

7- Construction of chalets, Beitbridge

8- Construction of an Integrated Waterfront Resort, Beitbridge

Description of the Project / Initiative

1- To develop Mandebvu Island into an exclusive tourist location consisting of luxury lodges.
Mandebvu Island will adopt the concept of “luxury wilderness”.

2- Devoli is looking for business partners to build a high standard four star hotel. Land for
development totalling to 12, 9 hectares has already been acquired and all the necessary
permits and plans have been approved by the Local Authority. The land is already serviced.

3- The site is known as the Target Kopje and is the area around the biggest inland Mutirikwi
Dam and nearer to the Great Zimbabwe monument. It is thus an ideal location to build a
hotel of such standard.

4- A shopping mall to service tourists and the sprawling Rhodene and Clovelly suburbs. The
site is an area between Harare road, Bulawayo road and the Show Grounds.

5- Livingstone way and Parkway Drive [CBD] Construction of a new civic centre with a mall and
other facilities.

6- New project [theme park] along the Mighty Zambezi River

7- The project entails the development of chalets around Zhovhe Dam. The area has potential
for camping, boat launching, fisheries, and skiing. Thus the project has potential to unlock
the dam as a centre of attraction for tourists

Strengths and advantages
Investment Opportunities

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer

55 Samora Machel Avenue

Box CY1718 1718

Harare Zimbabwe

Tel : +2634770897

Mobile : +263775750846

Fax : +34915678219

Email : ceo@ztazim.co.zw

Web : www.zimbabwetourism.net

Sector
Tourism Organization / Association, National Tourism Organisation

Sub sector
Travel Agent, National Tour Operator, Ecotourism enterprise or community-based tourism
organizers

Market experience
Local, Regional, International

Designation of the Project Convention Centre, Harare
1- Shopping Mall, Victoria Falls
2- Amusement Park, Epworth
3- Construction of a Lodge or Hotel, Mutare
4- Health Spa, 40km from Mutare
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5- Construction of the Kariba Integrated Resort
6- Masvingo Tourism Resort

Description of the Project

1- The project entails a convention centre with seating capacity of 15000-20000 pax in Harare

2- Construction of a world class shopping mall with other amenities such as restaurants, health
spa, office and parking space in a prime city area of Victoria Falls

3- Construction of lodges, restaurants and theme parks

4- The construction of a 1 to 3 star hotel or international lodge in Mutare so as to increase
room capacity to accommodate tourist traffic visiting the pristine Manicaland province.

5- The project entails the presence of magnificent, natural hot springs whose hot waters are a
natural therapy for every visitor. The vision is to transform this natural product into a big
health Spa where visitors go to naturally quench their thirst for psychological and spiritual
therapy. Further expansion of this Health Spa could include accommodation chalets and
restaurants. Site is located about 40km from the city of Mutare and size of land is over 20
hectares. 6- Construction of the Kariba Integrated Resort whose grand plan includes among
other things; ¢ 36 Hole Championship Golf Course e Hotels, convention centre, casino e
Shopping mall e Integrated commercial district ¢ Luxury condominiums time shares 7- The
vision is to develop a world class tourism resort/village on the shores of lake Mutirikwi in
Masvingo. Total area of land available is 100hactares. The lake shore will be developed into
an artificial beach preceded by a nine hole golf course.

Forms of collaboration sought
Partnerships
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SPANISH COMPANIES

EMPRESAS ESPANOLAS

ENTERPRISES ESPAGNOLES
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Spain

» Capital: Madrid

» Official language : Spanish

» Population: 46,815,916 (2011)
» GDP per capita: $31,943 (2011)

» Inbound tourist arrivals: Unit (*000): 99,867 (2011)

Inbound Tourist Arrivals by Region (2011) Unit: (*000)
Ofrica 535
Americas 2,872
Europe 51,902
East Asia and the Pacific 1,077
South Asia 74
Middle East 105

» International Tourism Receipts: US$ 59.9 B (2011)

C/ Anabel Segura, 11

Edif. D. Centro de Negocios Albatros
28108 Alcobendas, Spain

Tel : 434 911420300

Mobile : +34 646 77 8625

Fax : +37 911420393

Email : jorge.gomez.fernandez@acciona.es
Web : www.acciona-engineering.com

Sector
Construction projects

Description of the desired cooperation
Participation in design of hotel complex

Strengths and advantages
Experience in African projets

Forms of collaboration sought
Joint Venture Sub-contracting
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ASOCIACION ESPANOLA DE EMPRESAS DE VELASCO ROMERA Ivan

CONSULTORIA TURISTICA (AECTE)

C/General Yagie, 42, 4°1zq
28020 Madrid, Espaiia

Tel: 34 91 4250223

Email: gmm@gmm.es
Web: www.aecte.com

Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Consultoria y Asesoria Turistica. Formacion especializada.

Strengths and advantages
Amplia experiencia en proyectos a nivel internacional.

AGENCIA DE VIAJES RAPA LORENZO Julian

Estrada da Gandara, 33-35
BD 15570 Naron, Espafia
Mobile : 881937546

Email : viajesrapa@gmail.com

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
Travel Agent, Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers, Exclusive adventure
travel agency

Market experience
Local, Regional, International

Description of the desired cooperation
Turismo solidario con participacion de ONG para ayudar al desarrollo de los pueblos en riesgo de
exclusion y mejorar su calidad de vida a raiz del turismo social

Strengths and advantages

Participacion desde hace afios con ONG africana en ayuda de cooperacion exterior a Costa de Marfil
y envio de turistas el afio 2011 espafioles a las zonas donde se estad trabajando con proyectos de
cooperacion y esparcimiento. Exito de participacion necesitamos mas apoyos por parte de las
instituciones del pais (locales y de estado)

Forms of collaboration sought
Technology Transfer, Market access
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BANCO SANTANDER GOMEZ-JORDANA Rafael

Manager African Desk

Ciudad Financiera

Boadilla del Monte

28660 Madrid Spain

Tel : 615909213

Mobile : 615909213

Email : rgomezjordana@gruposantander.com

Sector
Banking or financing services

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Financing

Strengths and advantages
Regional network

Forms of collaboration sought
Other

BESIDES AFRICA VILANOVA PARDO Karina

General Manager

Velazquez 98

28006 Madrid , Spain

Tel : 913081366

Email : Karinavilanova@plenia.es
Web : www.plenia.es

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
Travel Agent Exclusive or adventure travel agency

Market experience
Local International

Description of the desired cooperation
To cooperate for the development of the tourism in Africa

Strengths and advantages
Established company since 2004. Handcrafted travel. Obra social. Inbound and outbound travel.
African destinations are very popular for honeymooners

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting
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BINTERCANARIAS REINA DELGADO José Luis

Director Relaciones
Institucionales

Apto. de Los Rodeos

Edif Terminal. 22 Planta

38297 La Laguna

Tenerife, Espafia

Tel : 922316304

Fax : 922316301

Email : mrodriguez@bintercanarias.com
Web : www.bintercanarias.com

Sector
Passenger Transport Services, Airline Company

Market experience
Regional, International

Description of the desired cooperation
To contact with other African airline companies, airports and members of Government of African
Countries

Strengths and advantages

-More than 20 years of experience in the sector. We have worked continuously on the renovation
process of our fleet, in order to offer our customers the best service and to be able to implement
low-pollution, green technology. Specialization in inter-islands and international regional transport
in a highly competitive scenario.

- Based in a European territory distant to the Continent requiring a big independence in
maintenance and operations.

- There is a BinterCanarias holding in all the air transport business creating a very important
corporation group in the Canary Islands, Spain, Europe and the world

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access

BRUSSELS AIRLINES RODRIGUEZ ESCRIBANO

Alfonso
Sales Manager

Avenida de Burgos 8 Bis

Edificio Génesis

Planta 18 28036

Madrid Spain

Tel : 0034 91 203 94 52

Email : alberto.medina@brusselsairlines.com
Web : www.brusselsairlines.com

Sector
Passenger Transport Services Sub sector Travel Agent

Market experience
International

Description of the desired cooperation
As an airline specialized in the African continent
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Strengths and advantages
Carrier based in Brussels, the capital of Europe, our fleet, our connections in Brussels, the wide
range of destinations in Africa (18)

CANARY HUB AMARO Alejandro
General Manager

C/Gomez Tejedor 24, 16

28224 Pozuelo de Alarcon

Spain

Mobile : 628337227

Email : alejandro.amaro@canaryhub.com

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Supplier of cement, iron and steel.

Strengths and advantages
Deep knowledge of West Africa. Access to competitive materials.

Forms of collaboration sought
Market access

COP AIR RUBIO Rosa
Directora

Manuel Pombo Angulo, 12
28050 Madrid, Spain

Tel : 00 34 91 392 38 08
Mobile : 00 34 686 61 44 94
Fax : 00 34 91 392 38 33
Email : rosa.rubio@copair.es
Web : www.copair.es

Sector
Passenger Transport Services

Sub sector
Exclusive or adventure travel agency

Market experience
International Form of Ownership Private Company

Description of the desired cooperation
Offer for private/media and special mission flights in fix wing and helicopters

Strengths and advantages
We can offered the best quality in a sector in expansion in Africa

Forms of collaboration sought
Sub-contracting
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C/José Ortega y Gasset N°61

Madrid, Spain

Mobile : 34 633 82 2748

Email : amparo.costales@sevenartstourism.com

Sector
Aplicaciones Informaticas

Market experience
International

Forms of collaboration sought
Market access

C/ Principe de Vergara, 132
28002 Madrid, Espania

Tel : 434917454480

Email : susana.iglesias@cofides.es
Web : www.cofides.es

Sector
National / Regional / Local Administration, Banking or financing services

Market experience
Regional International

Description of the desired cooperation

Compaiiia Espafiola de Financiacién del Desarrollo, COFIDES S.A., is a state- and private-owned
company founded in 1988 that provides cost-effective medium and long term financial support for
viable private direct investment projects in foreign countries where there is a Spanish interest. The
ultimate aim is to conduct a profitable business that contributes both to host country development
and the internationalization of Spanish enterprise and the Spanish economy. The resources at
COFIDES’ disposal to meet this dual objective include its own shareholders’ equity, to back direct
investment project located in emerging or developing countries, and the resources of the State-
owned Fund for Foreign Investment (FIEX) and Fund for SME Foreign Investment Operations
(FONPYME), managed by COFIDES, which enables the Company to financially support direct
investment projects in any foreign country. COFIDES total financing capacity exceeds 1,000 million
euros. COFIDES always acts on a shared risk basis. According to this criterion, COFIDES financing
will normally not go beyond the sponsor’s own contribution to the operation. Through the financial
products offered, the Company is in a position to invest, in principle, between 0.25 and 30 million
euros per operation

Strengths and advantages

Compafiia Espafiola de Financiacion del Desarrollo, COFIDES S.A., is a state- and private-owned
company founded in 1988 that provides cost-effective medium and long term financial support for
viable private direct investment projects in foreign countries where there is a Spanish interest. The
ultimate aim is to conduct a profitable business that contributes both to host country development
and the internationalization of Spanish enterprise and the Spanish economy. The resources at
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COFIDES’ disposal to meet this dual objective include its own shareholders’ equity, to back direct
investment project located in emerging or developing countries, and the resources of the State-
owned Fund for Foreign Investment (FIEX) and Fund for SME Foreign Investment Operations
(FONPYME), managed by COFIDES, which enables the Company to financially support direct
investment projects in any foreign country.

COFIDES total financing capacity exceeds 1,000 million euros. COFIDES always acts on a shared
risk basis. According to this criterion, COFIDES financing will normally not go beyond the sponsor’s
own contribution to the operation. Through the financial products offered, the Company is in a
position to invest, in principle, between 0.25 and 30 million euros per operation

Forms of collaboration sought
Joint Venture

Plaza Huerto Sogueros num. 7 , 39, 1@
12001 Castellon, SPAIN

Tel : +34964342130

Mobile : +34675757575

Fax : +34964256615

Email : pdg@deyf.org

Web : www.deyf.org

Sector
Consulting

Market experience
Local, Regional, International

Description of the desired cooperation
Establish contacts & relations with African companies & governs in order to promote Africa like final
destination. Also design together a strategic plan including transference of knowhow

Strengths and advantages
Knowledge of international Spanish market tourism and his different alternatives. The perfect
bridge between Spain & Europe & Africa

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access

Juan Bravo, 3A

28006 Madrid

Espafa

Mobile : 616235569
Email : fruiz@mrwat.com
Web : www.ditglobal.com

Sector
Consultancy
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Market experience
International

Description of the desired cooperation
We are interested in participating in projects related to Development Plans for tourist’s
destinations, Brand Building, Quality Management Plans, Customer Experience Management,
Professional Training or Promotion Strategy

Strengths and advantages

The DIT Global is a Spanish Consultancy Company, which is working in the tourism, travel and
leisure sector. We have successfully completed more than 800 projects all over the world in the last
20 years, some of them in Spain, Colombia, Mexico and Argentina. We work with both public and
private organizations, adding value in the projects we get involved. We would like to invite you to
visit our website www.ditglobal.com where you will find more information about us.

Forms of collaboration sought

Joint Venture, Sub-contracting

EXPEDIA LOFEUDO Diego
Senior Director of Market
Management

Email: diegol@expedia

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Sub sector
Travel Agent

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Looking for hotels, tourism board in all the African countries

Strengths and advantages

Expedia is the leading online travel agency in the world. We can offer great visibility to our hotel
partners

FUNDACION CBD-HABITAT MAROTO GARCIA Ana

Técnico de Proyectos

Gustavo Fernandez Balbuena, 2
Entreplanta A

Madrid, Spain

Tel : 34 91 415 6052

Email : ana.maroto@cbd-habitat.com
Web : www.orangohotel.com

Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers
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Market experience
Local, International

Description of the desired cooperation

Situado en el continente Africano, el Orango Parque Hotel es uno de los lugares mas magicos que
nos podemos encontrar en las Islas Bijagos en Guinea Bissau.
El Orango Parque Hotel es pionero en este pais, en la realizacién de rutas ecoturisticas apostando
por el ecoturismo como un recurso econdmico sostenible y una herramienta de conservacion de la
biodiversidad en Guinea Bissau.
En colaboracion con la ONG espafiola, la Fundacion CBD-habitat, y el Instituto de Biodiversidad de
Areas Protegidas (IBAP) de Guinea Bissau, han trabajado conjuntamente desde 2007 en la
identificacion de los valores naturales y culturales de interés para el ecoturismo. Como resultado se
han disefiado un total de 12 rutas ecoturisticas por todo el archipiélago de las Islas Bijagos con un
total de 53 puntos de maximo interés cultural y natural.
Desde 2009 el Orango Parque Hotel ha expandido su labor de identificacién de valores ecoturisticos
a la parte continental de Guinea Bissau disefando tours ecoturisticos y ornitolégicos por todo el
pais.

Asi mismo, el Orango Parque Hotel es asesor en materia de ecoturismo del IBAP, institucion
nacional encargada de la conservacion de la biodiversidad y de la gestion de los parques
nacionales. Desde el afio 2007 se esta realizando una labor de promocién de los recursos
ecoturisticos de Guinea Bissau en Europa, poniendo en valor la extraordinaria diversidad natural y
cultural del pais como un recurso econdmico de futuro para este bello pais africano.
La supervisién de la gestién del hotel la realiza la Fundacion espafiola CBD-Habitat desarrollando
un modelo ecoturistico en las maravillosas islas Bijagds que pueda ser extrapolable. El gerente y el
personal del Hotel son guineanos, y son ellos los que realizan la gestion diaria y supervision del
funcionamiento de las instalaciones. La Fundacion tiene como objetivo final la transferencia de
responsabilidades y gestién del Orango Parque Hotel a la poblacion local que trabaja en Guinea
Bissau. Por esta razon estamos en una etapa de capacitacion constante a todos los niveles, que
dard como resultado que el equipo guineano funcione autbnomamente. Los guias y la mayor parte
del personal de sala han realizado diferentes cursos de comunicacién y atencion al visitante, de
guias de ecoturismo, de idiomas y el personal de cocina se ha formado en hosteleria italiana
espafola y francesa

Strengths and advantages

Promover el turismo responsable y solidario en Guinea Bissau basado en el respeto a su patrimonio
natural y humano, como herramienta de desarrollo econémico para la poblacion local en Guinea
Bissau

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Market access

Emilio Rubin, 14

28033 Madrid, Spain

Email : info@grupoecm.com
Web : www.grupoecm.com

Sector
Congress Organizer

Market experience
International
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Description of the desired cooperation

We have 15 years of experience in the Organization of International Networking events and
congress and 10 years of experience Training Professionals for several Touristic Activities
(conferences organization, incoming services, travel guides, local guides, and congress hostess)

Strengths and advantages
Flexibility to made congress and training courses in every African or European country

Forms of collaboration sought
Sub-contracting

Calle Jorde n° 3

35005 Gran Canaria

Espanfa

Tel: 928233677

Mobile: 648645744

Fax: 928234092

Email: exterior@gadapbordes.com
Web: www.gadapbordes.com

Sector
Construction projects, investments

Market experience
Local

Description of the desired cooperation

Somos una empresa de arquitectura en colaboraciéon con una entidad financiadora y nos gustaria
establecer contactos con empresas africanas para una posible cooperacidon en proyectos de
construccién (infraestructuras de turismo, transporte, publicos y privados etc...)

Strengths and advantages

-Fuertes contactos con entidades gubernamentales africanos. - Conocimientos de los mercados
locales africanos. - Acceso a licitaciones nacionales e internacionales. - Importantes recursos
econdmicos y humanos. -Buena movilidad geogréfica.

Estimate Investment in EURO: 70 millones

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access, Project management

Email : maricruz.derafael@garnica.com

Market experience
International

Strengths and advantages
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Implantados actualmente en Africa. Darnos a conocer en el propio pais y conocer posibles
colaboradores y demas.

GENERALITAT VALENCIANA TORRES SAEZ Concepcién

Directora-Conservadora
P. Naturales

Francisco Cubells,12

46011 Valencia, Espafia

Tel : 966920404

Mobile : 609141982

Email : cthypatial@gmail.com

Sector
National / Regional / Local Administration

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Regional, International

Description of the desired cooperation
I would like to cooperate doing development projects in relation with Tourism, Environment and
Agriculture. I would like to do cooperation for sell "know-how" and knowledge transfer.

Strengths and advantages
Experience in sustainability at natural parks and other areas. Leadership. Work in group: Scientists,
technicians, Experts, Languages. Open-minded. Global point of view. Freedom for travel.

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access

GRUPO ESSENTIUM FONTAL FARINAS Fernando

International Advisor

Pintor Rosales 22

28008 Madrid, Espafia

Tel : +34 91 294 06 06

Mobile : +34 672 435 801
Email : ffontal@essentium.com

Sector
Tourism Organization / Association, Construction projects, Banking or financing services, Sector
investments

Market experience
International

Description of the desired cooperation
We are a Spanish Infrastructure Company, renewable energy, urban transport and housing
technologies and we want to partner with African Companies associated with our capabilities

Strengths and advantages
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Our knowledge and experience enables one or more African companies could collaborate and
mutually benefit

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Sub-contracting, Market access

HOTELS.COM BAZILLE Christophe

Madrid, Spain
Mobile : 691332622
Email : cbazille@expedia.com

Sector
Accommodation Tour Operator / Travel Agency Tourism Organization / Association

Sub sector
Travel Agent

Market experience
International

Description of the desired cooperation
I'm looking for new hotel partners and for tourism board in order to work on organizing road show
in any African countries to show the value of internet for any property in any part of the world

Strengths and advantages

Hotels.com is the leading online travel agency in the world. We can offer great visibility to our hotel
partners

HUMANA FUNDACION BLANCO Lucia

PUEBLO PARA PUEBLO Private Sector Partnership

C/ de Alcald 171, 10

28009 MADRID, SPAIN

Tel: 914320734

Mobile: 620331693

Email: lucia.blanco@humana-spain.org
Web: http://www.humana-spain.org

Sector

HUMANA FPP implements projects that cover multiple sectors of human development such as
education, professional training, agriculture and food security, renewable energy, community
development, water and basic sanitation.

Market experience
International

Description of the desired cooperation

HUMANA FPP, works since 1987 on Community development projects in several countries in Africa.
Some of these projects include 11 Vocational schools in Angola, Guinea Bissau, Malawi,
Mozambique, Namibia and Zimbabwe, preparing 1,600 students per year to enter the labour
market.
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1- We look for collaborations with companies or entities that are willing to invest in young
professionals training education who would become a safe value for their workforce in a
near future.

2- We are open to partner with any company or institution interested in our projects on
community development, education, farmer's clubs, schools, epidemic control...

Strengths and advantages

HUMANA FPP implements projects that cover multiple sectors of human development such as
education, professional training, agriculture and food security, renewable energy, community
development, water and basic sanitation. - Humana People to People has the experience to work
with companies to meet their commitments to working with people and communities to improve
their situation. - We have a high capacity for reporting and for implementing projects, always
aligned with our host countries’ own policies and priorities. - Humana People to People understands
business to play an important role in every community, country and at the international stage by
providing jobs and creating surplus for continued economic growth and development.

Today members of Humana People to People operate more than 360 development projects
involving over 11.5 million people in Africa, Asia and Latin America and provide employment to
more than 8,300 people.

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Market access

Zarandoa, 23 40015

BILBAO, SPAIN

Tel : +34944797600

Fax : +34944761804

Email : enrique.kitchin@idom.com
Web : www.idom.com

Sector
Construction projects, Architecture and Consultancy

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Local partnership on similar sectors and related to tourism fields

Strengths and advantages
Experience and wide references on singular buildings, museums and services around tourism
activities

Forms of collaboration sought
Sub-contracting, Consortiums

Tel : 34626211497
Email : padiaz@biospheretourism.com
Web : www.biospheretourism.com
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Sector
Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Certification in sustainable tourism for Destinations and Companies (accommodations, tour
operators, etc.)

Strengths and advantages

Biosphere Responsible Tourism is a GSTC-Recognized certification program, and the first and only
GSTC-Approved. Sponsored by UNESCO, is the leader of the sustainable tourism certification
schemes

Forms of collaboration sought
Market access

Spain
Email: josemanuel767@hotmail.com

Sector
Tour Operator/ Travel Agency, Tourism Organization/Association

Sub sector
Travel Agent, Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers, Exclusive or
adventure travel agency

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Encuentro con empresas de distinto paises de Africa y a ser posible, con empresas de Mozambique
de una manera mas especifica

Strengths and advantages
Posicionados en Mozambique, con grandes posibilidades de realizar proyectos turisticos en la zona

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access
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Dr. Vernau, 1-office 213

35001 Las Palmas de Gran Canaria, Spain
Tel : 00 34 928 32 30 54

Mobile : 00 34 649 94 91 14

Fax : 00 31 928 31 01 83

Email : palop@I-p-a.org

Web : www.l-p-a.org

Sector
Company devoted to urban design, strategic planning and architecture, specialized in sustainable
urbanism for tourist sector

Market experience
Local, Regional, International

Description of the desired cooperation

We would like to get in contact with potential private and public clients interested in hiring services
of urban design and planning for the development of consultancy and design projects. Strengths
and advantages Our company is an authorized organization by BREEAM ES, an assessment for the
sustainable certification of urban and building developments. We count with a wide experience in
tourist sector, national and international

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access

Gremi Boters 24

Poligono Son Castelld

07009 Palma de Mallorca, Espafia
Tel : 434971224444

Mobile : +34673004116

Email : john.alarcon@melia.com

Sector
Accommodation

Market experience
International

Description of the desired cooperation

We are looking for opportunities to expand our brand and expertise managing Hotels in Africa
whether in the urban and resort destinations under "Management Agreements" Strengths and
advantages 1st Hotel Group in Spain with more than 300 hotels worldwide 6th Biggest
Management Company within Europe 17th Hotel Company Worldwide Leading Resort Hotel
Company Worldwide with presence in 4 continents

Forms of collaboration sought
Management Agreements
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C/ Duque de Sesto, 50 - 1°D

28009 Madrid, Spain

Tel : +34 91 5759307

Mobile : +34 670787478

Fax : +34 91 5772230

Email : ovoliromeroabogados@telefonica.net
Web : Http://www.ovoli.net

Market experience
Local, Regional, International

Description of the desired cooperation
Legal services UE - USA into African market

Strengths and advantages

Our Firm can provide legal advice on local, national and international issues in all juridical and
economical fields. We also offer a networking of Lawyers located in International Law Offices -
Branch. Our goal is met the requirements of our clients — natural or corporate person - with
confidentially and efficacy.

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access

Plaza de Madrid, s/n

Edificio Carranza, Fondo Sur

43 planta 11011 Cadiz, Espaiia

Tel: 956807061

Fax: 956214635

Email: franciscocabral@cadizturismo.com
Web: www.cadizturismo.com

Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
International

Description of the desired cooperation

El Patronato Provincial de Turismo de Cadiz es un organismo auténomo de la Excma. Diputacién
Provincial de Cadiz, que tiene por objeto la promocion, fomento y desarrollo del turismo en la
provincia de Cadiz. Para la consecucién de estos objetivos, se interviene en el mercado turistico
nacional e internacional lo mas eficazmente posible para inducir la demanda turistica hacia nuestra
provincia.

Strengths and advantages
Turismo cultural, deportivo, naturaleza, sol y playa

Forms of collaboration sought
Joint Venture
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Maria Fortuni 62 2do piso

08830 Sant Boi, Espafia

Mobile : 678438760

Email : pablourani@paxadvising.com
Web : www.paxadvising.com

Sector
Advisory Services

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Somos una empresa de consultoria turistica, nos interesaria contactar con empresas y gobiernos
interesadas en el desarrollo turistico local, regional y nacional

Strengths and advantages
Experiencia en Desarrollo Regional, Implantaciones de Calidad Turistica, Estudios de Viabilidad,
Capacitacion, y desarrollo de producto turistico

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Sub-contracting, Participacién en Concursos Internacionales y
Licitaciones

C/ Doctor Antonio Gonzalez, 37

38204 San Cristébal de La Laguna, SPAIN
Tel : 0034922250048

Email : asantana@planbgroup.es

Web : www.planbgroup.es

Sector
National / Regional / Local Administration, Passenger Transport Services, Sector investments,
Related ICT support and services, Consultancy services, International Standards Implementation

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Local, Regional, International

Description of the desired cooperation

The possibility of applying for business opportunities as joint ventures or other business
partnerships in different African countries in terms of ISO Certification and also its implementation.
Collaborators as a Touristic Consultancy Business alongside private companies from Africa. African
companies that are currently operating in Latin American countries are also welcome to meet.

Strengths and advantages
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Expertise in Standards Implementation for tourism internationally. - Advantages in terms of know-
how and case studies across the Spanish Touristic Sector. - Support to Touristic services across
Latin America and Africa. - Expertise in a wide range of ISO and European Certification and
Implementation. - Expertise in Audits for international Certification in different sectors. - Expertise
in ICT services and IT Consultancy for small and mid-sized business. - Expertise in Business and
Strategic Consultancy for SMEs. - Advantages related to some international expertise across the
African and Latin American market and also the support to some of our clients in the African
countries in terms of export services and know-how.

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Sub-contracting, Market access

Las Canas 13, 20D

28043 Madrid, Spain

Tel : +34 914138880

Mobile : +34 630266190
Email : jctorres@plantasa.com
Web : www.plantasa.com

Sector

Construction projects, Sector investments, International tourism and environmental consultants
and managers, Ecotourism, Strategic tourism planning at local, regional or national level, Project
feasibility, financial structure, and search for financial resources, International co-investments,
Development of exclusive products corresponding to new demanding segments, emerging niches...
International marketing, Smart renewal energy solutions for the tourism industry, Training courses
in tourism in English and French

Market experience
Regional, International

Description of the desired cooperation

We want to propose our consulting, sustainable planning and managing services to African
countries with a tourism potential. To help them to convert tourism potential and attractions in
strong internationally demanded competitive resources. Creating revenues and employment
among local communities, using tourism as a sustainable development tool. Helping emerging
tourism destinations to develop on a sustainable and competitive way. Pushing the start-up of
projects and destinations. Developing new exclusive products for new market niches using
traditional and non-traditional marketing channels. Searching for financial resources using co-
investments schemes. Developing private-public partnerships

Strengths and advantages

25 years of experience in strategic planning and tourism management at national, regional and
local level in more than 40 countries. Start-up of many specialized exclusive tourism business in
more than 20 countries: from small to big projects. Especially in the ecotourism and cultural and
ethnic tourism sub-sectors, community based tourism, etc. @ Combining exclusiveness and
authenticity in well-conceived, planned and managed projects. Not always or necessarily luxury
products, but with a touch of class and sensibility and integrated to the environment Good
knowledge of the International tourism market. Marketing experience attending and representing
destinations and different business in international tourism fairs and working in traditional and non-
traditional marketing channels, according to the products profile Experience in international private
partnerships and in the star-up of private-public partnerships for tourism destinations Familiar with
multilateral and bilateral founding for tourism and ecotourism sustainable projects. Consultant for
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the World Tourism Organization (WTO), Interamerican Development Bank, World Bank, European
Union, Several Cooperation Agencies, etc.

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Market access

Velazquez, 98

28006 Madrid, Spain

Tel : 913081366

Email : rociohuete@plenia.es
Web : www.plenia.es

Sector
Tour Operator / Travel Agency

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Ecoturism operator practicen of wildlife tourism promotion of cultural tourism

Strengths and advantages
14 years of experience

Forms of collaboration sought
Joint Venture

Madrid, Spain

Mobile: 673853990

Email: gpena@quantmp.com
Web: www.quantump.com

Sector

Construction, Tourism related turn-key projects. Including design, infrastructures, equipment, and
commissioning, training, institutional strengthening programmers. Inter-institutional strategies
bringing together to collaborate the Private Sector, Public Sector, NGOs and Civil Society entities,
Universities, parastatal organizations and multilateral institutions. Our value added for
promoting/executing projects: Key actors and stakeholders integration, financing structuring,
general project contracting and project management. Market experience International Form of
Ownership Private Company

Description of the desired cooperation
Development of Tourism and tourism-related programs: turnkey solutions including financial
structuring and project management.

Strengths and advantages
Vast experience in infrastructure projects
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Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access

José Lazaro Galdiano

28036 Madrid, Espaia

Tel : 914430707

Email : jesus.quereda@segittur.es
Web : www.segittur.es

Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Cooperacién internacional

Forms of collaboration sought
Joint Venture

Mifio 14, 4°D

41011 SEVILLE, SPAIN

Tel : 34954002267

Mobile : 34696428231

Fax : 34954002267

Email : tecnopaisajes@tecnopaisajesconsultores.net
Web : http://www.tecnopaisajesconsultores.net

Sector
Construction projects, Banking or financing services, Sector investments

Market experience
International

Description of the desired cooperation

Financing and development tourist projects. TECNOPAISAJES CONSULTORES S.L. gathers a group
of professionals from the Tourist, Town Planning, and Landscaping, Interior and External
Architecture and Environment areas. Since the company was created in 1993, it has developed
more than 175 projects both in public and private areas in Europe, America, Africa and Asia
concerning the tourist area: golf resorts, polo, estates, theme parks and public town planning.
Pioneer company in development sustainable, landscaping design, based on: -use of renewable
energies (geothermal, solar, hydraulic) -landscaping integration of the projects regarding the
environment (vegetation, colors, textures, shapes) - low consumption of water and minimum
maintenance.

Strengths and advantages
International experience in financing and development mega projects

Inveftour) ®

184 € » <Fitur>



mailto:JESUS.QUEREDA@SEGITTUR.ES
mailto:tecnopaisajes@tecnopaisajesconsultores.net

Tourism Investment and Business Forum for Africa / Forum touristique sur les investissements et les opportunités d “affaires en Afrique

Estimate Investment in EURO: + 100 M US$

Forms of collaboration sought
Joint Venture

TOTAL HOTEL EXPERIENCE VILLOTA, Carlos

Director General

Avda. Ansite, 3, Primero

35011 Palmas de Gran Canaria, Spain
Tel: 34 928 224 448

Mobile: 34 647 69 6670

Fax: 34 928 22 4012

Email: carlosvillota@grumasa.es
Web: www.totalhotelexperience.com

Sector
Accomodation

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Captacién de hoteles vacacionales y de ciudad

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access

TURISMO DE TENERIFE WEAR PINTADO Stephanie

Directora Promocion
Economica

Avda. Constitucioén, 12

38005 Santa Cruz de Tenerife, Espafia
Tel : 922 2378 70

Mobile : 671 609 059

Email : arantxa@webtenerife.com
Web : www.webtenerife.com

Sector
National / Regional / Local Administration

Market experience
International

Description of the desired cooperation
We are looking for business opportunities for our members

Strengths and advantages
Our members are businesses that cover the entire tourism sector with plenty of experience
developing projects in other regions

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access
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PCG CONSULTING PRADA Vicente

Inversionista

Avda. de Burgos, 30

Local 1, 28830 Madrid, Espaiia
Mobile : 691-654-745

Email : comercio38@gmail.com

Sector
National / Regional / Local Administration, Construction projects Banking or financing services
Sector investments

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Description of the desired cooperation
BUsqueda de partner para desarrollo de proyectos

Strengths and advantages
Preferiblemente paises africanos del ambito mediterraneo y ademas Guinea Ecuatorial

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting

VENERE CASADOME Celia

Madrid, Spain
Email : crodrigu@expedia.com

Sector
Accommodation Tourism Organization / Association

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Hotel contracting

Strengths and advantages
Part of Expedia and hotels.com, 1st online travel agency

WINNE/EBIZ GUIDES PENA Abel
Regional Market Director

Avenida de Manoteras, 10
Edificio B, Oficinas 5y 7
28050 MADRID, ESPANA
Tel : 91 787 38 70

Mobile : 638 517 998
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Fax : 91 787 38 89
Email : abel.pena@winne.com
Web : www.ebizguides.com www.winne.com

Sector
Investments

Market experience
International Form

Description of the desired cooperation
To promote the country through special sections and travel guides

Strengths and advantages
We connect business people

Spain
Email : lauratashi@gmail.com

Sector
Passenger Transport, Services, Software applications for tourism: passenger transport by coaches,
travel agencies, cruises

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
Regional

Description of the desired cooperation

Companies of passenger transport services, travel agencies, tour operators Cooperation in
accessing the local market and promote the Integrated Management System software for
commercialization in african countries, such us : South Africa, Kenya, Mozambique, Angola,
Tanzania, Morocco, Algeria, Tunisia, Egypt Strengths and advantages technological platform that
can optimize management of passenger transport services, booking of travel agencies and tours
operators. Easy to install and use with proven experience in Spanish market

Forms of collaboration sought
Technology Transfer, Market access
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OTHER COUNTRIES

OTROS PAISES

AUTRES PAYS
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No 2 Urquhart Road

Rg19 4rf Thatcham

United Kingdom

Mobile : 447788925057

Email : veronica@absolutemotion-ltd.com
Web : http://www.absolutemotion-ltd.com

Sector
National / Regional / Local Administration, Accommodation, Tourism Organization / Association

Market experience
International

Description of the desired cooperation
Joint Shares Sponsorship

Strengths and advantages
Strong professional manpower wide knowledge and experience of both Europe and east Africa
culture, tourism, language and or management of people.

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Technology Transfer, Equipment Purchase, Sub-contracting, Market access

Szent Istvan Krt. 7. I1./13

1055 Budapest, Hungary

Mobile : +36304448995

Email : info@africaeuropechallenge.com
Web : www.africaeuropechallenge.com

Sector
Africa-Europe Challenge, the first Yacht Rally and related events (business development, culture,
tourism, science, charity) around Africa

Market experience
International

Description of the desired cooperation

Africa-Europe Challenge visits 12 African and 2 European countries. Cooperation with African
tourism agencies, tour operators, cultural event organizers, sailing companies, associations, high
schools, universities, banks are desired

Strengths and advantages

1. Big madia coverage in Europe (EBU) and Africa (12 national TV channels) 2. Comprehensive,
complex project: yacht race, series of cultural, business development, tourism, science and school
events 3. Highest diplomatic and governmental support from European and African countries

Forms of collaboration sought
Joint Venture, Sub-contracting, Market access
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TRAVEL TO AFRICA, SZILASI Ildiké

Hungary Director

Hunyadi str. 2 2049

Dioésd Hungary

Tel: 0036205410757

Mobile: 0036205410757

Email: ildikoszilasi@yahoo.com

Web: www.utazzafrikaba.hu (translation: traveltoafrica.hu)

Sector
Tour Operator / Travel Agency Tourism Organization / Association

Sub sector
Ecotourism enterprise or community-based tourism organizers

Market experience
International

Description of the desired cooperation

TravelToAfrica is a tour operator that offers unique cultural tours to various African destinations.
Our specific approach combines cultural tourism and development. We offer individualized, small-
group, quality guided tours. TraveltoAfrica is also a partner of the AEC (African Europe Challenge)
and do a lot media and promotion on Africa in Hungary and East-Central Europe. Strengths and
advantages Our guides have extended field experience in different African destinations and are able
to guide tours to very unique destinations or closed communities. Tour developers are creative and
innovative. The combination of cultural tourism linked to development is a model that supports
local communities in an efficient way with the maximum entertainment of the tourists.

Forms of collaboration sought
Sub-contracting, Market access, Know-how exchange

VICTORIA UNIVERSITY, LIPMAN Geoffrey

Belgique Associate Professor

5, rue Arthur Grumiaux 1640
Rhode Saint Geneése, Belgique
Tel : 0032 2 380 12 81
Mobile : 0032 495 250 789
Fax : 0032 2 380 12 81

Email : glipman@gmail.com
Web : www.greenearth.travel

Sector
Academia
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